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Mod de utilizare a ghidului

Faceti clic pe un buton din partea dreaptd sus pentru a sdri la pagina corespunzatoare.
Acest lucru este util atunci cand cautati o functie pe care doriti sa o vizualizati.

‘ Cautati informatii dupa functie.

‘ ‘ Cautati informatii dupa operatiune.

S
38
s S
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3

Cautati informatii intr-o listare pentru
‘ MENU/Elemente reglaje.

aIBINgO/NNIN

‘ Céutati informatii dupa cuvant cheie.

Marcaje si notatii utilizate in acest ghid

In acest ghid, secventa de operatiuni este
afisata de (—). Utilizati aparatul foto in
ordinea indicat. Simbolurile sunt afisate

Red Eye Reductio| asa cum apar in reglajele implicite ale
aparatului foto.

The flash strobes two o more times before shootng |0 reduce the red-eye phesomencn when
using the flash,

| 1 MENU —» (8}, (Red Eye Reduction) — desired mode |

Reglajul implicit este indicat prin « .

The Mash always strobes 1o reduce the red-gye phenomenan

@, (Off) Does st use Red Eye Reduction.

Indica avertismente si limite relevante
pentru functionarea corecta a aparatului

foto.
‘t"’What causes the red-eye phenomenon?
Pupils hecome dilased in dark environments. Fash Hght is reflected off the bood vessels a1
the back of the eye (retina), causing the “red-cye” phenomenon.
Camera Eye
b= é@ ‘
l Indica informatii utile.
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Instructiuni pentru utilizarea

aparatului foto

Instructiuni privind tipurile de
»Memory Stick” pe care le puteti
utiliza (se vand separat)

p— sMemory Stick Duo”: Puteti
utiliza un ,,Memory Stick
Duo” impreuna cu aparatul
foto.

o

»Memory Stick”: Nu
puteti utiliza un
»~Memory Stick”
impreund cu aparatul
foto.

Nu se pot utiliza alte carduri de
memorie

¢ Pentru informatii suplimentare cu privire la
»2Memory Stick Duo”, consultati pagina 172.

Cand utilizati un ,Memory Stick Duo”
cu echipament compatibil ,Memory
Stick”

Puteti utiliza ,,Memory Stick Duo”
introducéndu-I in Adaptorul ,,Memory
Stick Duo” (se vinde separat).

==

Adaptor ,Memory
Stick Duo”

Instructiuni privind acumulatorul

o incircati acumulatorul (livrat) inainte de
utilizarea aparatului foto pentru prima data.

e Puteti incarca acumulatorul chiar daca
acesta nu este complet descircat. In plus,
chiar daca acumulatorul nu este complet
incarcat, puteti utiliza acumulatorul partial
incarcat la capacitatea existenta.

e Daca nu intentionati sa utilizati
acumulatorul pentru o perioada indelungata,
utilizati-l1 pana la descarcarea completa si
apoi scoateti-l din aparatul foto si
depozitati-1 intr-un loc uscat, cu temperatura
scazutd. Astfel veti asigura mentinerea
functiilor acumulatorului.

¢ Pentru informatii suplimentare despre
acumulatorul utilizabil, consultati
pagina 174.

Instructiuni privind ecranul LCD,

vizorul LCD si obiectivl

¢ Ecranul LCD si vizorul LCD sunt fabricate
cu ajutorul unei tehnologii de inalta precizie,
astfel incat 99,99 % pixeli sunt disponibili
pentru o utilizare efectiva. Totusi, cateva
puncte de dimensiuni foarte mici, negre si/
sau luminoase (albe, rosii, albastre sau
verzi), pot aparea pe ecranul LCD. Aceste
puncte sunt rezultatul normal al procesului
de fabricatie si nu afecteaza inregistrarea.
g

J

\
<
Puncte negre, albe, rosii,
‘| aloastre sau verzi

¢ Nu tineti aparatul foto de ecranul LCD.

e Expunerea directa si prelungita a ecranului
LCD, a vizorului LCD sau a obiectivului la
lumina soarelui poate produce defectiuni.
Aveti grija la pozitionarea aparatului foto
langa ferestre sau 1n aer liber.

e Nu exercitati presiune asupra ecranului
LCD. Ecranul se poate decolora, ceea ce
poate duce la o defectiune.

¢ Imaginile se pot decala pe ecranul LCD daca
va aflati intr-o locatie cu temperatura
scazutd. Aceasta nu este o defectiune.

e Aveti grija sa nu loviti obiectivul mobil si sa
nu exercitati fortd asupra acestuia.

Instructiuni privind redarea filmelor pe
alte dispozitive

Acest aparat foto utilizeazd MPEG-4 AVC/
H.264 Profil principal pentru inregistrarea
filmelor. Astfel, filmele inregistrate utilizand
acest aparat foto nu pot fi redate pe alte
dispozitive care nu acceptd formatul MPEG-4
AVC/H.264.

Imaginile utilizate in acest Ghid
Imaginile utilizate ca exemplu in acest Ghid
sunt imagini reproduse si nu imagini reale
efectuate cu ajutorul acestui aparat foto.
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Cautare operatiune
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miscare MIOD FIl ceeeevreereerrereesresnsesssesesesssessess e seesssnes 36
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MENU/Cautare setari

Puteti selecta cu usurinta diferitele functii de fotografiere, de la butonul MENU.

1 Apasati butonul MENU pentru a afisa ecranul Buton de control
meniu

2 Selectati elementul de meniu dorit cu A/V/<4/» de
pe butonul de control

3 Apasati butonul MENU pentru a dezactiva ecranul
meniu

Butonul MENU

In tabelul de mai jos, v indici faptul ci o functie este disponibila si — ci aceasta este
indisponibila. Faceti clic pe fiecare element din meniu pentru a face salt la pagina
respectiva.

Cadran de selectare

mod | jf|EAsY | P | S | A | M | HH |[SCN|E1 | 2y | (&)

Elemente de meniu

Selectare scena — — — — — — — v _ _ _

Mod realizare film — — — - — — v — _ _ _

Directie fotografiere — - - — — — — -

<
<
<
<
<
<
<<
<
<

Dimens. imag. v v
Blit — v
Balans de alb — —

Mod masurare — -

v v
v

<|<
<|<
<|<

<< |<
<< |<
<< |<
<< |<

Setare variatie expunere | — — — | v | = _ _

Recunoastere scend

Sensibilitate detect.
zambet

Detectie fete Vv — v v

|
<|I<] <
<|I<] <
<|I<] <
<|I<] <
|

Intensitate blit — -

Reducere ochi inchisi — — vE | — - —

Reducere efect ochi rosii | v — — | v | = — -

DRO — —

Reducere zgomot — —

Mod culoare — —

Filtru culoare — —

Saturatie culoare — —

Contrast — —

Claritate — —

AN AYAYAYAYAYASAYAS
AN AYAYAYAYAYASAYAS
AN AYAYAYAYAYASAYAS
AN AYAYAYAYAYASAYAS
|
|

SteadyShot — —
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Cadran de selectare

mod | jfy|easy P | S | A | M | HH|SCN Dy | (@)
Elemente de meniu
& (Setdri) vi]|i-—-|v ]| v | v ]| iv|6v]|v v | v

* QOperatiunea este limitata in functie de modul selectat Selectare scena.

¢ Numai elementele disponibile pentru fiecare mod sunt afisate pe ecran.
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MENU elemente (Vizualizare)

Puteti selecta cu usurinta diferitele functii de vizualizare de la butonul MENU.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta in

modul redare

2 Apasati butonul MENU pentru a afisa ecranul

meniu

3 Selectati elementul de meniu dorit cu A/V/<4/» de

pe butonul de control

4 Apasati @ din centrul butonului de control

Buton

[»] (Redare)

Butonde
control

Butonul MENU

In tabelul de mai jos, v indica faptul ci o functie este disponibild si — ci aceasta este

indisponibila.

Faceti clic pe fiecare element din meniu pentru a face salt la pagina respectiva.

Mod vizualizare ,Memory Stick Duo” Memorje
interna
S Y Fa -
Vizualizare Vizualiz. Favorite Vizualizare | Vizualizare
Elemente de meniu data eveniment folder folder
T (Prezentare imagini) v v v v v
(Lista date) v — — _ _
B (Lista evenimente) - v - — _
& (Mod vizualizare) v v v v _
=Q (Filtreaza dupa fete) v v v — _
M (Modif. imag. princ.) v v — — _
umes |
O, (Afisare grup rafald) v v — _ _
2 (Retuseaza) v v v v
” ;
ulitunctona) v v v v v
i (Sterge) v v — v v
o (Protejeazd) v v v v v
DPOF v v v v _
M, (Imprimare) \% \4 v v \
B (Roteste) v % v v v
£3 (Selecteaza folder) — — — v _
& (Setdri) v v v v v
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¢ Numai elementele disponibile pentru fiecare mod sunt afisate pe ecran.
¢ Cand cadranul de selectare este setat pe EASY (Fotografiere facild), daca apasati MENU, apare
ecranul de stergere. Puteti selecta [Stergere imagine unica] sau [Stergere toate imaginile].
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Elemente de setare

Puteti modifica setdrile pe ecranul & (Setari).

1 Apasati butonul MENU pentru a afisa ecranul cu Buton de control
setari

2 Selectati uas (Setari) cu ¥ de pe butonul de control,
apoi apasati @ de pe butonul de control pentru a
afisa ecranul de configurare

3 Selectati categoria dorita cu A/V, apasati » pentru
a selecta fiecare element, apoi @

Butonul MENU

4 Selectati setarea dorita, apoi apasati @

Faceti clic pe fiecare element de meniu pentru a trece la pagina corespunzétoare.

Categorii Elemente
B Setari fotografiere Sursd luminoasd AF
Caroiaj

Zoom digital

Obiectiv conversie

Sincronizare blit

Orientare automata

Revizualiz. automata

Focalizare extinsa

Buton personalizat

¢T Setari principale Bip
Language Setting

Ghid functionare

Initializare

Mod demo

Rezolutie HDMI
CONTROL PT.HDMI
COMPONENT

Iesire video

Zoom pe tot ecranul
Conectare USB

Descarca muzica

Format muzica

Continuare |
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Categorii Elemente
@ Instrument ,Memory Format
Stick” Creeazi folder REC.

Modif. folder REC.

Sterg. folder REC

Copiazd

Numar fisier

@ Instrument memorie int.

Format

Numadr fisier

® Setari ceas

Setare zona

Setare datd si ora

o [Setari fotografiere] sunt afisate numai atunci cand setarile au fost introduse din modul

fotografiere.

e [Instrument ,,Memory Stick”] apare doar atunci cind ,,Memory Stick Duo” este introdus in
aparatul foto, in timp ce [Instrument memorie int.] apare doar atunci cdnd ,,Memory Stick Duo”

nu este introdus.

suudn)

il

aunijelsado
alelnen

o |

LIg1os
Jeined/NN3

=l

15R0



Identificare componente

Buton ON/OFF (Alimentare)
Cadran de selectare mod (17)

Buton /e (Rafala /Variatie
expunere) (44)

[4] Buton declansator

(5] Pentru fotografiere: manetd W/T
(Zoom) (38)

Pentru vizualizare: manetd B2 (Index)/
manetd Q (Redare cu zoom) (50, 49)

[6] Buton FOCUS (42)

Bec temporizator/
Bec declansator zambet/
Sursa luminoasa AF

Obiectiv

[9] Blit

Rotiti de ajustare

Butonul FINDER/LCD

[12] Carlig pentru curea de umar
Mufi DC IN/capac mufi DC IN
Conector multiplu

Microfon stereo

Vizor

Buton [»] (Redare) (48)
Ecran LCD

Buton @ (Sterge) (51)

Buton C (Personalizat) (110)
Buton rotativ (18)

[22] Carlig pentru curea de umar
Buton MENU (10)

Buton de control
Meniu activat: A/V/<4/»>/@
Meniu dezactivat: DISP/®/&/%

Difuzor

Slot pentru acumulator
Buton ejectare acumulator
Slot ,,Memory Stick Duo”
Lampa de acces

Acumulator/ Capac ,,Memory Stick

Duo”
Receptacul pentru trepied
Butonul RESET
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Utilizarea cadranului de selectare

a modului

Setati cadranul de selectare a modului pe functia dorita.

Cadran de selectare mod

1Y (Autoreglare
inteligenta)

Permite fotografierea cu setarile reglate automat (pagina 22).

EASY (Fotografiere
facila)

Permite realizarea/vizualizarea fotografiilor cu indicatori vizibili
(pagina 25).

P (Programare auto)

Permite fotografierea cu expunerea reglatd manual (atat timpul
de expunere cat si valoarea deschiderii diafragmei) (pagina 31).
Puteti seta diferite functii cu ajutorul meniului.

S (Timp de expunere
Fotografiere prioritate)

Va permite sa fotografiati dupa reglarea manuala a timpului de
expunere (pagina 28).

A (Fotografiere cu
deschiderea diafragmei)

Va permite sa fotografiati dupa reglarea manuald a valorii
deschiderii (pagina 30).

M (Fotografiere cu
expunere manuala)

Vi permite fotografierea dupa reglarea manuald a expunerii
(atat timpul de expunere cét si valoarea deschiderii diafragmei
(valoare F)) (pagina 27). Puteti seta diferite functii cu ajutorul
meniului.

(s) (Anti-neclaritate in
miscare)

Va permite sa fotografiati cu reducerea estomparii fara
utilizarea blitului cand se compun imagini in rafala la viteza
ridicata (pagina 33).

Y (Seara, fara trepied)

Vi permite sa fotografiati cu reducerea estomparii pentru scene
cu iluminare deficitara, fara trepied cand se compun imagini in
rafald la viteza ridicata (pagina 32).

=1 (Foto panoramica
prin balans)

Vi permite sd fotografiati o imagine panoramica dupa
compunerea imaginii (pagina 34).

SCN (Selectare scena)

Permite fotografierea cu setari prestabilite in functie de scend
(pagina 23).

HH (Mod film)

Permite inregistrarea de filme cu sunet (pagina 36).
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Utilizarea butonului rotativ

Butonul rotativ este utilizat pentru a schimba valorile setarilor cand fotografiati in
Fotografiere cu expunere manuala, Timp de expunere Fotografiere prioritate,
Fotografiere cu deschiderea diafragmei, Programare auto, reglare sensibilitate ISO,
reglare metoda de focalizare sau reglare EV. Rotind butonul rotativ, puteti vizualiza cu
usurintd imaginea urmitoare/anterioard. De asemenea, puteti regla setirile EV in 1if"§
(Autoreglare inteligentd) sau SCN (Selectare scena).

In AN (Inreg. avansati sport), puteti seta EV si ISO cu butonul rotativ.

Buton rotativ
Selectarea Selectarea
elementului valorii setarii

1 Apasati butonul rotativ pentru a selecta un element din ecranul
fotografiere
Elementul de setat este afisat mai mare.

2 intoarceti selectorul rotativ pentru a selecta valoarea setarii

Rotiti spre dreapta pentru a mari valoarea, rotiti spre stanga pentru a micsora
valoarea.

¢ Elementele afisate in gri nu pot fi setate prin apasarea butonului rotativ.

suudn)

(

1

do

aunijess
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

=l

18R0



Modificarea setarii DISP (afisaj

ecran)

1 Apasati DISP (afisaj ecran) pe butonul de control

2 Selectati modul dorit cu ajutorul butonului de control

Luminos +
numai imagine

Seteaza o luminozitate a ecranului mai
mare si afiseaza numai imagini.

Luminos +
histograma

Seteazad o luminozitate a ecranului mai
mare si afiseaza un grafic al luminozitatii
imaginii.

Informatiile despre imagine sunt afisate de
asemenea in timpul redarii.

B3 Luminos

Seteaza o luminozitate a ecranului mai
mare si afiseaza informatiile.

« | il Normal

Seteaza o luminozitate standard a ecranului
si afiseazd informatiile.

e Daca vizualizati imagini afara in lumina puternica, mariti luminozitatea ecranului. Totusi,

puterea acumulatorului poate scidea mai rapid in aceste conditii.
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O histograma este un grafic ce indica luminozitatea unei imagini. Graficul indica o
imagine luminoasa atunci cand este inclinat spre dreapta si o imagine intunecata atunci
cand este inclinat spre stanga.

O Numiir de pixeli
© Luminozitate
O
—————P
Intunecat Luminos

1 Apasati DISP (afisaj ecran) pe butonul de control, apoi selectati [Luminos
+ histograma]

¢ Histograma apare si la redarea unei singure imagini, Insa nu puteti regla expunerea.
¢ Histograma nu apare la:
— Inregistrarea filmelor
— Redarea filmelor
— Vizualizarea imaginilor cu orientare verticald
— Rotirea fotografiilor
— Fotografiere cu Foto panoramica prin balans
— Vizualizare imagini fotografiate cu Foto panoramica prin balans
— Vizualizarea imaginilor principale
e Poate apdrea o diferentd semnificativa in histograma afisata in timpul fotografierii si redarii
atunci cand:
— Blitul se aprinde intermitent
— Timpul de expunere este mic sau mare
e Este posibil ca histograma s nu apara pentru imagini inregistrate cu alte aparate foto.
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Utilizarea memoriei interne

Aparatul foto are o memorie interna de cca. 11 MB. Aceastd memorie nu este amovibila.
Chiar si dacd nu existd un ,,Memory Stick Duo” in aparatul foto, puteti inregistra imagini

cu ajutorul memoriei interne.

“(

S Memorie
kinterné y
A

\\«f/))@

Daca se introduce un ,,Memory Stick Duo”
[inregistrare]: Imaginile sunt inregistrate pe ,,Memory
Stick Duo”.

[Redare]: Imaginile de pe ,,Memory Stick Duo” sunt
redate.

[Meniu, Setari etc.]: Diferite functii pot fi utilizate pe
imaginile de pe ,,Memory Stick Duo”.

Daca nu este introdus un ,,Memory Stick Duo”

[inregistrare]: Imaginile sunt inregistrate cu ajutorul
memoriei interne.

[Redare]: Imaginile stocate iIn memoria internd sunt
redate.

[Meniu, Setari etc.]: Diferite functii pot fi utilizate pe
imaginile din memoria interna.

Pentru date de imagine stocate in memoria

interna

Recomandédm copierea (de siguranta) a datelor fara erori, prin una din urmatoarele

metode.

Pentru copierea (de siguranta) a datelor pe un hard disk al computerului
Efectuati procedurile de la paginile 142 - 143 fara a introduce un ,,Memory Stick Duo” in

aparatul foto.

Pentru copierea (de siguranta) a datelor pe un ,,Memory Stick Duo”

Pregatiti un ,,Memory Stick Duo” cu o capacitate corespunzdtoare, apoi efectuati
procedura explicata in [Copiazd] (pagina 128).

9 A

e Nu puteti transfera date de imagine de pe un ,,Memory Stick Duo” iIn memoria interna.

e Prin realizarea unei conexiunui USB intre aparatul foto si un computer printr-un cablu pentru
terminale multifunctionale, puteti transfera date stocate in memoria interna pe un computer.
Totusi, nu puteti transfera date de pe un computer in memoria interna.
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Autoreg

lare inteligenta

Va permite sa realizati fotografii cu setarile reglate automat.

1 Setati cadranul

de selectare a modului pe ify (Autoreglare inteligenta)

2 Fotografiati cu butonul declansatorului

e Modul blit este setat

pe [Blit auto] sau [Blit dezactivat)].

Q@ Despre Recunoastere scena

Recunoastere scena functioneaza in modul Autoreglare inteligenta. Aceasta functie

permite aparatului

foto sa recunoasca automat conditiile de fotografiere si sa

fotografieze imaginea.

P .

Aparatul foto recunoaste J (Crepuscul), &2 (Portret crepuscul), 2 (Crepuscul cu fol.

— Simbol Recunoastere scena

trepied), B (Lumina fundal), & (Portret cu lumina fundal), [d] (Peisaj), & (Macro)

sau & (Portret) si
recunoscuta.

afiseaza o pictograma pe ecranul LCD cand scena este

Pentru detalii, consultati pagina 64.

’i"Dacé fotografiafi un subiect care este dfficil de focalizat

¢ Cea mai scurtd distantd de fotografiere este de aproximativ 1 cm (W), 150 cm (T) (de la

obiectiv).

¢ Cand aparatul foto nu poate focaliza automat subiectul, indicatorul de blocare AE/AF se

aprinde si se stinge lent, iar bip-ul nu suna. Fie recompuneti imaginea, fie modificati setarea

focalizarii (pagina 42).
e Focalizarea poate fi dificila in urmatoarele situatii:
— Este intuneric, iar subiectul este la distanta
— Contrastul intre subiect si fundal este slab
— Subiectul este vdzut prin sticla
— Subiectul se misca rapid
— Existd lumina reflectata sau suprafete lucioase
— Subiectul se aprinde intermitent
— Subiectul este iluminat din spate

suudn)

(

1

do

aunijess
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

=l

29R0



) (Crepuscul)

Vi permite sa fotografiati scene de noapte la distanta
mare fara a pierde atmosfera intunecata a
imprejurimilor.

w (Specialitati
culinare)

V4 permite sa fotografiati aranjamente culinare.

= (Plaja)

Va permite sa Inregistrati clar albastrul apei cand
fotografiati scene la mare sau langa un lac.

& (Zapada)

V& permite sa Inregistrati imagini clare, impiedicand
cufundarea culorilor in scenele cu zapada sau alte locuri
in care intregul ecran apare alb.

s (Artificii)

Va permite sa Inregistrati artificiile in toata splendoarea
lor.

Continuare |

Selectare scena |
o
Permite fotografierea cu reglaje prestabilite in functie de scena. °
=
1 Setati cadranul de selectare a modului pe SCN (Selectare scend) @
2 Selectati modul dorit — @ pe butonul de control —
Daca doriti sa treceti la alta scend, apasati pe butonul MENU. o
o
8o (Sensibilitate | Vi permite s fotografiati fara blit in '8 @)
nalta) conditii de iluminare slabd, reducand o QC)(
neclaritatea. =
C =
>0
()
i% (Portret) Vi permite sa fotografiati cu fundaluri estompate si -
subiectul clar. N
<
m
Z
T TN v . 9 . . . PR . N C
W (Inreg. Va permite sd fotografiati subiect care se misca rapid @ a
avansata sport) cum ar fi in sport. %c ¥
Atunci cand declansatorul este apasat la jumatate, =1
miscarea subiectului este anticipata si focalizarea reglata. L
\ 0]
IZI (Peisaij) Permite fotografierea facila a scenelor indepartate prin
focalizare la distanta. Fotografiaza cerul albastru intens
si culorile florei.
3
a) (Portret Vi permite sa fotografiati imagini clare cu persoane cu g
crepuscul) vedere nocturna pe fundal, fird a compromite atmosfera.
-
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¢ Cand fotografiati imagini utilizind modul &2 (Portret crepuscul), J (Crepuscul) sau
#: (Artificii), timpul de expunere este mai mic, iar imaginile tind sa fie neclare. Pentru a
impiedica neclaritatea, se recomanda utilizarea unui trepied.
Functii pe care le puteti utiliza in Selectare scena
Pentru a fotografia o imagine in mod adecvat conform stérii scenei, aparatul foto o
determina o combinatie de functii. v indica faptul ca functia este disponibila, iar — ca §o]
functia nu este disponibila. Pictogramele de mai jos [Blit] indica modurile cu blit g
disponibile. -g.
Unele functii nu sunt disponibile, in functie de modul Selectare scena. S
()
a (] e ® P}
5o (a0 | X ([l | &2 D M =8 | #B]
Temporizator v v — v v v v v v v ( =
Macro activat v v - - v - v v v -
Blit ® | v | ® |[+®]| s | ® (1B |+®|+®| @ a2
Detectie fete/ " §‘
Declansator zambet v v B B v B a v o -
Rafala/Variatie expunere| — V4 V4 V4 — — — V4 V4 —
ISO — — v — — — — — — —
Balans de alb Vo — — — — — v — _ _
Reducere efect ochi _ B B _ _
rosi v v v v v
Reducere ochi inchisi — v — — — — — — — —
SteadyShot v v v v v v — v v v

Rl

* [Dezactivat] pentru [Detectie fete] nu poate fi selectat.
** [Blit] pentru [Balans de alb] nu poate fi selectat.
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Fotografiere facila -
o
Va permite sa realizati fotografii utilizind functiile minime necesare. i)
Setarile pe care le puteti modifica sunt [Dimens. imag.], [Temporizator] si [Blit]. 5
Dimensiunea textului se mareste si indicatorii devin mai usor de vazut. @
. . . - N
1 Setati cadranul de selectare a modului pe EASY (Fotografiere facila)
2 Fotografiati cu butonul declansatorului o
O
[Not 8 &
o ©
¢ Puterea acumulatorului scade mai repede deoarece luminozitatea ecranului creste automat. ‘é"— g
>0
OA . . . , . . , . (0]
Q@ Schimbare reglaje Dimens. imag., Temporizator si Blit
Dimens. imag.: MENU — [Dimens. imag.] — @ de pe butonul de control — =
mod dorit — @ m
Selectati dimensiunea [Mare] sau [Mica]. w E
D
Temporizator: O pe butonul de control — mod dorit ¢ a
Selectati modul [Temporizator 10 s] sau [Temporizator = &
dezactivat]. §'
Blit: 4 pe butonul de control — mod dorit N—
Selectati modul [Blit auto] sau [Blit dezactivat]. f—
MENU — [Blit] — @ — mod dorit — @
Selectati modul [Auto] sau [Dezactivat]. =
o
D
RIXN o X
Q@ Despre Recunoastere scena
Recunoastere scena functioneaza in modul Fotografiere facilda. Aceasta functie e—
permite aparatului foto sd recunoascd automat conditiile de fotografiere si sa
fotografieze imaginea.
— Simbol Recunoastere scena
Aparatul foto recunoaste J (Crepuscul), & (Portret crepuscul), § (Crepuscul cu fol.
trepied), B (Lumina fundal), & (Portret cu lumina fundal), [s] (Peisaj), & (Macro)
sau m3 (Portret) si afiseaza o pictograma pe ecranul LCD cand scena este
recunoscuta.
Pentru detalii, consultati pagina 64.
25R0
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Q@ Despre modul Vizualizare facila

Cand apasati pe butonul ) (Redare) cu cadranul de selectare a modului setat pe
EASY (Fotografiere facild), textul ecranului de redare devine mai mare si mai usor de
vazut. In plus, functiile care pot fi utilizate sunt limitate.

Butonul i (Sterge) Puteti sterge imaginea afisata curent.
Alegeti [OK] — @

Butonul MENU Puteti sterge imaginea afisata curent cu [Stergere imagine
unica]; stergeti toate imaginile dintr-un folder cu [Stergere
toate imaginile].

¢ [Mod vizualizare] este setat pe [Vizualizare folder]. Dacé setati cadranul de selectare a
modului pe un mod diferit de EASY (Fotografiere facild), apoi redati imaginile, acestea sunt
afisate in modul de vizualizare selectat in prealabil.
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Fotografiere cu expunere
manuala

Puteti fotografia imagini statice la expunerea dorita dupa ajustarea timpului de expunere
si deschiderea manuala a diafragmei (valoarea F).

Aparatul foto retine reglajele chiar daca alimentarea este opritd. Dupa ce ati setat o
valoare, puteti reproduce aceeasi expunere prin simpla reglare a cadranului de selectare
la M (Fotografiere cu expunere manuald).

1 Setati cadranul de selectare a modului pe Veloare F
|

M (Fotografiere cu expunere manuala)

2 Apasati selectorul ISO, timpul de expunere sau
deschiderea diafragmei (valoare F)

De fiecare data cand apasati selectorul, elementele ce pot
fi alese se schimba.

3 Intoarceti selectorul pentru a seta valoarea Timp de expunere  Valoare BV

150400

4 Fotografiati cu butonul declansatorului

e Daca nu obtineti expunerea corespunzatoare dupa efectuarea reglajelor, indicatorii valorii setate
de pe ecran se vor aprinde intermitent cand butonul declansatorului este apasat pana la jumatate.
Puteti fotografia in aceste conditii, dar recomandam sa reglati valoare blitului din nou.

¢ Blitul este setat pe [Blit activat] sau [Blit dezactivat].

"Q'Daca setati timpul de expunere si deschiderea
diafragmei (valoare F)

Diferenta dintre expunerea setatd manual si expunerea corespunzatoare stabilita de
aparatul foto apare ca valoare EV. Puteti utiliza aceasta valoarea pentru a determina
luminozitatea imaginii. OEV indica valoarea setatd manual determinata ca fiind cea
mai corespunzdtoare de cétre aparatul foto. EV cu ,,+” indica supraexpunerea
imaginii, EV cu ,,—” indicd subexpunerea.
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Timp de expunere Fotografiere
prioritate

Puteti fotografia imagini statice dupa ce ajustati manual viteza de declansare.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe S (Timp de expunere
Fotografiere prioritate)

2 Apasati selectorul

3 Tntoarce’;i selectorul pentru a alege valoarea
timpului de expunere

Puteti alege un timp de expunere de la 1/4000 la
30 secunde. '
Puteti seta setarea EV sau ISO prin intermediul 150400 @
selectorului.

4 Fotografiati cu butonul declansatorului

e Blitul este setat pe [Blit activat] sau [Blit dezactivat].

e Atunci cand timpul de expunere este scurt, cantitatea de lumina a blitului poate fi insuficienta
chiar daca declansati blitul.

¢ Daca nu obtineti expunerea corespunzitoare dupa efectuarea reglajelor, indicatorii valorii setate
de pe ecran se vor aprinde intermitent cand butonul declansatorului este apasat pana la jumatate.
Puteti fotografia in aceste conditii, dar recomandam sa reglati valorile blitului din nou.

Timp de expunere

'Q Intervalul de setare a timpului de expunere

Deschidere ol
diafragma (valoare F) "~ *— 1/4000 la 30 secunde
—— 1/2000 la 30 secunde
F5.6 ‘ !
F2.8 : > Scard zoom
(A]
(Superangular) (Zoom)
O Aprox. x1,4
0 Aprox. x20

¢ Timpul de expunere de o secunda sau mai mare este indicat prin ["], de exemplu 1".

e Atunci cand setati un timp de expunere mai mare, se recomanda utilizarea unui trepied
pentru prevenirea efectelor de vibratie.

e Daca alegeti un timp de expunere mai mare, procesarea datelor va dura.

e Dacd timpul de expunere este setat la 1/3 sau mai mare, functia NR pentru timp de expunere
mare se activeaza automat pentru a reduce zgomotul imaginii iar (I3} apare.

Continuare |
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"i"'Despre timpul de expunere

Atunci cand setati un timp de expunere mai mic, obiectele in
miscare precum oameni alergdnd, masini sau stropi de apa etc.
apar ca fiind oprite in loc.

Atunci cand setati un timp de expunere mai mare, apar dare ale
obiectelor in miscare precum curentul unui rau etc. Puteti
fotografia imagini mai naturale de actiune.
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Fotografiere cu deschiderea
diafragmei

Puteti ajusta manual cantitatea de lumind care trece prin obiectiv.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe A (Fotografiere cu deschiderea
diafragmei)
2 Apasati selectorul

3 Tntoarcet,i selectorul pentru a alege deschiderea
diafragmei (valoare F)
Puteti alege o deschidere diafragma (valoare F) dela F 2.8

la F 8.0.

Timpul de expunere este ajustat automat de la 1/2000 la
8 secunde. Deschidere diafragma
Puteti seta setarea EV sau ISO prin intermediul (valoare P)
selectorului.

4 Fotografiati cu butonul declansatorului

e Blitul este setat pe [Blit activat], [Sincron. lenta (blit activat)] sau [Blit dezactivat].

e Daca nu obtineti expunerea corespunzatoare dupa efectuarea reglajelor, indicatorii valorii setate
de pe ecran se vor aprinde intermitent cand butonul declansatorului este apasat pana la jumatate.
Puteti fotografia in aceste conditii, dar recomandam sa reglati valorile blitului din nou.

s10

'@ Despre prioritate diafragma

Cu cat este mai mica diafragma (valoare F), cu atat este mai
mare gaura care permite luminii sa treaca. Profunzimea
focalizarii scade si totul in afara de obiectele din intervalul
ingust de distanta va fi defocalizat. Acest lucru este bun pentru
portrete etc.

Cu cat este mai mare diafragma (valoare F), cu atat este mai
micad gaura care permite luminii sd treacd. Ambele obiecte,
apropiate si indepartate relativ de obiectiv vor aparea clare.
Acest lucru este bun pentru peisaje etc.
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Programare auto

Permite fotografierea cu expunerea reglata automat (atat timpul de expunere cat si
diafragma (valoare F)). De asemenea puteti selecta diferite setari, utilizind meniul.

1
2

Setati cadranul de selectare a modului pe P (Programare auto)
Fotografiati cu butonul declansatorului

Programare schimbare

Puteti schimba combinatia diafragmei (valoare F) si a timpului de expunere pastrand
expunerea fixa.

1
2

Apasati selectorul

Rotiti selectorul

,»P 7 de pe ecran se schimba la ,,p*” iar modul de fotografiere se schimba la
programare schimbare.

Rotiti selectorul pentru a selecta combinatia

diafragmei (valoare F) si timpului de expunere

Puteti seta setarea EV sau ISO prin intermediul
selectorului.

Fotografiati cu butonul declansatorului
Pentru a anula programare schimbare, intoarceti Timp de expunere/
selectorul pentru a reveni indicatorul la ,,p . diafragmé (valoare F)

Nu puteti schimba combinatia valorii diafragmei si a timpului de expunere cat timp butonul
declansator este apasat la jumatate.

in functie de luminozitatea mediului, este posibil sd nu poati fi utilizati schimbarea programului.
Setati cadranul de selectare mod la alta setare decat ,,P ” sau opriti alimentarea pentru a anula
reglajul realizat.

Atunci cand luminozitatea se schimba, diafragma (valoare F) si timpul de expunere se schimba
de asemenea mentinand valoarea schimbarii.

Atunci cand reglaj mod blit se schimba, programare schimbare se anuleaza.
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Seara, fara trepied

Desi scenele de noapte tind sd devind estompate datoritd miscarii aparatului foto, acest
mod va permite sa fotografiati scene de noapte cu mai putin zgomot si estompare fara
utilizarea unui trepied. O serie de fotografii in rafala sunt efectuate la viteza ridicata cu o
apasare completa a declansatorului si procesarea imaginii se activeaza pentru a reduce
estomparea si zgomotul.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe 2¥ (Seara, fara trepied)
2 Fotografiati cu butonul declansatorului

e Sunetul bip al declansatorului se aude de 6 ori si 0 imagine este inregistrata.
e Reducerea estomparii este mai putin eficienta in urmatoarele cazuri:

— Imagine cu miscare neregulata

— Imagine cu subiectul principal prea aproape de aparatul foto

— Imagine cu prea putin contrast precum cerul, plaje de nisip sau gazon

— Imagine cu schimbari constante precum valuri sau cascade
¢ Declansator zambet nu poate fi utilizat In Seara, fard trepied.
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Anti-neclaritate in migcare

Acest mod este potrivit pentru fotografiile in interior fara utilizarea blitului pentru a
reduce estomparea subiectului. O serie de fotografii in rafald sunt efectuate la viteza
ridicata cu o apasare completa a declansatorului si procesarea imaginii se activeaza
pentru a reduce estomparea si zgomotul.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe (@) (Anti-neclaritate in
miscare)
2 Fotografiati cu butonul declansatorului

e Sunetul bip al declansatorului se aude de 6 ori si 0 imagine este inregistrata.
e Reducerea estomparii nu este eficienta in urmatoarele cazuri:

— Imagine cu miscare neregulata

— Imagine cu subiectul principal prea aproape de aparatul foto

— Imagine cu prea putin contrast precum cerul, plaje de nisip sau gazon

— Imagine cu schimbari constante precum valuri sau cascade
e Declansator zambet nu poate fi utilizat in Anti-neclaritate In miscare.
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Foto panoramica prin balans

Va permite sa creati o imagine din imagini compuse.
Puteti crea atat imagini panoramice de sus 1n jos, cat si de la stanga la dreapta.

1

Setati cadranul de selectare a modului pe

=1 (Foto panoramica prin balans)

Tineti aparatul foto in pozitia in care vedeti clar ecranul
LCD.

Apasati complet butonul declansatorului

Miscati aparatul foto urmarind indicatia de

pe ecran

Bara de ghidare este afisata in timp ce se misca

aparatul foto. Bara de
Cand bara de ghidare ajunge la capat, fotografierea  ghidare
se opreste iar imaginile panoramice sunt

inregistrate.

Dacad nu puteti panorama aparatul foto pe intregul subiect intr-o perioada de timp data, apare o
zond gri in imaginea compusa. Daca se intampla acest lucru, miscati aparatul foto repede pentru a
inregistra o imagine panoramicd completa.

Din moment ce mai multe imagini sunt lipite intre ele, partea lipita nu va fi Inregistrata fin.

Nu puteti crea imagini panoramice in urmatoarele situatii:

— Miscati aparatul foto prea repede sau prea Incet

— Exista prea multa miscare a aparatului foto

— Miscati aparatul foto intr-o directie diferita fata de reglaj

in conditii de iluminare precari, imaginile panoramice pot fi incetosate.

Q@ Cand schimbati directia de fotografiere sau dimensiunea
imaginii unei imagini panoramice
Directie fotografiere: MENU — [Directie fotografiere] — @ de pe butonul de
control — alegeti [Dreapta], [Stanga], [Sus] si [Jos] — @

Dimens. imag.: MENU — [Dimens. imag.] — @ de pe butonul de control
— alegeti [Standard] sau [Lat] — @

Continuare |
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Q" Sfaturi pentru fotografierea unei imagini panoramice

Directie orizontala

i

{
®

Arc de cerc cét se poate de mic

Miscati aparatul foto intr-un arc de cerc cu viteza

constanta.

Miscati aparatul foto in aceeasi directie ca indicatia

de pe ecranul LCD. Daca aparatul foto se misca in

timpul rotatiei, este posibil ca alaturarea sa nu

poata fi inregistrata fin.

Evaluati scena si apasati butonul declansator la

jumatate, pentru a bloca expunerea si balansul de

alb.

Atunci cand unghiul de fotografiere panoramica si

unghiul blocat sunt extrem de diferite ca

luminozitate, culoare si focalizare, fotografierea nu

va fi efectuata cu succes. Daca se intampla acest

lucru, schimbati unghiul blocat si fotografiati din

nou.

Foto panoramica prin balans nu este recomandata

in urmatoarele situatii:

— Obiectele se misca

— Obiectele sunt prea aproape de aparatul foto

— Imagine cu model repetitiv precum tigla si
imagini cu contrast scazut precum cerul, plaja de
nisip sau gazonul

— Imagine cu schimbari constante precum valuri
sau cascade

Lumini de fundal care se aprind neregulat cum ar fi

lumina fluorescenta, luminozitatea sau culoarea

imaginii combinate nu este mereu aceeasi.

Q@ Redare imagini pancramice

Puteti derula imagini panoramice prin apasarea @ pe butonul de control in timp ce

imaginile panoramice sunt redate.

Aratd zona afisata din intreaga
imagine panoramica

Buton de Ajustare

control

o Redare derulare imagini/
stop

e Apasati pe @ pentru a
afisa intreaga imagine In
timp ce opriti derularea.

<> Derularea imaginilor in

pozitie orizontala

AV Derularea imaginilor in

pozitie verticala

¢ Imaginile panoramice sunt redate cu aplicatia software furnizata ,,PMB” (pagina 141).
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Mod film

Permite Inregistrarea de filme cu sunet.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe - (Mod film)
2 Apasati butonul declansatorului pana la capat

3 Pentru a opri inregistrarea, apasati din nou butonul declansatorului pana
la capat

suudn)

(

1

do

aunijess
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

=l

36R0



Declansator zambet

Cand aparatul foto detecteazd un zdmbet, declansatorul se activeazd automat.

1 Apasati butonul C (Personalizat)

2 Asteptati sa fie detectat un zdmbet

Cand nivelul zambetului depaseste punctul « de pe
indicator, aparatul foto inregistreaza automat imaginile.
Daca apasati pe butonul declansatorului cu functia
Declansator zambet activatd, aparatul foto fotografiaza
imaginea apoi revine la modul Declansator zambet.

1
3 Pentru a opri fotografierea, apasati din nou pe Rama Detectie fefe
butonul C (Personalizat) Indicator Sensibiitate detect.

zambet

e Fotografierea cu ajutorul functiei Declansator zambet se incheie automat cand fie ,,Memory
Stick Duo” sau memoria interna se umple.

¢ Este posibil ca zambetele sa nu fie detectate corect in functie de conditii.

e Nu puteti utiliza functia de zoom digital.

e Cand se selecteazi modul & (Inreg. avansati sport), [] (Peisaj), D (Crepuscul), {{ (Specialititi
culinare) sau ## (Artificii) in Selectare scena sau se selecteaza =1 (Foto panoramica prin balans),
¥ (Seara, fara trepied) sau (&) (Anti-neclaritate in miscare), nu puteti utiliza functia
Declansator zambet.

¢ Nu puteti utiliza Declansator zambet daca setati [Mod masurare] sau [Balans de alb] pe butonul
C (Personalizat). Setati [Declansator zambet] cu [Buton personalizat] in By (Setari
fotografiere) (pagina 110).

Q@ Sfaturi pentru o capturare mai buna a zambetelor

@ Nu acoperiti ochii cu bretonul.
Nu umbriti fata cu o paldrie, masti, ochelari de

_® soare etc.

® incercati sd indreptati fata citre camer si si stati
cat mai drept posibil. Tineti ochii ingustati.

® Zambiti clar cu gura deschisd. Zambetul este mai
usor de detectat cand se vad dintii.

e Declansatorul functioneaza cand zambeste orice persoana a carei fata este detectata.

¢ Puteti selecta sau Inregistra subiectul ales pentru detectia fetei cu [Detectie fete]. Cand fata
selectatd este inregistrata In memoria aparatului foto, Detectare zambet este realizatd numai
pentru acea fata. Pentru a realiza detectarea zambetului pentru alta fata, modificati fata
aleasd cu @ de pe butonul de control (pagina 67).

¢ Daci nu este detectat un zambet, setati [Sensibilitate detect. zambet] din meniul setari.
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Zoom

Puteti mari imaginea cand fotografiati. Functia de zoom optic a aparatului foto poate
mari imaginile de maxim 20x.

1 Miscati cursorul W/T (Zoom) Partea T

Duceti cursorul spre partea T pentru a face zoom Tnainte

si spre partea W pentru a face zoom Tnapoi.

e Miscand cursorul putin se va face zoom mai Incet iar miscand
cursorul mult, zoomul va fi rapid.

e Cand scara de zoom depaseste 20x, consultati pagina 104.

Partea W

e Este posibil ca sunetul obiectivului sa fie inregistrat in timpul Inregistrarii unui film. Este posibil
ca bipul butoanelor precum selectorul sau cursorul W/T (Zoom) s fie Inregistrat.

e Chiar daca intoarceti cursorul complet, aparatul foto face zoom incet in timpul filmarii.

e Zoom-ul nu este disponibil cind se fotografiazd in modul =1 (Foto panoramica prin balans).
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Temporizator

1 Apasati Q') (Temporizator) pe butonul de control

2 Selectati modul dorit cu ajutorul butonului de control

2

t.)OFF
(Temporizator
dezactivat)

Nu utilizeaza temporizatorul.

&, (Temporizator
10 s)

Seteaza temporizatorul cu intarziere de 10 secunde.

Cand apasati pe butonul declansatorului, becul
temporizatorului se aprinde intermitent si un bip sund pana
cand declansatorul este actionat.

Pentru a anula, apasati {) din nou.

O, (Temporizator
25s)

Seteaza temporizatorul cu intarziere de 2 secunde.

* in modul Fotografiere facil, puteti selecta numai [Temporizator 10 s] sau [Temporizator
dezactivat].
e Temporizatorul nu este disponibil cAnd fotografiati in % (Inreg. avansati sport) sau =1 (Foto
panoramicé prin balans).

Q@ Reducerea neclaritatii cu temporizatorul cu intérziere de

2 secunde

e Utilizati temporizatorul cu intarziere de 2 secunde pentru a preveni estomparea unei

imagini. Declansatorul este eliberat la 2 secunde dupa ce apasati butonul declansator, ceea
ce reduce miscarea aparatului foto.
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Macro

Utilizati aceasta setare pentru a captura imagini superbe de la apropiere cu subiecte mici,
cum ar fi insectele sau florile.

1 Apasati N/ (Macro) pe butonul de control

2 Selectati modul dorit cu ajutorul butonului de control

£

o (Auto)

Regleaza automat focalizarea de la subiecte din departare la
prim-plan.
¢ De obicei, setati aparatul foto In acest mod.

(Macro
activat)

Regleaza focalizarea cu prioritate pe subiecte din apropiere.
Setati Macro activat cand fotografiati subiecte apropiate.
e Este recomandata setarea zoom-ului pana la W.

¢ Viteza functiei Focalizare automata devine mai mica atunci cand fotografiati imagini n modul
Macro.
e Modul Macro este fixat la [Auto] cand aparatul foto este in modul Autoreglare inteligenta sau in
Mod film.
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Blit

1 Apasati % (Blit) pe butonul de control

2 Selectati modul dorit cu ajutorul butonului de control

& | 4auro (Blit auto) Se aprinde intermitent cand lumina sau iluminarea din spate

este insuficienta.

% (Blit activat) Blitul actioneaza intotdeauna.
4sL (Sincron. Blitul actioneaza intotdeauna.
lenta (blit Timpul de expunere este mic in locuri intunecate pentru a
activat)) fotografia in mod clar fundalul care nu este luminat de blit.
%) (Blit Blitul nu actioneaza.
dezactivat)

Blitul se aprinde si se stinge de doua ori. Primul blit regleaza cantitatea de lumina.

Cand blitul se incarca, se afiseaza FR.

Nu puteti utiliza blitul in timpul fotografierii in mod rafala sau variatie.

[Blit activat] si [Sincron. lenta (blit activat)] nu sunt disponibile cand aparatul foto este in modul
Autoreglare inteligenta.

in modul Fotografiere facild, puteti selecta numai [Blit auto] sau [Blit dezactivat].

in modurile E=1 (Foto panoramici prin balans), 2§ (Seara, fara trepied) sau (&) (Anti-
neclaritate In miscare), blitul este setat la [Blit dezactivat].

In modurile M (Fotografiere cu expunere manuali), A (Fotografiere cu deschiderea diafragmei)
sau S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), puteti selecta doar [Blit activat] sau [Blit
dezactivat].

Q@ Atunci cand apar ,Pete albe circulare” in fotografile cu
olit
Acest lucru este provocat de particule (praf, polen etc.) care plutesc in apropierea

obiectivului. Cand sunt accentuate de blitul aparatului foto, apar ca pete albe
circulare.

Aparat foto

Particule (praf, polen etc.) in aer

Cum pot fi reduse ,,Petele albe circulare”?

e Jluminati camera si fotografiati subiectul fara blit.

e Selectati modul o (Sensibilitate inaltd) din Selectare scend. ([Blit dezactivat] este selectat
automat.)

e Chiar daca ati selectat modul (&y (Anti-neclaritate in miscare) i$o (Sensibilitate inalta) din
Selectare scend, timpul de expunere ar putea fi mai mare in conditii de iluminare slaba sau
intr-un loc intunecat. In acest caz, utilizati un trepied sau tineti bratele fixe pe langi corp
dupa ce apdsati pe butonul declansatorului.
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Focalizare

Puteti modifica metoda de focalizare. Utilizati meniul cand este dificil sa obtineti
focalizarea corecta in modul focalizare automata.
AF inseamna ,,Auto Focus”, o functie care regleazd automat focalizarea.

1 Apasati butonul FOCUS
2 Alegeti modul dorit cu ajutorul butonului de control si apasati @

£

B (Multi AF)

Focalizeaza automat pe un subiect

calculand distanta pana la mai multe

puncte din zona de focalizare.

Cand apasati butonul declansatorului

pana la jumatate In modul realizare

fotografie, un cadru verde este afisat in

jurul suprafetei focalizate.

¢ Cand functia Detectie fete este activa, AF actioneaza cu prioritate
asupra fetelor.

(AF central)

Focalizeaza automat pe un subiect
pozitionat in centrul zonei de focalizare.
Impreuni cu functia AF blocat, veti
putea compune imaginea asa cum doriti.

Ed] (AF punct
variabil)

Focalizeaza automat pe un subiect de dimensiuni foarte mici
sau pe o zona extrem de restransa.

AF punct variabil va permite sa fotografiati in compozitia
doritd a imaginii.

[F

(Semimanual)

Focalizeaza automat si rapid pe zona din jurul unei distante

setate. Focalizeazd automat pe un subiect calculand distanta

pana la mai multe puncte din zona de focalizare.

e Acest mod este util cand fotografiati in mod repetat un subiect la
aceeasi distanta.

@& (Focalizare
manuala)

Va permite sa focalizati manual pe subiect.

¢ Atunci cand utilizati [Zoom digital] sau [Sursd luminoasa AF], zona de focalizare AF este

Py

dezactivatad si apare ca o linie punctata. In acest caz, aparatul foto focalizeaza pe subiecte din
centrul ecranului.
e Nu puteti utiliza detectie fate cand setati un mod de focalizare altul decat [Multi AF].
¢ Puteti selecta doar [Multi AF] sau [Focalizare manuala] cand filmati.
¢ Reglajul focalizarii este fixat la [Multi AF] in timp ce utilizati 2§ (Seara, fara trepied),
(@) (Anti-neclaritate in miscare) sau Declansator zambet.
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Utilizare AF punct variabil

Aceasta functie este utila cand fotografiati utilizand un trepied iar subiectul nu se afla in
centrul cadrului.

1 Apasati butonul de control pentru a ajusta pozitia
zona de focalizare AF unde doriti sa focalizati,
apoi apasati @

Pentru a reseta reglajul, apasati @ in centru din nou.
Puteti ajusta pozitia aproximativa cu ajutorul selectorului.

Zona de focalizare AF
(galben: ajustabild/alb: fixa)

e Odata schimbata metoda de focalizare, cadrul zona focalizare AF este sters.

Utilizare Semimanual/Focalizare manuala

Aceasta functie este utila cAnd obtinerea unei focalizari corespunzatoare este dificila,
cum ar fi fotografierea imaginilor printr-un geam.

1 Apasati butonul de control pentru a ajusta
distanta unde doriti sa focalizati utilizadnd bara
focalizarii manuale, apoi apasati @

Pentru a reseta reglajul, apasati @ in centru din nou.
Puteti ajusta pozitia aproximativa cu ajutorul selectorului. Tem 10cm _im 2m 00

Bara focalizare manuala
Distanta focalizare 1 cm la o

¢ Daca distanta de focalizare este setata foarte aproape, este posibil ca imaginea sd contind urme
de praf sau amprente de pe obiectiv. Stergeti obiectivul cu o carpd moale etc.

¢ Distanta de focalizare este limitata in functie de scara de zoom sau setarile [Obiectiv conversie].

e (Odata schimbata metoda de focalizare, distanta Focalizare manuald pe care o setati este stearsa.

¢ Informatia setarii distantei in Semimanual/Focalizare manuala este aproximata. Dacd indreptati
obiectivul in sus sau jos, eroarea creste.
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Fotografiere in rafala la viteza
inalta/Variatie expunere

Puteti alege normal (o singurd imagine), rafald sau variatie expunere din [Mod REC].

1 Apasati butonul @/BRK (Rafala/Variatie expunere)

2 Alegeti un mod de fotografiere cu ajutorul butonului de control si apasati

v | @ (Normal)

Fotografiazd o imagine unica.

i Fotografiaza pana la 10 imagini in succesiune.
(Rafala(Ridicat))

Enfia Fotografiaza pana la 5 imagini in succesiune.
(Rafala(Mediu))

o Fotografiaza pana la 2 imagini in succesiune.
(Rafala(Redus))

BRK (Variatie Fotografiaza o serie de 3 imagini cu variatii automate ale
expunere) valorii expunerii. Pentru informatii suplimentare cu privire la

setarea variatiei expunerii, consultati pagina 63.

e Modul variatie expunere nu este disponibil in Autoreglare
inteligentd, Fotografiere facild, Mod film, Seara, fara trepied, Anti-
neclaritate In miscare, Foto panoramica prin balans sau
Declansator zambet.

e Blitul este setat pe [Blit dezactivat].

e Focalizarea si balansul de alb se regleaza pentru prima imagine,
aceste setari fiind utilizate si pentru celelalte imagini.

¢ Cand reglati manual expunerea, aceasta se schimba in functie de
reglarea luminozitatii.

¢ Intervalul de Inregistrare devine mai mare in functie de conditiile
de fotografiere.

e Daca subiectul este prea luminos sau prea intunecat, este posibil ca
fotografierea sa nu poata fi realizata corect cu valoarea treptei de
variatie expunere selectata.

¢ Dimensiunea imaginii [VGA] va fi setata in timpul Inregistrarii in
memoria interna.
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Fotografiere in rafala la viteza inalta

Fotografiazd maxim 10 imagini succesive cand tineti apasat butonul declansatorului.

1 Alegeti [Rafala(Ridicat)], [Rafala(Mediu)] sau [Rafala(Redus)] pentru [Mod

REC]

2 Apasati butonul declansatorului
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e Fotografierea in rafald nu este disponibila in modurile Fotografiere facild, Seara, fara trepied,
Anti-neclaritate In miscare, Foto panoramica prin balans, Mod film sau Declansator zdmbet.
Blitul este setat pe [Blit dezactivat].

Cand fotografiati In rafald cu ajutorul temporizatorului, se fotografiaza o serie de maxim

5 imagini.

In conditii cu timp de expunere mare, numirul de fotografii in rafali poate scidea.

Cand nivelul bateriei este scazut sau cind memoria interna sau ,,Memory Stick Duo” sunt pline,
fotografierea in rafald se opreste.

Focalizarea, balansul de alb si expunerea sunt fixate pentru prima imagine.

Dimensiunea imaginii [VGA] va fi setatd in timpul inregistrarii in memoria interna.

Q@ Despre inregistrarea imaginilor in rafala la viteza inalta

Dupa fotografierea in rafala la viteza inalta, imaginile fotografiate sunt afisate in
cadre pe ecranul LCD. Atunci cand toate imaginile incap in cadre, inregistrarea ia
sfarsit.

Puteti opri inregistrarea prin selectarea [OK] cu ajutorul @ de pe butonul de control.
Cand este oprita, imaginea afisata in index si imaginile din procesarea imaginilor sunt
inregistrate.

Q@ Redarea unui grup de imagini in rafala

Imaginile in rafala sunt inregistrate intr-un grup si le puteti reda automat.

Afisare numai imag. princ.

~ Atunci cand o fata este detectata intr-o imagine din rafald, cea mai
potrivita imagine este afisata ca imagine principala. Atunci cand nu
este detectata o fatd, prima imagine va deveni imagine principala.
Imaginea principald poate fi schimbata.

Imaginile in rafala pot fi afisate intr-o lista.
® Apasati @ pe butonul de control
Grupurile in rafala sunt afisate ca imagini miniatura

o

= o Selectati imaginile cu <4/»

Afisati sau ascundeti indexul cu V si apasati @ pentru a reveni la
o B B e B redarea unei singure imagini

Y T ey

e [Vizualizare datd] si [Vizualiz. eveniment] pot grupa imagini in
rafala.
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EV

Puteti ajusta expunerea manual in pasi de 1/3 EV intr-un interval cuprins intre -2.0EV si
+2.0EV.

1 Apasati butonul rotativ pentru a alege reglajul EV

2 Deplasati butonul rotativ pentru a alege reglajul
EV dorit

« In modul Fotografiere facili, reglajul EV nu poate fi ajustat.
¢ Daca fotografiati un subiect in conditii de luminozitate extrem de ridicata sau de scazuta, sau
cand utilizati blitul, este posibil ca reglarea expunerii sa nu fie eficienta.

“Q"Reglarea expunerii pentru imagini mai atractive

Puteti crea diferite imagini prin reglarea expunerii si a sensibilitétii ISO. Expunerea
reprezintd cantitatea de lumina pe care o va primi aparatul foto atunci cand activati
declansatorul.

Timp de expunere =Intervalul de timp in care aparatul foto
Expunere: primeste lumina
Deschidere diafragma = Dimensiunea deschiderii care permite
luminii sa treaca

.l Sensibilitate ISO (Index expunere recomandata)
= Sensibilitate Inregistrare

Supraexpunere = prea multa lumina
Imagine albicioasa

Setare EV scazuta —

Expunere corecta

| Setare EV ridicata +

Expunere insuficientd = prea putina lumina
Imagine mai Intunecata
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ISO

Ajusteazd sensibilitatea luminoasa.

1 Apasati butonul rotativ pentru a alege
sensibilitatea ISO

2 Deplasati butonul rotativ pentru a alege valoarea

dorita .
[
7 | 459, (Auto) Seteaza automat sensibilitatea ISO.
1'3205 / -";So%/ ‘{%%/ ;';So%/ Puteti reduce estomparea imaginii in spatiile intunecate sau in
o 250, cazul subiectelor in miscare prin cresterea sensibilitatii ISO
(selectati un numar mai mare).

¢ Puteti alege doar de la [ISO AUTOY], [ISO 125] Ia [ISO 800] cand modul inregistrare este intr-una
din situatiile urmatoare:
— Fotografiere in rafala sau cu variatie expunere
— [DROY] este setat la [DRO plus]
- . mod (inreg. avansati sport)
e Cu cat sensibilitatea ISO este mai ridicata, cu atat imaginile vor fi mai zgomotoase.
o in Selectare sceni, reglajul ISO este selectat automat la altul decat & (Inreg. avansati sport).

’i"Reglarea sensibilitatii ISO (Index expunere recomandata)

ISO sensibilitatea este o estimare a vitezei pentru mediile de inregistrare care includ
un senzor de imagine care primeste lumina. Chiar si cAnd expunerea este aceeasi,
imaginile difera in functie de sensibilitatea ISO.

Sensibilitate ISO ridicata

Inregistreazi o imagine luminoasi chiar si in spatiile intunecate,
in timp ce mareste timpul de expunere pentru a reduce
neclaritatea.

Cu toate acestea, imaginea tinde sd fie perturbata de zgomot.

Sensibilitate ISO scazuta

Inregistreazi o imagine mai fini.

Cu toate acestea, cand expunerea este insuficientd, imaginea
poate deveni mai intunecata.
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Vizualizare fotografii

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 Selectati o imagine cu ajutorul butonului de control
Puteti alege o imagine cu ajutorul butonului rotativ.

e Este posibil si nu puteti reda anumite imagini realizate cu alte aparate foto. Redati acest fel de
imagini In Vizualizare folder (MENU — [Mod vizualizare] — [Vizualizare folder]).

e Atunci cand cadranul de selectare a modului este setat pe EASY (Fotografiere facild), imaginile
sunt redate in Vizualizare folder iar functiile disponibile sunt limitate. Daca doriti sa utilizati

toate functiile de vizualizare, setati cadranul de selectare a modului pe alt mod in afara de EASY.

Q@ Vizualizarea imaginilor realizate cu alt aparat foto

Ecranul pentru selectarea unei metode de vizualizare este afisat daca introduceti in
acest aparat foto un ,,Memory Stick Duo” care contine atat imagini efectuate cu acest
aparat foto cat si imagini realizate cu un alt aparat foto.

sRedare doar imagini inregistrate”: Imaginile sunt redate in Mod vizualizare
selectat. Este posibil ca anumite imagini realizate cu alte aparate foto sa nu fie redate
in aceasta etapa.

sRedare toate imag. cu vizualiz. folder”: Aparatul foto comuta la Vizualizare
folder si reda toate imaginile.
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Redare cu zoom

Reda imaginea marita.

1 Tntoarcet,i cursorul Q (Redare cu zoom) in partea T in
timpul redarii imaginii
Imaginea este marita de doud ori fata de dimensiunea
anterioara, in centrul fotografiei.

2 Reglati pozitia din butonul de control

3 Schimbati scara zoom cu ajutorul manetei Q (Redare s sona afisat din
Cu zoom) intreaga imagine

Intoarceti cursorul Q (Redare cu zoom) in partea T pentru a
face zoom 1nainte, in partea W pentru a face zoom napoi.
Apaésati @ pentru a anula redarea cu zoom.

¢ O imagine panoramica este afisatd pe intreg ecranul.

Q@ Pentru a salva imagini marite

Puteti salva o imagine marita cu ajutorul functiei de taiere.
Apasati MENU — [Retuseaza] — [Decorare]

Q@ Pentru a vizualiza imaginea urmatoare/anterioara in timp
ce faceti zoom

Atunci cand deplasati butonul rotativ in timpul redarii fotografiilor, puteti vizualiza
imaginea anterioara/urmatoare marita.

Totusi, vizualizarea marita revine la vizualizare normala in urmatoarele cazuri:

— o imagine cu altd dimensiune urmeaza sa fie afisata

— o imagine cu altd orientare urmeaza sa fie afisata

— o imagine cu alt format urmeaza sa fie afisata

un fisier film urmeaza sa fie afisat

imaginea principald dintr-un grup de imagini in rafald urmeaza sa fie afisata

do
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Index imagini

Afiseaza mai multe imagini simultan.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 Tntoarcet,i cursorul B=3 (Index) spre W pentru a afisa ecranul imagini index
Intoarceti cursorul din nou pentru a afisa un ecran index cu un numar si mai mare de
imagini.

Puteti alege imaginea urméatoare/anterioara cu ajutorul butonului rotativ.
3 Pentru a reveni la ecranul cu o singura imagine, selectati o imagine cu

ajutorul butonului de control, apoi apasati @

¢ Atunci cand cadranul de selectare a modului este setat pe EASY (Fotografiere facild), nu puteti
vizualiza imagini in mod index.

’§'Afi$area imaginilor care corespund datei/evenimentului/
folderului dorit

Selectati bara din stanga cu ajutorul butonului de control,
apoi selectati data/evenimentul/folderul dorit cu A/V.
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Sterge |
plerg
e
Permite selectarea imaginilor nedorite pentru a fi sterse. Puteti sterge imagini de i)
asemenea din butonul MENU (pagina 97). csn
1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 Buton g (Sterge) — mod dorit — @ pe butonul de control —
Aceasta imagine Sterge imaginea afisata curent in modul imagine unica. -8 @)
)
Imagini multiple Permite selectarea si stergerea mai multor imagini. N ,QE):
.. . . .. v -t
Urmati instructiunile de mai jos dupa pasul 2. < %
(DSelectati o imagine, apoi apasati @ o
Repetati pasii de mai sus pana cand terminati de
sters toate imaginile. Selectati o imagine cu un
marcaj v pentru a elimina marcajul v/. <
m
@MENU — [OK] - @ Z
: . . T - wC
Toate din acest folder Sterge simultan toate imaginile din folderul, intervalul @ a
Toate din interval temporal | de date sau grupul rafald selectat. 8¢ gy
Toate din eveniment Dupa pasul 2, Apasati [OK] — @. g..
Toate except. imag. princ. 3
Toate din acest grup —
p
lesire Anuleaza stergerea.
] 2
Q
e Atunci cand cadranul de selectare a modului este setat pe EASY (Fotografiere facila), puteti sterge 9
numai imaginea afisata curent.
e Cand Mod vizualizare este setat pe Q? (Favorite), nu puteti sterge imaginile.
—

Q@ Puteti comuta intre modul index si imagine unica la
selectarea imaginilor

Intoarceti cursorul de zoom spre T (Q) in mod index

pentru a reveni la modul imagine unica si Intoarceti

cursorul de zoom spre W (&) pentru a reveni la mod

index.

e Puteti de asemenea sa comutati intre modul index si imagine
unicd in [Adaugd/Sterge Favorite], [Protejeaza] sau [DPOF].
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Vizualizare filme

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 Selectati un film cu ajutorul butonului de control
3 Apasati @

Redarea filmului incepe.

Buton de control Functie redare

[ Pauza

> Derulare rapida inainte

< Derulare rapida inapoi

v Afiseaza panoul de control

¢ Este posibil sd nu puteti reda anumite imagini realizate cu alte aparate foto.

Afisare panou de control

Afiseaza panoul de control, puteti controla redarea imaginilor lenta si puteti ajusta

volumul.

1 Apasati ¥ de pe butonul de control
Apare panoul de control.

2 Alegeti butonul dorit cu «4/» si apasati @

Buton Functii disponibile

< Derulare napoi

> Redare/Pauza

- Derulare rapida inainte

> Redare lenta

o Control volum

x Inchide panoul de control

Continuare |
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Cuprins

Cautare
operatiune

MENU/Cautare
setari

Index
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@)
c
Permite realizarea de filme cu setdri prestabilite in functie de scena. i)
=
1 Setati cadranul de selectare a modului pe FH (Mod film) @
2 MENU — HH (Mod realizare film) — mod dorit N
v | HH (Auto) Regleaza setarea automat. [
o
HHQ (Sensibilitate | Realizeaza filme cu sensibilitate ridicata in conditii de TO
inalta) iluminare slabi. g ot
et
c 8
>0
()
-
<
m
9 &
25
g
c
[l
0
-~
\ [0)
J—
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Q
D
X
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Directie fotografiere

Seteaza directie de miscare a aparatului foto cand fotografiati imagini Foto panoramica
prin balans.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe E=1 [Foto panoramica prin
balans]

2 MENU — [Directie fotografiere] — directie dorita

< | 2 (Dreapta) Miscare de la stanga la dreapta.
k1 (Stanga) Miscare de la dreapta la stanga.
H (Sus) Miscare de jos in sus.
H (Jos) Miscare de sus in jos.
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Dimens. imag.

Dimensiunea imaginii determind dimensiunea fisierului de imagine care este nregistrat

atunci cand realizati o imagine.
Cu cat dimensiunea imaginii este mai mare, cu atat mai multe detalii vor fi reproduse
atunci cdnd imaginea este imprimata pe hartie format mare. Cu cét este mai micd

dimensiunea imaginii, cu atdt mai multe imagini pot fi Inregistrate. Selectati dimensiunea

imaginii care corespunde modului in care veti vizualiza imaginile.

1 MENU — & (Dimens. imag.) — dimensiune dorita

Cand realizati fotografii

Dimens. imag. Specificatii pentru utilizare Nr. de Imprimare
imagini
4 (3456x2592) | Pentru imprimari pana la Mai putine Fin
dimensiunea A3+
(2592x1944) | Pentru imprimari pana la m
5M ) .
dimensiunea A4
(2048x1536) | Pentru imprimari pana la
3 . .
dimensiunea L/2L
(640x480) Pentru atasamente In mesaje e-mail
Mai multe Brut
(3456x2304) | Raport de aspect 3:2 precum in
imprimari de fotografii si carti Mai putine Fin
postale
(3456x1944) | Pentru vizualizare pe un televizor Mai putine Fin
HD
(1920x1080)
Mai multe Brut

e Cand imprimati imagini inregistrate la raportul de aspect 16:9, ambele margini pot fi taiate.
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in modul Fotografiere facila

1

o
v | Mare Realizati imagini la dimensiunea [9IM]. 9
5
7]

Mica Realizati imagini la dimensiunea [3M].

Cand fotografiati imagini Foto panoramica prin P

balans

do

v | B (Standard) Fotografiati imagini Foto panoramica prin
(Directie verticala: 3424x1920) balans utilizind dimensiune standard.
(Directie orizontala: 4912x1080)

B (Lat) Fotografiati imagini Foto panoramica prin
(Directie verticala: 4912x1920) balans utilizdnd dimensiune panoramica.
(Directie orizontala: 7152x1080)

Cand realizati filme

Cu cat este mai mare dimensiunea imaginii, cu atat calitatea imaginii este mai Inalta. Cu
cat este mai mare cantitatea de date utilizate pe secunda (ratd de bit medie), cu atat mai
inceata este redarea imaginii.

Filmele realizate cu acest aparat foto vor fi Inregistrate In MPEG-4 AVC/H.264, Aprox.
30 cps, Progresiv, AAC, format mp4.
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Dimensiune imagine film Rata de bit Specificatii pentru utilizare

medie

< (1440x1080 (fin)) 12 Mbps Realizati filmari de inalta calitate
pentru redare pe HDTV (1080).

(1440x1080 (standard)) | 7 Mbps Realizati filmari la calitate
standard pentru redare pe HDTV

(1080).

(1280x720) 6 Mbps Realizati filmari la calitate

standard pentru redare pe HDTV

(720).

(VGA) 3 Mbps Filmati la o dimensiune a imaginii

potrivita pentru incarcare pe

WEB.

=l

¢ O imagine fotografiata de la distanta rezulta atunci cand dimensiunea de imagine [VGA] este
selectata pentru filme.

¢ Puteti inregistra filme cu o dimensiune a imaginii de [1440x1080 (fin)], [1440x1080 (standard)],
sau [1280x720] pe ,,Memory Stick PRO Duo”. Cand utilizati alte medii de inregistrare in afara de
»Memory Stick PRO Duo”, setati dimensiunea imaginii filmului pe [VGA].

57R0
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Q@ Despre ,calitatea imaginii” si ,dimensiunea imaginii”

O imagine digitala este alcatuita dintr-o colectie de puncte mici numite pixeli.

Daca aceasta contine un numar mare de pixeli, imaginea se mareste, ocupa mai mult
spatiu Tn memorie, iar imaginea este afisata cu detalii fine. ,,Dimensiunea imaginii”
este indicata de numarul de pixeli. Desi nu puteti vedea diferentele pe ecranul
aparatului foto, detaliile fine si timpul de procesare a datelor diferd cind imaginea
este imprimata sau afisatd pe ecranul unui computer.

Descrierea pixelilor si a dimensiunii imaginii

3456 @® Dimensiune imagine: 9M
@ 3456 pixeli x 2592 pixeli = 8.957.952 pixeli
640 ® Dimensiune imagine: VGA

- ® 640 pixeli x 480 pixeli = 307.200 pixeli
3 IxXell

| —— 2¢65¢C

— 087 —

Multi pixeli

(Calitate buna a imaginii si dimensiune mare a
fisierului)

Putini pixeli

(Calitate bruta a imaginii, dar dimensiune redusa a
fisierului)
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J
In mod Fotografiere facili, puteti alege reglajul Blit de asemenea din butonul MENU.

1 Setati cadranul de selectare a modului pe EASY (Fotografiere facild)
2 MENU — [Blit] — @ pe butonul de control
3 Selectati modul dorit — @

¢ | Auto Blitul se aprinde intermitent cand este insuficientd lumind sau
lumina de fundal.

Dezactivat Nu utilizeaza blitul.
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Continuare |

Balans de alb -
o
Regleaza tonurile de culoare conform conditiilor de lumina ambianta. Utilizati aceasta °
functie in cazul in care culoarea imaginii apare nefireasca. (30
WB i
1 MENU — ,i10 (Balans de alb) — mod dorit
P
< | &, (Auto) Regleaza automat balansul de alb, astfel incat culorile
5 5 o
sd apard naturale. .8 o
3% (Zi) Se regleaza pentru conditii exterioare pentru zi o g‘
frumoasd, imagini de seard, scene nocturne, semne 'g. &
neon, artificii etc. g @
& (Innorat) Se regl?aza pentru cer innorat sau pentru o locatie
umbrita.
- -~ . v - w . . f—
2% (Lumina [Lumina fluorescenta 1]: Se regleaza pentru iluminare %
fluorescenta 1) alba fluorescenta. =
5% (Lumina [Lumina fluorescenta 2]: Se regleaza pentru iluminare a2 -
fluorescenta 2) alba fluorescentd, naturala. o O(
. « v o o . . =
24 (Lumina [Lumina fluorescenta 3]: Se regleaza pentru iluminare = ,QE),_
fluorescenta 3) alba fluorescenta de zi. )
0= (Incandescent) Se regleaza pentru locuri aflate sub o lampa cu — 0
incandescentd sau sub lumind puternica, cum ar fi un (
studio foto.
4w (Blit) Se regleaza pentru conditii de blit. g
»= (O apasare) Regleaza balansul de alb in functie de sursa de lumina. Q
Culoarea alba memoraté In mod [Seteaza o apésare]
devine culoarea alba de baza. Utilizati acest mod daca
[Auto] sau alte moduri nu pot reda corect culoarea. ~—
" (Seteaza o apasare) | Retine culoarea alba de baza care va fi utilizata in mod
[O apasare].
¢ [Balans de alb] nu poate fi ajustata in Autoreglare inteligenta, sau modul Fotografiere facila.
¢ In modul Selectare scend puteti modifica reglajul de balans de alb numai in modul
iSo (Sensibilitate inaltd) sau modul {{ (Specialitéti culinare).
¢ Nu puteti ajusta [Blit] in [Balans de alb] in timpul Foto panoramica prin balans, Seara, fara
trepied, Anti-neclaritate in miscare sau Mod film sau cand Selectare scena este reglat la modul i§o
(Sensibilitate inalta).
e Sub lumini fluorescente care palpaie, este posibil ca functia balans de alb sa nu functioneze
corect, desi selectati [Lumina fluorescenta 1], [Lumina fluorescenta 2] sau [Lumina fluorescenta
3].
¢ Cand fotografiati cu blit intr-un alt mod in afara de [Blit], [Balans de alb] este setat pe [Auto].
¢ Cand blitul este [Blit activat] balansul de alb poate fi ajustat la [Auto], [Blit], [O apasare] sau
[Seteaza o apdsare].
¢ [Seteaza o apésare] nu se poate selecta in timp ce blitul se incarca.
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" Efectele conditiilor de luminare

Tonurile de culoare sunt reglate automat in modul Autoreglare inteligenta dar puteti

@)

& . . ~ e . . c

Culoarea aparenta a subiectului este afectata de conditiile de iluminare. ge,
5

regla manual tonurile de culoare utilizand functia Balans de alb. @

Caracteristicile Alba (standard)
luminii

Tenta de verde Rosiatica

do
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Pentru a capta culoarea alba de baza in modul

o [

[Seteaza o apasare]

1 Incadrati un obiect alb cum ar fi o bucata de hartie care umple ecranul, in
aceleasi conditii de iluminare in care ati fotografia subiectul

Lglos
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2 MENU — [Balans de alb] — [Seteaza o apasare] — @ de pe butonul de
control

3 Momentan ecranul devine negru si dupa ce balansul de alb a fost reglat
si stocat in memorie, ecranul de inregistrare apare din nou

e Daca indicatorul W4 se aprinde intermitent in timpul fotografierii, balansul de alb nu este setat
sau nu poate fi setat. Utilizati balans de alb automat.

e Nu miscati si nu loviti aparatul foto in timp ce [Seteaza o apésare] este in curs.

e Cand mod blit este setat la [Blit activat] sau [Sincron. lenta (blit activat)], balansul de alb este
ajustat in functie de lumina produsa de blit.

¢ Culoarea alba de baza va fi utilizata cand [Filtru culoare] este setat la [Dezactivat].

=l

Q@ Utilizare buton personalizare

Puteti seta cu usurintd Balans de alb daca o setati la butonul personalizare
(pagina 110).
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Mod masurare
o
Selecteazd modul de masurare care stabileste ce parte a subiectului trebuie mdsurata i)
pentru a determina expunerea. g
1 MENU — B (Mod masurare) — mod dorit
- A~ 2 . . . . . - “ . (
¥ | B (Multi) Face o impartire pe mai multe regiuni si masoara fiecare
regiune. Aparatul foto stabileste o expunere echilibrata .8 o
(Mésurare multi-segment). @ gx
< < T . =
(Centru) Masoara centrul imaginii si stabileste expunerea pe baza = o
luminozitatii subiectului din centru (Masurare ponderat S @
centrala). ®
< < - . -
[e] (Punct) Maisoari doar o parte a subiectului
(Masurare in punct). Aceasta functie Z
este utila cAnd subiectul este E
iluminat din spate sau cand existd un 0w C
contrast puternic intre subiect si % 5
fundal. Reticul de masurare in =
punct 5"
Se pozitioneaza pe subiect =
pozit __®
[Note|
¢ Cand cadranul de selectare a modului este setat pe i (Autoreglare inteligenta), _
EASY (Fotografiere facila) si SCN (Recunoastere scend), nu puteti selecta [Mod masurare]. 8_
e In Mod film, [Punct] nu poate fi selectat. )
e Daca setati Mod masurare la alt mod in afard de [Multi], functia Detectie fete nu poate fi X
utilizata.
¢ Cand utilizati exp. punctuala sau masurare ponderat centrala, se recomanda setarea [Focalizare] \

la [AF central] pentru a focaliza pe pozitia de masurare.
e Mod masurare este fixat pe [Multi] in timp ce functia Declansator zimbet este activata.

Q@ Utilizarea butonului personalizare

Puteti seta cu usurintda Mod masurare daca o setati la butonul personalizare
(pagina 110).
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Setare variatie expunere

Puteti seta tipul fotografierii cu variatie expunere utilizdnd butonul /s (Rafala/
Variatie expunere). In modul de fotografiere variatie expunere, puteti inregistra o serie
de 3 imagini cu setare schimbata. Puteti alege imaginea cea mai potrivita dupa aceea.

1 MENU — [Setare variatie expunere] — mod dorit

%7 (EXP+0.7)

¥ | % (EXP=0.3) Inregistreaza o serie de 3 imagini cu diferite expuneri in
urmatoarea ordine: luminoasa, standard, intunecata.
Cu cat este mai mare valoarea treptei de variatie, cu atat este

2 (EXP+1.0) mai mare schimbarea valorii expunerii.

% (Balans de Inregistreazi o serie de 3 imagini cu balans de alb schimbat in

alb) urmatoarea ordine: ton culoare curent, spre albastru si spre
rosu.

e Cand setati [Balans de alb] la alta setare decat [Auto], tonul culorii
este schimbat in functie de balansul de alb ales.

functie de saturatia culorii selectate.

s (Mod culoare) | Inregistreazi o serie de 3 imagini cu diferite moduri de culoare
in urmatoarea ordine: Normal, Real si Intens.
e Cand setati [Saturatie culoare], modul culoare este schimbat in

¢ Nu puteti alege [Balans de alb] si [Mod culoare] cand este setat Selectare scena.
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Recunoastere scena

Aparatul foto detecteaza automat conditiile de fotografiere si apoi realizeaza fotografia.
Cand este detectata o fatd, sensibilitatea ISO creste in functie de miscarea fetei pentru a
reduce estomparea subiectului (Detectarea miscare fata).

— Simbol Recunoastere scena
Aparatul foto recunoaste urmatoarele tipuri de scene. Cand aparatul foto stabileste
scena optima, acesta afiseaza pictograma corespunzatoare.

D (Crepuscul), & (Portret crepuscul), § (Crepuscul cu fol. trepied), BY (Lumini
fundal), & (Portret cu lumind fundal), [A] (Peisaj), & (Macro), &8 (Portret)

Exemplu de imagine in care s-a
activat Lumina fundal

1 Setati cadranul de selectare a modului pe 1if¥ (Autoreglare inteligenta)

2 MENU — jBdY] (Recunoastere scena) — mod dorit

2

iEl (Auto)

Cand aparatul foto recunoaste scena, acesta comuta pe
setdrile optime si fotografiaza imaginea.

iB" (Avansat)

Cand aparatul foto recunoaste scena, acesta comuta pe
setdrile optime. Dacad aparatul foto recunoaste J (Crepuscul),
&) (Portret crepuscul), £ (Crepuscul cu fol. trepied),
(Lumina fundal) sau & (Portret cu lumina fundal), acesta
modifica automat setarea si fotografiaza o alta imagine.

¢ Daci sunt fotografiate 2 imagini, + din iB&j" (Avansat) devine
verde.

e Daca sunt inregistrate 2 imagini, Revizualiz. automata le afiseaza
pe verticala.

e Cand este afisat [Reducere ochi Inchisi], 2 imagini sunt efectuate
automat iar imaginea cu ochii deschisi este selectatd automat.
Pentru detalii privind functia Reducere ochi inchisi, consultati ,,Ce
este functia Reducere ochi inchisi?”.

e Recunoastere scena nu functioneaza cand utilizati zoom digital.

¢ Cand [Mod REC] este setat la rafald sau cand functia Declansator zimbet este activata,
Recunoastere scena este fixat la [Auto].

e Setirile blitului disponibile sunt [Blit auto] si [Blit dezactivat].

e Uneori, scenele 2 (Crepuscul cu fol. trepied) nu pot fi recunoscute intr-un mediu in care
vibratiile sunt transferate in aparatul foto chiar si cand este fixat pe un trepied.

e Uneori rezultd un declansator lent atunci cand o scend este recunoscuta ca §2 (Crepuscul cu fol.
trepied). Tineti aparatul foto nemiscat in timpul fotografierii.

e Simbolul Recunoastere scena apare indiferent de setdrile afisajului ecranului.

e Este posibil ca aceste scene sa nu fie recunoscute, in functie de situatie.

Continuare |
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~i"'lmagini fotografiate cu [Avansat]

In [Avansat], cind aparatul foto recunoaste o sceni greu de fotografiat

(J (Crepuscul), & (Portret crepuscul), £ (Crepuscul cu fol. trepied), B (Lumina
fundal) si & (Portret cu lumina fundal)), acesta schimba setarile dupa cum urmeaza
si inregistreaza doua imagini cu efecte diferite, permitandu-va sa o selectati pe cea pe
care o doriti.

Prima imagine* A doua imagine
J |Fotografiaza cu [Sincron. lenta (blit | Fotografiaza prin cresterea
activat)]. sensibilitdtii pentru reducerea
estomparii.
&2 | Fotografiaza pe baza fetei iluminate | Fotografiaza prin cresterea prin
de blit cu [Sincron. lentd (blit activat)]. | cresterea sensibilitatii pe baza fetei
pentru reducerea estomparii.
£ | Fotografiaza cu [Sincron. lentd (blit Fotografiaza fara cresterea
activat)]. sensibilitatii de la declansator lent.
Fotografiaza cu blit. Fotografiaza prin ajustarea
luminozitatii fundalului si contrastului
(DRO plus).
&1 | Fotografiaza pe baza fetei iluminate | Fotografiaza prin ajustarea fetei si
de blit. luminozitatii fundalului si contrastului
(DRO plus).

* Cand blitul este setat la [Auto].

Q@ Ce este functia Reducere ochi inchisi?

Cand este setat la [Avansat] si aparatul foto recunoaste & (Portret), aparatul foto
realizeaza automat 2 fotografii* si o imagine cu ochii deschisi este selectata automat.
Daca ochii sunt inchisi in ambele imagini, este afisat mesajul ,,Ochi inchisi detectat

si doar prima imagine este inregistrata.
* Exceptand cazul in care blitul actioneaza sau declansatorul lent este activat.
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Sensibilitate detect. zambet

Seteaza sensibilitatea functiei Declansator zdmbet pentru detectarea zdmbetelor.

1 MENU — @ (Sensibilitate detect. zambet) — mod dorit

@ (Zambet larg)

Detecteaza un zambet larg.

¢ | @ (Zambet
normal)

Detecteaza un zambet normal.

@ (Zambet usor)

Detecteaza chiar si un zdmbet usor.

¢ Este posibil ca zambetele sa nu fie detectate corect in functie de conditii.

¢ Nu puteti ajusta Sensibilitate detect. zimbet cand Fotografiere facila, Foto panoramica prin

balans, Seara, fara trepied, Anti-neclaritate in miscare, sau Mod film este selectat.

¢ Puteti schimba setarea Sensibilitate detect. zambet cand |§o (Sensibilitate inalta), &9 (Portret),
&? (Portret crepuscul), 72 (Plajd) sau modul § (Zapada) este selectat in modul Selectare scena.
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Detectie

fete

Selecteaza daca se utilizeaza sau nu functia Detectie fete si selecteaza de asemenea
subiectul prioritar pentru reglarea focalizarii cand utilizati functia.

Detecteaza fata subiectelor dvs si ajusteaza setarile Focalizare, Blit, EV (Expunere),
Balans de alb si Reducere efect ochi rosii automat.

\—

Rama Detectie fete (Portocaliu)

Cand aparatul foto detecteaza mai mult de un subiect, acesta va stabili care este
subiectul principal si va seta focalizarea dupa prioritate. Rama Detectie fete pentru
subiectul principal va deveni portocaliu. Rama pentru care este setata focalizarea
va deveni verde daca apasati butonul declansatorului pana la jumatate.

Rama Detectie fete (Alb)

1 MENU — &}, (Detectie fete) — mod dorit

(2] (Dezactivat)

Nu utilizeaza functia Detectie fete.

v (@] (Auto)

JAUTO

Selecteazd fata pe care trebuie sa focalizeze automat aparatul
foto.

'8! (Prioritate
copil)

Detecteaza si fotografiaza cu prioritate fata unui copil.

[8ls (Prioritate
adult)

Detecteaza si fotografiaza cu prioritate fata unui adult.

e [Detectie fete] nu poate fi selectat in Fotografiere facild, Foto panoramicé prin balans sau Mod

film.

¢ Puteti selecta [Detectie fete] numai daca modul de focalizare este setat pe [Multi AF] sau cand
modul de masurare este setat pe [Multi].

¢ Functia Detectie fete nu functioneaza in timpul utilizarii zoom-ului digital.

¢ Pot fi detectate maxim 8 fete ale subiectelor. Totusi, doar maxim 4 fete ale subiectilor pot fi
detectate cand modul g2 (Portret) este selectat in modul Selectare scena.

e Este posibil ca adultii si copiii sd nu poata fi recunoscuti corect in functie de conditii.

o In timpul fotografierii cu Declansator zambet, functia [Detectie fete] este setatd automat pe

[Auto] chiar daca este

setata pe [Dezactivat].

Continuare |
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QI nregistrarea fetei prioritate (Memorie fete selectate)

In mod normal, aparatul foto selecteaza automat fata pe care o va focaliza conform
setarii [Detectie fete], dar puteti de asemenea sa selectati si sa inregistrati o fata
careia 1i veti acorda prioritate.

Rama prioritate fete dezactivat

(D Apisati @ pe butonul de control in timpul Detectie fete. Prima fatd din stinga este
inregistrata ca fata prioritara si cadrul se modificd din [ | intr-un cadru portocaliu

(D

@ De fiecare dati cand apdsati pe @, fata care are prioritate se muti la dreapta cu o
fata. Apasati pe @ in mod repetat pana cand cadrul portocaliu (|:|) se afla pe fata
pe care doriti sa o inregistrati.

(®Pentru a anula inregistrarea fetei (Dezactivat), mutati cadrul portocaliu pe prima
fata din dreapta, apoi apasati @ din nou.

e Cand scoateti bateria din aparatul foto, inregistrarea fetelor este resetata.

e Cand fata inregistratd dispare de pe ecranul LCD, aparatul foto revine la setarea selectata
de [Detectie fete]. Cand fata inregistrata este afisata din nou pe ecranul LCD, aparatul foto
focalizeaza pe fata inregistrata.

e Este posibil ca fata sa nu poata fi detectata corect, in functie de luminozitatea mediului,
coafura subiectului etc. In acest caz, inregistrati fata din nou in conditiile in care va fi
fotografiatd imaginea.

e Cand functia Declansator zambet este utilizatd cu chenarul Detectie fete inregistrat,
Detectare zambet este efectuat doar pe fata inregistrata.

o in modul Fotografiere facild, nu poate fi inregistrati fata prioritara.

“i"'Facilitarea detectiei fetelor

e Utilizati un nivel adecvat de iluminare.

e Asigurati-va ca fetele subiectilor nu sunt ascunse de
palarii, masti, ochelari de soare etc.

e Asigurati-va ca subiectii sunt cu fata la aparatul foto.
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Intensitate blit

Regleaza cantitatea de lumind a blitului. Nivelul blitului poate fi setat in pasi de 1/3 EV.

1 MENU — OEV (Intensitate blit) — mod dorit

¢ Puteti alege Intensitate blit doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe
P (Programare auto), S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu
deschiderea diafragmei) sau M (Fotografiere cu expunere manuald).

e Valoarea nu este afisata pe ecran. Aceasta este indicata ca %+ sau %-.

e Daca subiectul este prea luminos sau prea intunecat, este posibil ca ajustarea sa nu aiba niciun
efect.
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Reducere ochi inchisi

Cand Selectare scend este setat la modul a? (Portret) in timp ce fotografiati, aparatul foto
inregistreaza automat doua imagini consecutiv. Aparatul foto va selecta, afisa si inregistra
automat imaginea In care ochii nu clipesc.
1 Setati cadranul de selectare a modului pe SCN (Selectare scena)

[ ]
2 Selectare gg? (Portret)
3 MENU — @ (Reducere ochi inchisi) — mod dorit

v @

o (Auto) Cand functia Detectie fete este activa, functia Reducere ochi

inchisi actioneaza astfel incat sa fie inregistrate imagini in care
subiectul are ochii deschisi.

- (Dezactivat) | Nu utilizeaza functia Reducere ochi inchisi.

e Reducere ochi inchisi nu functioneaza in urmatoarele situatii.
— Cand utilizati blitul
— In timpul fotografierii in mod rafala sau variatie expunere
— Cand functia Detectie fete nu este activa
— Cand functia Declansator zambet este activa

e Uneori functia Reducere ochi inchisi nu functioneaza in functie de situatie.

e Cand functia Reducere ochi inchisi este setata pe [Auto] dar sunt inregistrate doar imaginile in
care subiectul are ochii inchisi, este afisat mesajul ,,Ochi inchisi detectati” pe ecranul LCD.
Fotografiati din nou dupa caz.
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Reducere efect ochi rosii

Cand este utilizat, blitul se aprinde intermitent de doua sau de mai multe ori Inainte de
fotografiere pentru a reduce fenomenul de ochi rosii.

1 MENU — 2] (Reducere efect ochi rosii) — mod dorit

v |2 (Auto) Cand este activata functia Detectie fete blitul se aprinde
intermitent in mod automat pentru a reduce fenomenul de
ochi rosii.

@, (Activat) Blitul se aprinde intotdeauna intermitent pentru a reduce

fenomenul de ochi rosii.

@ (Dezactivat) | Nu utilizeazd Reducere efect ochi rosii.

¢ Nu puteti ajusta Reducere efect ochi rosii cand Fotografiere facila, Foto panoramica prin balans,
Seara, fara trepied, Anti-neclaritate in miscare, Mod film sau cand se selecteaza Declansator
zambet.

e Pentru a evita obtinerea unor imagini neclare, tineti ferm aparatul foto pana cand se activeaza
declansatorul. De obicei dureaza o secunda dupa ce apasati pe butonul declansatorului. De
asemenea, nu permiteti subiectului sa se miste in aceasta perioada.

¢ Reducere efect ochi rosii este posibil sa nu produca efectul dorit. Depinde de conditiile si
diferentele individuale, cum ar fi distanta pana la subiect sau daca subiectul s-a uitat 1n altd parte
de la aprinderea intermitenta preliminara.

e Daca nu utilizati functia Detectie fete, Reducere efect ochi rosii nu functioneaza, chiar daca
alegeti [Auto].

Q@ Ce provoaca fenomenul de ochi rosii?

Pupilele se dilata in mediile intunecate. Lumina blitului este reflectata de vasele de
sange din spatele ochiului (retina), provocand fenomenul de ,,ochi rosii”.

Aparat foto Ochi
l< ﬂ
bT a
Retina

Alte modalitati de reducere a efectului de ochi rosii

e Selectati modul o (Sensibilitate inaltd) din Selectare scena. (Blitul este setat automat pe
[Blit dezactivat].)

¢ Daci ochii subiectilor apar rosii, corectati imaginea cu [Retuseaza] — [Corecteaza efect
ochi rosii] din meniul de vizualizare sau cu aplicatia software furnizata ,,PMB”.
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DRO

Aparatul foto analizeaza scena fotografiata si corecteaza automat luminozitatea si
contrastul pentru a imbunatati calitatea imaginii.

DRO inseamnd ,,Optimizator de gama dinamica,” o functie care optimizeazad automat
diferenta dintre partile luminoase si intunecate ale unei imagini.

1 MENU — [if]] (DRO) — mod dorit

X}, (Dezactivat) | Nu regleazi.

¥ |3 (DRO Regleaza automat luminozitatea si contrastul imaginilor.
standard)
%, (DRO plus) Regleazd luminozitatea si contrastul imaginii automat si

puternic.

e Puteti alege DRO doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe P (Programare auto),
S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu deschiderea diafragmei) sau
M (Fotografiere cu expunere manuala).

o in functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca efectele de corectie si nu fie obtinute.

e Doar pentru valoarea [[SO AUTO] sau valori de la [ISO 125] la [ISO 800] se poate seta pentru
ISO cand [DRO plus] este setat.
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Reducere zgomot

Ajusteazd balansul rezolutie/zgomot pentru imaginile Inregistrate.

1 MENU — [Reducere zgomot] — mod dorit

NR_ () Micsoreaza reducerea zgomotului. Aceastd setare pune
accentul pe rezolutia imaginilor.

¥ | NR, (Standard)

NR; (+) Mareste reducerea zgomotului. Aceasta setare pune accentul
pe eliminarea zgomotului.

¢ Puteti alege Reducere zgomot doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe
P (Programare auto), S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu
deschiderea diafragmei) sau M (Fotografiere cu expunere manuald).

« in functie de setirile la momentul inregistririi, nivelul de Reducere zgomot nu poate fi ajustat.
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Mod culoare

Puteti modifica luminozitatea unei imagini, utilizand si alte efecte.

1 MENU — [ (Mod culoare) — mod dorit

¢ |[_t (Normal) Seteazd imaginea la culoare standard.
vt (Intens) Seteazd imaginea la culoare luminoasa si
profunda.
Rt (Real) Seteazd imaginea la culoare reala.
[t (Sepia) Seteaza imaginea la culoare sepia.

@it (Alb-negru)

Seteaza imaginea pe alb-negru.

e Nu puteti alege Mod culoare in urmatoarele situatii:

— Fotografiere cu Autoreglare inteligenta

— Fotografiere cu Selectare scena

— Fotografiere cu Foto panoramica prin balans

— Fotografiere cu Seara, fara trepied

— Fotografiere cu Anti-neclaritate in miscare

— Fotografiere facila
¢ Puteti selecta doar [Normal], [Sepia] sau [Alb-negru] cand filmati.

¢ Cand [Setare variatie expunere] este setat la [Mod culoare], [Normal] este setat.
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Filtru culoare

Puteti adduga efecte color la imagini daca utilizati un filtru culoare.

1 MENU — [Filtru culoare] — mod dorit

£

G (Dezactivat)

Nu utilizeaza filtrul culoare.

(hea (RoSU)

Creeaza culoarea care accentueaza rosul din
amurg etc.

Reen (Verde)

Creeaza culoarea care accentueaza verdele
din frunzele tinere etc.

Q.. (Albastru)

Creeaza culoarea care accentueaza albastru
din cer si mare etc.

Glarm (Cald)

Face culorile mai calde ale imaginilor cu
oameni si peisaje etc.

Qoo (Rece)

Face culorile mai reci ale imaginilor cu
oameni si peisaje etc.

e Puteti alege Filtru culoare doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe
P (Programare auto), S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu

deschiderea diafragmei), M (Fotografiere cu expunere manuala) sau =1 (Foto panoramica prin

balans).
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Saturatie culoare

Regleaza luminozitatea (Saturatie culoare) a imaginii.

1 MENU — [Saturatie culoare] — mod dorit

@ () Produce culori sterse.
v | @ (Standard)
@ (+) Produce culori luminoase.

¢ Puteti alege Saturatie culoare doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe
P (Programare auto), S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu
deschiderea diafragmei), M (Fotografiere cu expunere manuala) sau =] (Foto panoramica prin
balans).
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Contrast

Regleaza contrastul imaginii.

1 MENU — [Contrast] — mod dorit

- Reduce contrastul.
¥ | @ (Standard)
O (+) Mareste contrastul.

e Puteti alege Contrast doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe P (Programare
auto), S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu deschiderea
diafragmei), M (Fotografiere cu expunere manuald) sau =1 (Foto panoramicad prin balans).
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Claritate

Ajusteaza claritatea imaginii.

1 MENU — [Claritate] — mod dorit

o ) Estompeazid imaginea.
v | I}, (Standard)
o (+) Face mai clard imaginea.

e Puteti alege Claritate doar cand cadranul de selectare a modului este setat pe P (Programare
auto), S (Timp de expunere Fotografiere prioritate), A (Fotografiere cu deschiderea
diafragmei), M (Fotografiere cu expunere manuald) sau =1 (Foto panoramicad prin balans).
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SteadyShot

Selecteaza modul anti-neclaritate.

1 MENU — (W (SteadyShot) — mod dorit

¥ |y (Fotografiere) | Activeaza functia anti-neclaritate cand apasati butonul
declansatorului pana la jumatate.

e (Continuu) Activeaza Intotdeauna functia anti-neclaritate. Puteti stabiliza
imagini chiar si cand utilizati functia de zoom pentru un
subiect aflat la distanta.

e (Dezactivat) Nu utilizeaza modul anti-neclaritate.

o in Autoreglare inteligenti, modul Fotografiere facild sau Selectare sceni este setat la modul

{1 (Specialitati culinare), [SteadyShot] este fixat la [Fotografiere].

e [SteadyShot] este fixat la [Continuu] in timp ce B3 (Foto panoramicd prin balans) sau functia

Declansator zambet este activata.

¢ Pentru filme puteti seta numai [Continuu] sau [Dezactivat]. Setarea implicita pentru filme este
[Continuu].

e Capacitatea bateriei se consuma mai rapid in modul [Continuu] decat in modul [Fotografiere].

Q" Sfaturi pentru evitarea neclaritati

Aparatul foto s-a miscat accidental cand ati realizat imaginea. Fenomenul poarta
denumirea de ,,Miscarea aparatului foto”. Pe de alta parte, dacd subiectul s-a miscat
in timpul fotografierii, fenomenul se numeste ,,estomparea subiectului”. In plus,
miscarea aparatului foto si estomparea subiectului se pot produce frecvent in conditii
de iluminare slaba sau de timp de expunere mic, cum ar fi conditiile intalnite in
modul &2 (Portret crepuscul) sau in modul ) (Crepuscul). In aceste cazuri,
fotografiati tinand cont de urmatoarele sfaturi.

Miscarea aparatului foto

Mainile sau corpul dvs. se misca in timp ce

tineti aparatul foto si apasati butonul

declansatorului si intregul ecran este

incetosat.

e Utilizati un trepied sau asezati aparatul foto pe
o suprafata plana pentru a o mentine fixa.

e Fotografiati cu un temporizator cu intarziere 2 secunde si stabilizati aparatul foto tinand
bratele fixe pe langa corp dupa apasarea butonului declansatorului.

Estomparea subiectului

Chiar daca aparatul foto este fix, subiectul se

misca in timpul expunerii, astfel incat acesta

este estompat la apasarea butonului

declansatorului. Miscarea aparatului foto

este redusa automat prin utilizarea functiei

anti-neclaritate. Totusi, functia nu reduce

eficient estomparea subiectului.

o Selectati modul «&» (Anti-neclaritate in miscare) si modul o (Sensibilitate inalta) in
Selectare scend.

e Selectati o sensibilitate ISO mai mare pentru a mari timpul de expunere si apasati butonul
declansatorului inainte ca subiectul sa se miste.
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Prezentare imagini

Imaginile sunt redate automat in succesiune.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — Tj (Prezentare imagini) — prezentare imagini dorita — @ de
pe butonul de control

2

L3 (Redare
continua)

Reda toate imaginile in succesiune. Pentru informatii
suplimentare, consultati pagina 81.

T (Prezentare
imag. cu muzica)

Reda imagini impreuna cu efecte si muzica. Puteti seta felul in
care se efectueaza redarea in setarea afisajului. Pentru
informatii suplimentare, consultati pagina 82.
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Redare continua

Toate imaginile sunt redate continuu automat.

1 Selectarea imaginii dorite pentru redare cu ajutorul butonului de control
2 MENU — Tj (Prezentare imagini) — [Redare continua] — @

Buton de control Functie redare

o Pauza

A Seteaza reglajul afisajului.

v Afiseaza volumul ecranului de control. Reglati
volumul cu A/V.

< Inainteazi imaginea

> Inapoiazi imaginea

e Cand [Afisare grup rafald] este pe [Activat], doar prima imagine este afisata.

Q@ Vizualizarea imaginilor panoramice n impul redarii

continue

Intreaga imagine panoramici este afisati timp de 3 secunde.

Puteti derula o imagine panoramica apasand @.

Apaisati @ din nou in timpul derularii si ecranul revine la intreaga imagine
panoramica, iar redarea continua se opreste.
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Prezentare imag. cu muzica

Nu puteti reda imaginile fotografiate impreuna cu efecte sau muzica. Nu puteti reda
imagini panoramice.
1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — Tj (Prezentare imagini) — [Prezentare imag. cu muzica] — @
pe butonul de control
Afiseaza ecranul de reglaj.

3 Selectati un reglaj dorit
4 [Pornire] — @
5 Apasati @ pentru a incheia prezentarea de imagini

¢ Nu puteti reda imagini panoramice cu [Prezentare imag. cu muzica].

Selecteazd grupul de imagini care vor fi afisate.

¢ | Toate Reda o prezentare a tuturor fotografiilor in ordine.

Aceasta data Reda o prezentare a fotografiilor cu intervalul de date selectat
cand modul vizualizare este B (Vizualizare data).

Acest eveniment | Reda o prezentare a fotografiilor cu grupul de evenimente
selectat cind modul vizualizare este [ (Vizualiz. eveniment).

Favorite 1-6 Reda o succesiune de imagini in numarul de favorite selectat
cand modul vizualizare este Q (Favorite).

Folder Reda o prezentare a fotografiilor din folderul selectat curent
cand modul vizualizare este £ (Vizualizare folder).

e Aceasta setare este fixata pe [Folder] cind memoria interna este utilizata pentru a inregistra
imagini.

® Aceasta setare este fixata la grupul de favorite selectat cdnd modul vizualizare incepe de la
[Favorite].

e Cand [Afisare grup rafald] este [Afisare numai imag. princ.], doar prima imagine este afisata.
Cand Efecte este setat la altd setare decat [Simplu], imaginea principald si imaginile anterioare si
urmatoare dupd imaginea principald sunt afisate.
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Selecteazd viteza de redare si tonalitatea pentru prezentarea imaginilor.

£

Simplu

O succesiune de imagini simpla care deruleazd fotografii la un
interval prestabilit.

Intervalul de redare este reglabil in [Interval], astfel incat sa
savurati imaginile Tn améanunt.

Nostalgic

O succesiune de imagini cu tonalitate reproduce atmosfera
unei scene de film.

Stilat

O succesiune de imagini eleganta care incepe la un tempo
mediu.

Activ

O succesiune de imagini cu tempo rapid, potrivita pentru
scenele active.
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e Pentru filme, imaginile taiate sunt afisate daca timpul de redare e lung.
¢ In [Nostalgic], [Stilat] si [Activ], cand exista 3 sau mai multe imagini intr-un grup rafala, iar
[Afisare grup rafald] este setat la [Afisare numai imag. princ.], sunt redate 3 imagini, inclusiv

imaginea principala.

e Cand Efectele sunt setate la [Simplu] sau cand nu existd mai mult de 3 imagini continue, este
afisata doar imaginea principald. Cand [Afisare grup rafald] este [Afisare toate], sunt afisate
toate imaginile, indiferent de setarea [Efecte].

Specificd muzica redatd in timpul prezentarilor de imagini. Puteti selecta mai mult de o
piesa muzicala de fundal. In timpul redarii Prezentare imagini, apasati ¥ pe butonul de
control pentru a afisa controlul volumului pe ecran, apoi apdsati A/¥ pentru a ajusta

volumul.
Fara sonor Nu utilizeazd BGM.

« | Music1 Setarea implicita pentru o prezentare de imagini [Simplu].
Music2 Setarea implicita pentru o prezentare de imagini [Nostalgic].
Music3 Setarea implicita pentru o prezentare de imagini [Stilat].
Music4 Setarea implicita pentru o prezentare de imagini [Activ].

¢ Sunetul filmelor nu este activat.
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Seteazad intervalul de comutare a afisdrii. Setarea este fixata la [Auto] cand nu este
selectat [Simplu] pentru [Efecte].

1 sec Seteaza intervalul de afisare a imaginilor pentru o prezentare
< | 3 sec de imagini [Simplu].
5 sec
10 sec
Auto Intervalul este setat pentru a se potrivi elementului [Efecte]
selectat.

e Cand redati filme, setarea intervalului este nula.

Activeaza si dezactiveaza repetarea prezentdrii de imagini.

v | Activat Reda imagini n bucla continua.

Dezactivat Dupa ce au fost redate toate imaginile, prezentarea de imagini
se incheie.

Q@ Selectarea muzicii de fundal

Puteti transfera un fisier muzical dorit de pe CD-uri sau fisiere MP3 pe aparatul foto

pentru a fi redate in timpul prezentarii de imagini. Pentru a transfera muzica, instalati

aplicatia software ,,Music Transfer” (livrat) in computerul dvs. Pentru detalii

consultati paginile 146 si 149.

¢ Puteti inregistra maxim patru piese muzicale pe aparatul foto (Cele 4 piese prestabilite
(Musicl — Music4) pot fi inlocuite cu cele pe care le-ati transferat).

e Durata maxima a fiecarui fisier muzical pentru redarea muzicii pe aparatul foto este de
aproximativ 5 minute.

e Daca nu puteti reda un fisier muzical datorita deteriorarii sau altor defecte ale fisierului,
executati [Format muzica] (pagina 123) si transferati muzica din nou.
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Lista date

Aceasta caracteristica selecteaza data care va fi redata la utilizarea Vizualizare data.
Pasul 2 nu este necesar cand optiunea [Vizualizare data] este setata deja.

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — & (Mod vizualizare) — (Vizualizare data) — @ pe
butonul de control

3 MENU — (Lista date) — @
4 Selecteaza data pe care doriti sa o afisati — @

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

~i"Despre ecranul Lista date

e Selectati luna pe care doriti sa o afisati cu [4]/[~ .
e Pentru a iesi din Lista date, selectati | X cu butonul de control,
apoi apasati @.
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Lista evenimente

Aceasta functie selecteaza grupul eveniment care va fi redat la utilizarea Vizualiz.
eveniment.

Puteti introduce un nume de eveniment dorit pentru fiecare grup utilizand aplicati
software ,,PMB” (livrat). Pentru detalii privind introducerea numelui evenimentului,
consultati ,,PMB Guide”.

Pasul 2 nu este necesar cand optiunea [ Vizualiz. eveniment] este setatd deja.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — &= (Mod vizualizare) — [g} (Vizualiz. eveniment) — @ pe
butonul de control

3 MENU — B (Lista evenimente) — @
4 Selectati grupul de evenimente pe care doriti sa il afisati — @

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

sie

Q@ Despre ecranul Lista evenimente

e Indicatorul lunii din dreapta ecranului afiseaza luna
2009 -1 -1 _ i e ¥ .
evenimentului din partea de sus a ecranului. Selectati luna
[a] evenimentului pe care doriti sa o afisati cu [+ /[¥]. Puteti sa

reveniti la luna din Lista evenimente cu ajutorul butonului

2009 -3 -1 J]N .
Y| o
e Pentru a iesi din Lista evenimente, selectati [ X | cu butonul de
control, apoi apasati @.
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Mod vizualizare

Va permite sa selectati formatul afisajului pentru vizualizarea mai multor imagini.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 MENU — = (Mod vizualizare) — mod dorit — @ pe butonul de control

£

(Vizualizare
data)

Afiseazd imaginile dupa data.
Selectati [Lista date] din meniu pentru a selecta o data
specifica cu ajutorul unei ferestre calendar.

g (Vizualiz. Analizeaza datele si frecventa fotografiilor, organizeazi
eveniment) automat imaginile in grupuri si le afiseaza.
Selectati [Listd evenimente] din meniu pentru a selecta grupul
de evenimente de vizualizat.
) (Favorite) Afiseaza imagini inregistrate ca —
Favorite. Selectati numarul de
’ 1
Favorite pe care doriti sa le afisati.
’ :
5 6 ;‘_‘5
B (Vizualizare | Imaginile sunt afisate, organizate pe foldere.
folder) Dacd un folder de inregistrare este deja creat, selectati

[Selecteaza folder]| din meniu pentru a selecta un folder de
vizualizat.

e Cand utilizati memoria interna, modul vizualizare este setat la [Vizualizare folder].
¢ Daca nu puteti reda pe acest aparat imagini inregistrate cu alte aparate foto, vizualizati imaginile
in mod [Vizualizare folder].

Q@ Vizualizarea imaginilor realizate cu alt aparat foto

Urmadtorul mesaj este afisat daca introduceti in acest aparat foto ,,Memory Stick
Duo” care contine atat imagini efectuate cu acest aparat foto cat si imagini realizate

cu un alt aparat foto.

»Redare doar imagini inregistrate”:

Imaginile sunt redate iIn Mod vizualizare selectat. Este posibil ca anumite imagini
realizate cu alte aparate foto sa nu fie redate in aceasta etapa.

»Redare toate imag. cu vizualiz. folder”:
Aparatul foto comuta la Vizualizare folder si reda toate imaginile.

Continuare |
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~é’Despre [Vizualiz. eveniment]

[Vizualiz. eveniment] este functia prin care aparatul foto analizeaza datele si
frecventa fotografiilor, organizeaza automat imaginile pe grupuri si le afiseaza. Puteti
da nume corespunzatoare fiecarui eveniment cand utilizati softul furnizat ,,PMB”.

= i il cuani -
- —— Fotografii cu animale de companie
T”“-' o I—D — Fotografii din calatorii

- 1
LY. |—I E‘ L Fotografii de la ceremonii de nunta

n;/ iy S iszh

> <t - e
Animal de Calatorie * Nunta
companie

A

* Nu exista nicio fotografie
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Filtreaza dupa fete

Aceasta caracteristica filtreazd imaginile si le afiseaza.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — =Q (Filtreaza dupa fete) — mod dorit — @ pe butonul de
control

:Q (Dezactivat) Imaginile nu sunt filtrate.

=EQFF

2&a (Toti oamenii) Imaginile sunt filtrate conform conditiilor specificate si apoi
'i‘Q (Copii) sunt afisate.

@&a (Copii mici)
@q (Zambete)

¢ Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

e Cand Mod vizualizare este setat pe [Vizualizare folder], nu puteti utiliza functia Filtreaza dupa
fete.

¢ Uneori imaginile sunt afisate gresit sau sunt ascunse.

e Uneori filtrarea nu poate fi realizata cu imagini fotografiate cu alte aparate foto.
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Modif. imag. princ.
Puteti schimba imaginea principald a grupului 1n rafald cu imaginea dorita.
1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 Alegeti imaginea principala din imaginile in rafala
3 MENU — i (Modif. imag. princ.) — [OK] — @ pe butonul de control

¢ [Modif. imag. princ.] afiseazé doar in redarea grupului in rafala.
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Adauga/Sterge Favorite

Selectati imaginile favorite si addugati-le/stergeti-le din grupuri ca Favorite.
Marcajul Q© este afisat pentru imaginile inregistrate.

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 MENU — Q) (Adaugéd/Sterge Favorite) — mod dorit — @ pe butonul de

control

3 Selectati numarul grupului — @
4 MENU — [OK] — @

Q2 (Aceasta

Inregistreaza sau sterge imaginea afisata in/din Favorite.

imagine)
Q’;-, (Imagini Vi permite sa selectati si sd Inregistrati/stergeti mai multe
multiple) imagini in/din Favorite.

Urmati instructiunile de mai jos dupa pasul 3.

(D Selectati o imagine, apoi apisati @
Repetati pasii de mai sus pana cand nu mai sunt imagini de
addugat/sters. Selectati o imagine cu un marcaj v pentru a
elimina marcajul v.

®MENU — [OK] — @

(Ad. toate din
interv. temp.)

& (Adauga toate
din eveniment)

Inregistreaza simultan toate imaginile din intervalul selectat
de date sau din grupul de evenimente in Favorite in modul
index.

(Sterge tot din
interv. temp.)

Cit (Elim. toate din
eveniment)

ke (Sterge toate
din Favorite)

Sterge simultan toate imaginile din Favorite in modul index.

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de

imagini.

e Cand Mod vizualizare este setat pe [Vizualizare folder], nu puteti adauga sau sterge imagini ca

fiind Favorite.
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Afisare grup rafala

Imagini din grup 1n rafald. Puteti alege sa afisati doar imaginea principala sau toate

imaginile dintr-un grup.

1 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — & (Afisare grup rafala) — reglaj dorit — @ de pe butonul de

control

O« (Afisare numai
imag. princ.)

Afiseaza doar imaginea principala.

O» (Afisare toate)

Afiseaza toate imaginile in rafald.

¢ Cand fotografiati in rafala si grupati doar o imagine, grupul va fi anulat si imaginea va fi afisata ca

imagine unica.

¢ Puteti grupa imaginile in rafald doar atunci cand [Mod vizualizare] este setat la [Vizualizare data]

sau [Vizualiz. eveniment].

"i"Schimbarea Imaginii principale

Imaginea principala este aleasa de aparatul foto, dar puteti sd o schimbati cu o
imagine favorita (pagina 90).
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Retuseaza

Adauga efecte sau face corecturi pe o imagine inregistrata si o Inregistreaza ca fisier nou.
Imaginea originala este retinuta.

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — [} (Retuseaza) — mod dorit — @ pe butonul de control

3 Realizati retusarea in conformitate cu metoda de operare in fiecare mod

B, (Decorare)

Zoom la redare este efectuat pe
imagine iar o parte din imagine
este decupata.

@ Intoarceti cursorul W/T (Zoom)
spre T pentru a face zoom
inainte si spre W pentru a face
zoom inapoi

® Selectati punctul de zoom cu
ajutorul butonului de control

® MENU — selectati
dimensiunea unei imagini
pentru salvare — @

@ [OK]— @

¢ (alitatea imaginilor decorate

s-ar putea deteriora.

¢ Dimensiunea imaginii pe care o

puteti decora poate varia in
functie de imagine.

3 (Corecteaza
efect ochi rosii)

Corecteaza fenomenul de ochi
rosii generat de blit.
@ Selectati [OK] cu butonul de
control — @
¢ Este posibil sa nu puteti corecta
fenomenul de ochi rosii in
functie de imagine.

2 (Anuleaza
mascarea)

Reliefeazad imaginea cu o rama

selectatd.

® Selectati zona (rama) imaginii

dorite pentru a o retusa cu
ajutorul butonului de control
— MENU

@ [OK]— @

o In functie de imagine, este posibil
sd nu se aplice o corectie
suficienta si calitatea imaginii se
poate deteriora.

Continuare |

suudny

(

1

do

aunijess
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

Rl

93R0



E% (Contur sters)

Estompeaza conturul unui
punct ales pentru a semnaliza
un subiect.

@ Selectati punctul central al
imaginii dorite pentru a-1 retusa
cu ajutorul butonului de control
— MENU

® Selectati nivelul de retusare
— 0

® Reglati intervalul dorit pentru
retusare cu maneta W/T (Zoom)
— [OK]— @

B (Culoare
partiala)

Inconjoard un punct ales cu
imagine monocroma pentru a
semnaliza un subiect.

@ Selectati punctul central al
imaginii dorite pentru a-1 retusa
cu ajutorul butonului de control
— MENU

®@ Reglati intervalul dorit pentru
retusare cu maneta
WIT (Zoom) — [OK] — @

[2) (Obiectiv
superangular)

Aplica efect superangular in

jurul unui punct ales.

@ Selectati punctul central al
imaginii dorite pentru a-1 retusa
cu ajutorul butonului de control
— MENU

® Selectati nivelul de retusare — @

® [OK]— @

B (Accentuare
iluminare)

Adauga efect explozie stelara la

sursele de lumina.

@ Selectati nivelul de retusare cu
butonul de control — @

@ Reglati lungimea dorita pentru
retusare cu maneta W/T (Zoom)
— [OK]— @

EZ (Neclaritate
radiala)

Stabileste punctul central
pentru exprimarea miscarii in
fotografie.

@ Selectati punctul central al
imaginii dorite pentru a-l retusa
cu ajutorul butonului de control
— MENU

®@ Reglati intervalul dorit pentru
retusare cu maneta W/T (Zoom)
— [OK]— @
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(Retro) Estompeaza imaginea prin

Incetosarea focalizdrii si prin

scaderea luminii ambiante astfel

incat sd para ca a fost facuta cu

un aparat foto vechi.

@ Selectati nivelul de retusare cu
butonul de control — @

®@ Reglati intervalul dorit pentru
retusare cu maneta W/T (Zoom)
— [OK]— @

) (Fete fericite) | Aceasta functie pune unzambet

pe fata unei persoane.

@ Selectati nivelul de retusare cu
butonul de control — @

@ [OK]— @

o In functie de imagine, retusarea
poate fi imposibila.

¢ Filmele si imaginile panoramice nu pot fi retusate.
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Redimens. multifunctionala

Puteti modifica raportul de aspect si dimensiunea imaginilor realizate, inregistrandu-le

apoi ca fisiere noi.

Puteti converti imagini la raportul de aspect 16:9 pentru vizualizare de Tnalta definitie si la

dimensiunea VGA pentru atasamente pentru blog-uri sau mesaje e-mail.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — ﬁ (Redimens. multifunctionald) — mod dorit — @ pe
butonul de control

3 Mariti la dimensiunea pe care doriti sa o ajustati cu cursorul W/T (zoom)

4 Specificati zona pe care doriti sa o redimensionati cu butonul de control

5 MENU — [OK] —» @

@f (HDTV) Modifica raportul de aspect de
la 4:3/3:2 1a 16:9 si salveaza ca
dimensiune 2M.

@i (Blog/E-mail) | Modifica raportul de aspect de
la 16:9/3:2 1a 4:3 si salveaza ca
dimensiune VGA.

¢ Nu puteti redimensiona filme.
¢ Imaginile realizate la dimensiune VGA nu pot fi redimensionate la [HDTV].
e Marirea imaginii si redimensionarea repetata poate reduce calitatea imaginii.
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Sterge

Permite selectarea imaginilor nedorite pentru a fi sterse. Puteti sterge imagini de
asemenea din butonul i (Sterge) (pagina 51).

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — { (Sterge) — mod dorit — @ pe butonul de control

3 [OKl— @
i, (Aceasta Sterge imaginea afisata curent iIn modul imagine unica.
imagine)
Iz (Imagini Puteti selecta si sterge imagini multiple.
multiple) Urmati instructiunile de mai jos dupa pasul 2.

(DSelectati o imagine, apoi apdsati @
Repetati pasii de mai sus pana cand terminati de sters toate
imaginile. Selectati o imagine cu un marcaj v/ pentru a
elimina marcajul v'.

®@®MENU — [OK] —» @

T (Toate din acest
folder)

iz (Toate din
ip_terval temporal)
7 (Toate din
eveniment)

iy, (Toate din acest
grup)

X (Toate except.
imag. princ.)

Sterge simultan toate imaginile din folderul, intervalul de date
sau grupul rafald selectat.

e Cand cadranul de selectare a modului este setat pe EASY (Fotografiere facila), puteti selecta intre

[Stergere imagine unicd] sau [Stergere toate imaginile].
e Cand [Mod vizualizare] este setat pe [Favorite], nu puteti sterge imagini.
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Protejeaza

Protejeaza imaginile inregistrate impotriva stergerilor accidentale.
Marcajul o= este afisat pentru imaginile inregistrate.

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 MENU — &* (Protejeaza) — mod dorit — @ pe butonul de control

ot (Aceasta Protejeaza imaginea afisata curent In modul imagine unica.
imagine)

O‘Eﬂ (Imagini Puteti selecta si proteja imagini multiple.

multiple) Urmati instructiunile de mai jos dupa pasul 2.

(DSelectati o imagine, apoi apdsati @
Repetati pasii de mai sus pana cand terminati de protejat
toate imaginile. Selectati o imagine cu un marcaj v/ pentru
a elimina marcajul v.

®@®MENU — [OK] —» @

Q@ Pentru a anula protectia

Selectati imaginea pentru care doriti sa anulati protectia si deblocati-o prin apasare
pe @ de pe butonul de control la fel ca la procedura pentru protectie.
Marcajul o~ dispare si protectia este inlaturata.
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DPOF

DPOF (Format comanda imprimare digitald) este o functie care va permite sa specificati

imaginile de pe ,,Memory Stick Duo” pe care doriti sd le imprimati mai tarziu.
Marcajul DPOF (Comanda imprimare) este afisat pentru imaginile inregistrate.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 MENU — DPOF — mod dorit — @ pe butonul de control

DPOE, (Aceasta
imagine)

Comanda imprimarea imaginii afisate curent in modul
imagine unica.

DPOE; (Imagini
multiple)

Puteti selecta si marca pentru imprimare mai multe imagini.

Urmati instructiunile de mai jos dupa pasul 2.

(DSelectati o imagine, apoi apasati @
Repetati pasii de mai sus pana cand terminati de imprimat
toate imaginile. Selectati o imagine cu un marcaj v/ pentru
a elimina marcajul v.

®@®MENU — [OK] —» @

¢ Marcajul DPQF (Comandi imprimare) nu poate fi addugat la filme sau la imagini din memoria

interna.

* Puteti adiuga un marcaj PJPQF (Comandi imprimare) la maxim 999 imagini.

"Q'Eliminarea marcajului DPOF

Selectati imaginea pentru stergerea inregistrarii DPOF apoi apésati @ pe butonul de
control, in cadrul aceleiasi proceduri ca si pentru punerea unui marcaj DPOF.
Marcajul DPQF dispare si inregistrarea DPOF este stearsa.
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Roteste

Roteste o fotografie. Utilizati aceasta functie pentru a afisa o imagine cu orientare pe
orizontald in orientare pe verticala.

1 Apasati butonul [»| (Redare) pentru a comuta in modul redare
2 MENU — B, (Roteste) — @ pe butonul de control

3 Rotiti imaginea cu [¢/3] — <4/»

4 [OK]— @

e Nu puteti roti filme sau fotografii protejate.

e Este posibil s nu puteti roti anumite imagini realizate cu alte aparate foto.

e Cand vizualizati imagini pe un computer, este posibil ca informatiile despre rotirea imaginii sa nu
fie reflectate, in functie de soft.
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Selecteaza folder

Cand sunt create mai multe foldere pe ,,Memory Stick Duo”, aceastd functie selecteaza

folderul care contine imaginea pe care doriti sa o redati.

Pasul 2 nu este necesar cand optiunea [ Vizualizare folder] este setata deja.

1 Apasati butonul [»]| (Redare) pentru a comuta in modul redare

2 MENU — & (Mod vizualizare) — Eg (Vizualizare folder) — @ pe
butonul de control

3 MENU — £ (Selecteaza folder) — @

4 Selectati folderul cu <4/»

5 [OK]— @

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

Q@ Vizualizarea de imagini in mai multe foldere

Cand sunt create mai multe foldere, urmatorul indicator apare pe prima si ultima
imagine din fiecare folder.

: Trece la folderul anterior

®y: Trece la folderul urmator

mN: Trece fie la folderul anterior, fie la folderul urmator
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Sursa luminoasa AF

Sursd luminoasd AF alimenteazd lumina secundara pentru a focaliza mai usor pe un
subiect intr-un mediu intunecat.

Sursa luminoasd AF emite lumina rosie, permitand aparatului foto sa focalizeze mai usor
atunci cand butonul declansatorului este apasat pana la jumatate, pana cand focalizarea
este blocati. In acest moment apare indicatorul poy.

1 Setati aparatul foto pe modul fotografiere

2 MENU — &= (Setéari) — By (Setari fotografiere) — [Sursa luminoasa AF]
— mod dorit — @ pe butonul de control

< | Auto Utilizeaza Sursa luminoasa AF.

Dezactivat Nu utilizeaza Sursa luminoasa AF.

¢ Focalizarea este realizata atata timp cat Sursd luminoasa AF atinge subiectul, chiar daca lumina
nu atinge centrul subiectului.

e Nu puteti utiliza Sursa luminoasd AF atunci cand:
— Fotografiere cu B (Foto panoramica prin balans)
— [Focalizare] este setat la [Semimanual] sau [Focalizare manuala]
— [Obiectiv conversie] este setat la [Tele]
— Modul % (Inreg. avansata sport), @ (Peisaj), > (Crepuscul) sau modul  (Artificii) este

selectat in modul Selectare scena

e Cand utilizati Sursa luminoasa AF, zona normala de focalizare AF este dezactivata si o noua
zona de focalizare AF este afisata printr-o linie punctata. AF actioneaza prioritar asupra
subiectelor localizate 1anga centrul cadrului.

e Sursa luminoasa AF emite o lumina foarte strélucitoare. Desi nu exista pericole pentru sanatate,
nu priviti direct In emitatorul Sursa luminoasd AF de la apropiere.
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Caroiaj

Referitor la caroiaje, puteti seta cu usurinta un subiect In pozitie orizontald/verticala.

1 Setati aparatul foto pe modul fotografiere

2 MENU — &5 (Setari) — By (Setari fotografiere) — [Caroiaj] — mod
dorit — @ pe butonul de control

Activat Afiseaza caroiajele. Caroiajele nu sunt inregistrate.

v | Dezactivat Nu afiseaza caroiajele.
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Zoom digital

Selecteazd modul Zoom digital. Aparatul foto méreste imaginea utilizand zoom optic
(pana la 20x). Daca se depaseste scara de zoom, aparatul foto utilizeaza fie zoom-ul
inteligent, fie zoom-ul digital de precizie.

1 Setati aparatul foto pe modul fotografiere

2 MENU — &= (Setari) — Ky (Setari fotografiere) — [Zoom digital] —
mod dorit — @ pe butonul de control

¢ | Inteligent (sQ) Maireste imaginea digital in intervalul in care aceasta nu va fi
distorsionata, in functie de dimensiunea imaginii (Zoom
inteligent).
Precizie (rQ) Mareste toate dimensiunile de imagini la scara de zoom total

de aproximativ 40x, inclusiv zoom optic 20x. Totusi, retineti ca
este deteriorata calitatea imaginii daca se depéseste scara de
zoom optic (Zoom digital de precizie).

Dezactivat Nu utilizeazd zoom-ul digital.

¢ Functia de zoom digital nu este disponibila atunci cand:
— % (inreg. avansati sport) este selectat in modul Selectare scena
— Filmare
— Declansator zambet functioneaza
— Fotografiere cu I (Foto panoramica prin balans)
¢ Functia de zoom inteligent nu este disponibila atunci cdnd dimensiunea imaginii este setata pe
[OM], [3:2(8M)] sau [16:9(6M)].
¢ Functia Detectie fete nu functioneaza in timpul utilizarii zoom-ului digital.

Scara de zoom total cand se utilizeaza zoom

inteligent (inclusiv zoom optic 20x)

Raportul de zoom acceptat diferd in functie de dimensiunea imaginii.

Dimensiune Scara de zoom total
M Aprox. 26x
3M Aprox. 33x
VGA Aprox. 108x
16:9(2M) Aprox. 36x
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Obiectiv conversie

Face setérile pentru realizarea unei focalizari corespunzétoare la atasarea unui obiectiv
de conversie (se vinde separat).
1 Setati aparatul foto pe modul fotografiere

2 MENU — &= (Setari) — Ky (Setari fotografiere) — [Obiectiv conversie]
— mod dorit — @ pe butonul de control

Tele (Ox) Ataseaza un obiectiv de teleconversie.

v | Dezactivat Nu ataseaza un obiectiv.

e Cand se utilizati blitul, lumina blitului poate fi blocata, determinand aparitia umbrei.

¢ O imagine reflectata a obiectivului poate aparea in imagini datorita reflectarii intre obiectiv si
obiectivul de conversie.

e Setarea macro este fixata pe [Auto].

e Zona de zoom disponibila este limitata.

e Zona de focalizare disponibila este limitata.

e Sursa luminoasa AF nu emite lumina.

e Nu puteti alege Semimanual.

e Daca realizati imagini cu un obiectiv de teleconversie, aparatul foto poate focaliza de asemenea
subiecte aflate la apropiere in modul [@] (Peisaj) si iIn modul ) (Crepuscul).

e Daca realizati imagini cu un obiectiv de conversie, este posibil sa nu puteti inregistra imagini in

modul # (Artificii) cu efectul optim.

¢ Consultati de asemenea instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu obiectivul de conversie.

[Obiectiv conversie] este setat la [Dezactivat] in =1 (Foto panoramica prin balans).
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Sincronizare blit

Alegeti cronometrarea pentru iluminarea blitului.

1 MENU — &3 (Setari) — Iy (Setari fotografiere) — [Sincronizare blit] —
mod dorit — @ de pe butonul de control

¢ | Fata

Din moment ce blitul se aprinde imediat
dupa activarea declansatorului, acest lucru
va permite sa obtineti fotografia cat mai
aproape de timpul de activare a
declansatorului. In mod normal, utilizati
aceasta setare.

Spate (REAR)

Din moment ce blitul se aprinde imediat
inchiderea declansatorului, acest lucru va
permite sa realizati o dara a subiectului sau a
miscarii unui subiect. Utilizati pentru un
subiect in miscare etc.

e Cand timpul de expunere este prea scurt, este posibil ca efectul reglajului [Spate] sd nu aiba efect.

¢ Cand Reducere efect ochi rosii este selectat, este posibil ca efectul de reducere ochi rosii sa nu fie
disponibil la timp de expunere mare din reglajul [Spate].
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Orientare automata

Atunci cand aparatul foto este rotit pentru a fotografia un portret (pe verticald), aparatul
foto inregistreazd modificarea pozitiei si afiseaza imaginea in pozitia portret.

1 Setati aparatul foto pe modul fotografiere

2 MENU — &5 (Setari) — Ky (Setari fotografiere) — [Orientare automata]
— mod dorit — @ pe butonul de control

2

Activat

Inregistreaza imaginea cu orientarea corecta.

Dezactivat

Nu utilizeaza Orientare automata.

e Marginea stanga si marginea dreapta a imaginilor cu orientare pe verticald sunt negre.
¢ In functie de unghiul de fotografiere al aparatului foto, este posibil ca orientarea imaginii sa nu

fie corect inregistrata.

e Nu puteti utiliza Orientare automata in Mod film.

'@ Rotirea imaginilor dupa inregistrare

e Dacd orientarea unei imagini este gresita, puteti utiliza [Roteste] din ecranul meniu pentru a
afisa imaginea 1n pozitia portret.
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Revizualiz. automata

Afiseaza imaginea Inregistratd pe ecran pentru aproximativ 2 secunde imediat dupa
realizarea unei fotografii.
1 Setati aparatul foto pe modul fotografiere

2 MENU — &= (Setari) — Ky (Setari fotografiere) — [Revizualiz.
automata] — mod dorit — @ pe butonul de control

< | Activat Utilizeaza Revizualiz. automata.

Dezactivat Nu utilizeaza Revizualiz. automata.

Q@ Realizarea unei alte imagini fara intarziere

e Cand apasati butonul declansatorului pana la jumatate, afisarea imaginii inregistrate dispare
si puteti realiza o alta imagine imediat, chiar daca optiunea Revizualiz. automata este setata
pe [Activat].

Q@ Numératoare de vizualizare a unei imagini Revizualiz.
automata

¢ Daca mentineti butonul declansatorului apasat dupa fotografiere Revizualiz. automata
ramane afisata atat timp cat apasati butonul declansatorul.
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Focalizare extinsa

Dubleaza centrul ecranului in modul Focalizare manuala.

1 MENU — &5 (Setari) — Ky (Setari fotografiere) — [Focalizare extinsd]

— mod dorit — @ pe butonul de control

2

Activat

Dubleaza.

Dezactivat

Nu se mareste.
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Buton personalizat

Setati cel mai des utilizate functii ale butonului C (Personalizat).

1 MENU — &5 (Setari) — KXy (Setari fotografiere) — [Buton personalizat]

— mod dorit — @ pe butonul de control

2

Declansator
zambet

Setati Declansator zambet.

Balans de alb

Setati Balans de alb.

Mod masurare

Setati Mod masurare.
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Bip
Selecteazd sau dezactiveaza sunetul produs atunci cand utilizati aparatul foto.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Bip] — mod dorit —
@ pe butonul de control

Declansator Dezactiveaza sunetul declansatorului atunci cand apasati
butonul declansatorului.
< | inalt Activeaza bip-ul/sunetul declansatorului atunci cand apasati
butonul de control/al declansatorului.
Jos Daca doriti sa reduceti volumul, selectati [Jos].
Dezactivat Dezactiveaza bip-ul/sunetul declansatorului.

¢ Cand aparatul foto este conectat la un televizor cu ajutorul unui cablu HDMI (se vinde separat),
sunetul bip este fixat la [Declansator].
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Language Setting

Selecteazd limba care va fi utilizata in elementele de meniu, avertismente si mesaje.

1 MENU — &= (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Language Setting] —
mod dorit — @ pe butonul de control
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Ghid functionare

Puteti selecta ca ghidul de functionare sa fie sau nu afisat atunci cand utilizati aparatul
foto.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Ghid functionare] —
mod dorit — @ pe butonul de control

v | Activat Afiseaza ghidul de functionare.

Dezactivat Nu afiseazd ghidul de functionare.
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Initializare

Initializeaza setarea la setarea implicita.
Chiar dacad activati aceastd functie, imaginile vor fi pastrate.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Initializare] — [OK]
— @ pe butonul de control

e Nu inchideti aparatul foto In timpul initializarii.
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Mod demo

Puteti seta daca doriti sa utilizati demonstratia Declansator zambet si Recunoastere
scena.
Dacd nu este necesara vizualizarea unei demonstratii, setati pe [Dezactivat].

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Mod demo] — mod
dorit — @ pe butonul de control

2 Setati cadranul de selectare a modului pe 1ify (Autoreglare inteligenta)

Activat Demonstreaza modul Recunoastere scena si Declansator
zambet.
v | Dezactivat Nu efectueaza nicio demonstratie.

Vizualizati o demonstratie pentru Recunoastere

scena

1 Indreptati aparatul foto spre subiect

Cand se efectueazd Recunoastere scena pe ecran apare simbolul si o descriere a scenei
recunoscute.

2 Apasati butonul declansatorului
Imaginea este inregistrata ca o fotografiere normala.

Vizualizati o demonstratie pentru Declansator

zambet

1 Apasati butonul C (Personalizat)

2 indreptati aparatul foto spre subiect

Aparatul foto actioneaza automat declansatorul la detectarea unei fete zambitoare,
dar nu se inregistreaza nicio imagine.

3 Apasati din nou butonul C (Personalizat) pentru a iesi din modul demo

¢ [Buton personalizat] este fixat la [Declansator zambet] pe [Mod demo].

¢ [Revizualiz. automatd] este fixat pe [Activat].

e In timpul demonstririi modului Recunoastere sceni setarea este fixati pe [Auto].

e Desi puteti elibera declansatorul in modul demo Declansator zambet nu este inregistrata nicio
imagine.
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Rezolutie HDMI

Atunci cAnd conectati aparatul foto la un televizor HD (Inalti definitie) TV cu terminale
HDMI utilizand un cablu HDMI (se vinde separat), puteti alege Rezolutie HDMI la
iesirea imaginilor pe un televizor.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Rezolutie HDMI] —

mod dorit
¢ | Auto Setati rezolutia la iesire automat in functie de informatia
dispozitivului conectat.
1080i Iesire cu o calitate a imaginii HD (Inalti definitie) (1080i).
480p/576p Iesire cu o calitate a imaginii SD (Definitie standard) (480p/

576p).
e Cand [Iesire video] este [NTSC], rezolutia este de 480p si
atunci cand este [PAL], rezolutia este de 576p.

¢ Daci ecranul nu apare corect, selectati [1080i] sau [480p/576p] in functie de televizorul conectat.
e Setati [Iesire video] pentru a alege Rezolutie HDMI in functie de sistemul color al televizorului.
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CONTROL PT.HDMI

Aceste reglaje permit telecomenzii televizorului sd controleze aparatul foto conectat la
un televizor ,BRAVIA” Sync utilizind un cablu HDMI (se vinde separat). Pentru
informatii suplimentare cu privire la ,,BRAVIA” Sync, consultati pagina 135.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [CONTROL PT.HDMI]
— mod dorit — @ pe butonul de control

v | Activat Permite operatiuni cu ajutorul telecomenzii.

Dezactivat Nu permite operatiuni cu ajutorul telecomenzii.

e Puteti efectua operatiuni asupra aparatului foto cu ajutorul telecomenzii televizorului prin
conectarea aparatului foto la un televizor compatibil ,BRAVIA” Sync.
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COMPONENT

Selecteaza tipul de iesire a semnalului video, dintre SD si HD(1080i) atunci cand
conectati aparatul foto si televizorul printr-un cablu adaptor de iesire HD (se vinde
separat), in functie de televizorul conectat. Utilizati un cablu Type2d-adaptor de iesire
HD compatibil (se vinde separat).

1 MENU — &3 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [COMPONENT] — mod
dorit — @ pe butonul de control

v | HD(1080i) Selectati acest element pentru a conecta aparatul foto la un
televizor HD compatibil 1080i.
SD Selectati acest element pentru a conecta aparatul foto la un

televizor care nu este compatibil cu un semnal HD(1080i).
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lesire video

Seteaza iesirea semnalului video 1n functie de sistemul color TV al echipamentului video
conectat. Sistemele color TV diferd in functie de tara si de regiune.

Pentru a vizualiza imagini pe un ecran TV, verificati sistemul color TV al térii sau regiunii
de utilizare (pagina 137).

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [lesire video] — mod
dorit — @ pe butonul de control

NTSC Seteaza semnalul de iesire video pe modul NTSC (de ex.,
pentru S.U.A., Japonia).
PAL Seteaza semnalul de iesire video pe modul PAL (de ex.,

pentru Europa, China).
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Zoom pe tot ecranul

In timpul redirii pe un televizor HD, fotografiile la un raport de aspect de 4:3 si 3:2 sunt
redate la un raport de aspect 16:9. In acest caz, partea superioara si partea inferioara a
imaginii vor fi partial taiate.

Afisaj ecran LCD aparat Ecran TV cu Zoom pe tot ecranul

foto

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Zoom pe tot ecranul]
— mod dorit — @ pe butonul de control

Activat Reda la un raport de aspect de 16:9.

v | Dezactivat Nu utilizeazd Zoom pe tot ecranul.

e Zoom pe tot ecranul nu este disponibil pentru imagini panoramice, filme, imagini 16:9 si imagini
portret (verticale).

e Imaginea afisata pe ecranul LCD al aparatului foto nu se modifica.

e Zoom pe tot ecranul nu este disponibil cand aparatul foto este conectat la televizor cu ajutorul
cablului pentru terminalul multifunctional (livrat).
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Conectare USB

Selecteazd modul USB pentru conectarea aparatului foto la un computer sau la o
imprimanta compatibila PictBridge cu ajutorul cablului pentru terminale
multifunctionale (livrat).

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Conectare USB] —
mod dorit — @ pe butonul de control

¢ | Auto Aparatul foto recunoaste automat si stabileste o comunicatie
cu un computer sau cu o imprimanta compatibila PictBridge.
PictBridge Conecteazd aparatul foto la o imprimantd compatibila
PictBridge.
PTP/MTP Cand conectati aparatul foto la un computer, Asistentul

AutoPlay Wizard apare si fotografiile din folderul de
inregistrare de pe aparatul foto sunt importate in computer.
(cu Windows Vista/XP, Mac OS X)

Mass Storage Stabileste o conexiune Mass Storage intre aparatul foto si un
computer sau alt dispozitiv USB.

¢ Daca nu puteti conecta aparatul foto la o imprimanta compatibila PictBridge prin setarea [Auto]
selectati [PictBridge].

e Daca nu puteti conecta aparatul foto la un computer sau la un dispozitiv USB prin setarea [Auto]
selectati [Mass Storage].

¢ Cand optiunea [Conectare USB] este setata pe [PTP/MTP], nu puteti exporta filme intr-un
computer. Pentru a exporta filme intr-un computer, setati [Conectare USB] pe [Auto] sau pe
[Mass Storage].
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Descarca muzica

Puteti utiliza ,,Music Transfer” de pe CD-ROM (livrat) pentru a schimba piesele
muzicale de pe fundal.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Descarca muzica] —
@ pe butonul de control
Mesajul ,,Conectare la PC” este afisat.

2 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer, apoi porniti
,Music Transfer”

3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica fisierele muzicale
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Format muzica

Puteti sterge toate fisierele muzicale pentru fundal stocate in aparatul foto. Aceasta
functie poate fi utilizata, de exemplu, daca fisierele muzicale pentru fundal sunt
deteriorate si nu pot fi redate.

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Format muzica] —
[OK] — @ pe butonul de control

’i"Restabilirea fisierelor muzicale presetate in fabrica pe
aparatul foto

Puteti utiliza ,,Music Transfer” de pe CD-ROM (livrat) pentru a reseta fisierele
muzicale la setarile initiale.

(®MRealizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer

@Porniti ,,Music Transfer”, apoi restabiliti fisierele muzicale implicite

¢ Pentru detalii despre utilizarea ,,Music Transfer”, consultati sectiunea de asistenta in ,,Music
Transfer”.
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Format

Formateaza ,,Memory Stick Duo” sau memoria internd. Un ,,Memory Stick Duo”
disponibil pe piatd este deja formatat si poate fi utilizat imediat.

1 MENU — &5 (Setari) — @l (Instrument ,,Memory Stick”) sau
(=) (Instrument memorie int.) — [Format] — [OK] — @ pe butonul de
control

e Retineti faptul ca formatarea sterge permanent toate datele, inclusiv imaginile protejate.
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Creeaza folder REC.

Creeaza un folder in ,,Memory Stick Duo” pentru inregistrarea imaginilor.
Imaginile sunt inregistrate in folderul nou creat pana cand veti crea un alt folder sau veti
selecta un alt folder de inregistrare.

1 MENU — &5 (Setari) — @B (Instrument ,Memory Stick”) — [Creeaza
folder REC.] — [OK] — @ pe butonul de control

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

e Cand introduceti un ,,Memory Stick Duo” care a fost utilizat impreuna cu alte echipamente in
aparatul foto si realizati imagini, un nou folder poate fi creat automat.

o Intr-un folder se pot stoca pani la 4.000 imagini. Daci se depiseste capacitatea folderului, un nou
folder este creat automat.

‘Q'Despre foldere

¢ Dupad ce se creeaza un folder nou, puteti modifica folderul de destinatie pentru stocare
(pagina 126) si selecta folderul pentru vizualizarea imaginilor (pagina 101).
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Modif. folder REC.

Modifica folderul de pe ,,Memory Stick Duo” utilizat curent pentru inregistrarea
imaginilor.

1 MENU — &5 (Setari) — @B (Instrument ,Memory Stick”) — [Modif.
folder REC.]

2 Selectati un folder cu €4/» de pe butonul de control
3 [OK]— @

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

e Folderul urmator nu poate fi selectat ca folder de inregistrare.
— Folderul ,,100”
— Un folder cu un numar care are doar ,,[JCJCIMSDCF” sau ,,[JCJCJANVO01”

e Nu puteti muta imagini Inregistrate in alt folder.
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Sterg. folder REC

Sterge un folder in ,,Memory Stick Duo” pentru Inregistrarea imaginilor.

1 MENU — &5 (Setari) — @l (Instrument ,Memory Stick”) — [Sterg.
folder REC]

2 Selectati un folder cu €4/» de pe butonul de control
3 [OK]— @

e Acest element nu este afisat atunci cand memoria interna este utilizata pentru Inregistrarea de
imagini.

¢ Daca stergeti folderul setat ca folder de inregistrare prin [Sterg. folder REC], folderul cu numarul
cel mai mare este selectat ca folder de inregistrare in continuare.

¢ Puteti sterge numai foldere goale. Daca un folder contine imagini sau fisiere care nu pot fi redate
de aparatul foto, stergeti-le mai intéi pe acestea si apoi stergeti folderul.
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Copiaza
Copiaza toate imaginile din memoria interna pe un ,,Memory Stick Duo”.

1 Introduceti un ,Memory Stick Duo” cu spatiu liber suficient in aparatul
foto

2 MENU — &= (Setari) — @l (Instrument ,Memory Stick”) — [Copiaza]
— [OK] — @ pe butonul de control

¢ Introduceti un acumulator incarcat complet. Daca incercati sa copiati fisiere de imagine utilizand
un acumulator descércat, acumulatorul se poate consuma complet, determinand esuarea copierii
sau chiar coruperea datelor.

¢ Imaginile nu pot fi copiate individual.

e Imaginile originale din memoria interna sunt pastrate chiar si dupa copiere. Pentru a sterge
continutul memoriei interne, scoateti ,,Memory Stick Duo” dupa copiere, apoi formatati
memoria internd ([Format] in [Instrument memorie int.]).

¢ Un folder nou este creat pe ,,Memory Stick Duo” si toate datele vor fi copiate pe acesta. Nu
puteti selecta un folder specific pentru a copia imagini in el.
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Numar figier

Selecteazd metodele utilizate pentru a aloca numere de fisiere imaginilor.

1 MENU — &5 (Setari) — @ (Instrument ,Memory Stick”) sau

(®) (Instrument memorie int.) — [Numar fisier] — mod dorit — @ de pe

butonul de control

£

Serie

Aloca numere fisierelor in ordine, chiar daca folderul de
inregistrare sau ,,Memory Stick Duo” este schimbat. (Daca
»2Memory Stick Duo” inlocuit contine un fisier cu un numar
mai mare decat ultimul numar alocat, se aloca un numar mai
mare cu unu decat cel mai mare numar.)

Resetare

Se porneste de la 0001 de fiecare data cand folderul este
modificat. (Daca folderul de inregistrare contine un fisier, se
alocd un numar mai mare cu unu decat cel mai mare numar.)
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Setare zona

Regleaza ora la ora locala a unei zone selectate.

1 MENU — &5 (Setari) — @) (Setari ceas) — [Setare zond] — setare

dorita — @ pe butonul de control

< | Local Utilizati aparatul foto in zona dvs.
Atunci cand zona setata curent difera de zona natala, trebuie
sd efectuati Setare zona.
Destinatie Utilizati aparatul foto setat la ora de la destinatia dvs.

Setati zona de destinatie.

Q@ Modificare Setare zona

Setarea unei destinatii vizitate frecvent va permite sa reglati cu usurinta ora atunci
cand vizitati destinatia respectiva.

Setare zona

d? 2009-01-01 04:00 AM

@ Local

L Tokyo/Seul

(® Destinatie 4 - o
5 : 5
_ b GNT 400 .— Simbol Ora de vara
2009-01-01 12:00 PM 7

' Lisabanalondra Daca optiunea [Ora de vard]
A » o .
v Ora da vara este setata pe [Activat],

pictograma devine alba.

(DSelectati partea zonei pentru [Destinatie], apoi apisati @ pe butonul de control

(@Selectati 0 zonid cu «4/P de pe butonul de control si selectati Ora de vara cu A/V
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Setare data si ora

Seteaza din nou data si ora.

1 MENU — &5 (Setari) — ) (Setari ceas) — [Setare data si ord] — setare
dorita — @ pe butonul de control

Format data si ora

Puteti selecta formatul de afisare a datei si orei.

Ora de vara

Puteti alege Ora de vara Activat/Dezactivat.

Data si ora

Puteti seta data si ora.

e Aparatul foto nu are o caracteristica de suprapunere a datei pe imagine. Utilizand ,,PMB” de pe
CD-ROM (livrat), puteti imprima sau salva imagini cu data.
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Vizualizare imagini pe un televizor
cu SD (Definitie standard)

Puteti vizualiza imagini pe un televizor cu SD (Definitie standard) conectand aparatul
foto la un televizor.

Conexiunea diferd in functie de tipul de televizor la care este conectat aparatul foto.
Consultati de asemenea instructiunile de operare furnizate impreuna cu televizorul.

Vizualizarea imaginilor prin conectarea aparatului

foto la un televizor prin cablul furnizat pentru
terminale multifunctionale

1 Inchideti aparatul foto si televizorul
2 Conectati aparatul foto la televizor cu cablul pentru terminale

multifunctionale (livrat)

+

VIDEO  AUDIO @ La mufe de intrare audio/video
Galben H% Rosu Buton [»] (Redare)
Alb J

Cablu pentru terminale

multifunctionale (livrat) ~ |

3 Deschideti televizorul si setati intrarea

@ La conectorul multiplu

4 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a porni aparatul foto

Imaginile realizate cu aparatul foto apar pe televizor. Selectati imaginea dorita cu
ajutorul butonului de control.

e Daca utilizati aparatul foto in alte tari, poate fi necesar sd comutati iesirea semnalului video astfel
incat sd corespunda cu cea a sistemului dvs. TV (pagina 119).

¢ Imaginea fotografiata nu va fi afisatd pe televizor atunci cand filmul este inregistrat cu setarile
aparatului foto si ale televizorului conectat.

e Cand iesirea se realizeaza pe televizor, vizualizarea facila nu este disponibila.

do

aunijess
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

=l

132R0



Vizualizare imagini pe un televizor
HD (Inalta definitie)

Puteti vizualiza imagini de inalti definitie pe un televizor HD (Inalti definitie) prin
conectarea aparatului foto la un televizor HD (Inalti definitie) cu ajutorul unui cablu
HDMI (se vinde separat) sau cu ajutorul unui cablul adaptor de iesire HD (se vinde
separat). Conexiunea difera in functie de tipul de televizor la care este conectat aparatul

foto. Consultati de asemenea instructiunile de operare furnizate impreuna cu televizorul.

1 Inchideti aparatul foto si televizorul

2 Conectati aparatul foto la televizor cu ajutorul unui cablu HDMI (se vinde
separat) sau cu ajutorul unui cablul adaptor de iesire HD (se vinde
separat)

¢ Imaginile realizate la dimensiunea [VGA] nu pot fi redate in format HD.

¢ Daca realizati filme cu aparatul foto si un televizor conectate cu ajutorul unui cablul HDMI (se
vinde separat) sau cu un cablul adaptor de iesire HD (se vinde separat), imaginea capturati nu
este afisata pe televizor.

e Cand iesirea se realizeaza pe televizor, vizualizarea facild nu este disponibila.

e Daca utilizati aparatul foto in alte tari, poate fi necesar sa comutati iesirea semnalului video astfel
incat sa corespunda cu cea a sistemului dvs. TV (pagina 119).

’i"\/izualizarea imaginilor realizate la alta dimensiune decat
16:9 (IEeM, [ 2m) pe tot ecranul pe un televizor HD

~

(Inalta definitie)

¢ Cand selectati [Redimens. multifunctionala] in meniul de vizualizare, raportul de aspect
poate fi convertit in 16:9 si salvat ca fisier nou pentru vizualizarea pe un televizor HD (inalti
definitie).

¢ Puteti reda o imagine cu un raport de aspect 16:9 utilizind [Zoom pe tot ecranul] din meniul
de setare.

‘QDespre ,PhotoTV HD”

Acest aparat foto este compatibil cu standardul ,,PhotoTV HD”.
Prin conectarea dispozitivelor Sony compatibile cu PhotoTV HD-cu ajutorul unui
cablu HDMI (se vinde separat) sau cu un cablu adaptor de iesire HD (se vinde
separat), o noua varietate de fotografii poate fi vizionata confortabil la calitate Full
HD incredibila.
e . PhotoTV HD” permite exprimarea deosebit de detaliata, in stilul fotografiilor, a texturilor
si culorilor rafinate.
¢ Aceste setdri trebuie realizate si pe televizor. Pentru redarea filmelor, reglati setarea
ecranului televizorului dumneavoastra pe Video pentru calitate optima a imaginii.
Pentru detalii, consultati instructiunile de operare ale televizorului.
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Vizualizati o imagine prin conectarea aparatului
foto la un televizor HD (Inalta definitie) cu ajutorul

unui cablu HDMI (se vinde separat)

Conectati aparatul foto la un televizor HD (Inalti definitie) care dispune de un terminal
HDMI cu cablu HDMI (se vinde separat).

1 Atasati un adaptor HDMI (livrat) la un cablu HDMI (se vinde separat)

2 Conectati aparatul foto la televizor cu ajutorul cablului HDMI (se vinde

separat)
L E Buton [»] (Redare)

=

Terminal HDMI

@® La terminalul

HDMI Adaptor HDMI

(livrat)

La conectorul multiplu

Cablu HDMI (se
vinde separat)

3 Deschideti televizorul si setati intrarea

4 Apasati butonul [»] (Redare) pentru a porni aparatul foto

Imaginile inregistrate sunt afisate pe televizor. Selectati o imagine cu ajutorul
butonului de control.

e Setati [Rezolutie HDMI] la [Auto] sau [1080i] in ¢T (Setari principale) (pagina 116).

¢ [Bip] este fixat pe [Declansator].

¢ Nu conectati terminalul de iesire al dispozitivului la terminalul de iesire al altor dispozitive.
Imaginile si sunetele nu vor fi redate. De asemenea, poate provoca o defectiune.

Este posibil ca unele dispozitive sd nu functioneze corespunzator.

Utilizati un cablu HDMI cu marcajul siglei HDMI.
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e e e = F 5 »
Vizualizare imagini pe un televizor ,,BRAVIA” Sync
@)
Cand conectati aparatul foto la un televizor compatibil ,,BRAVIA” Sync cu ajutorul unui .g
cablu HDMI (se vinde separat), puteti reda imaginile de pe aparatul foto pe televizor cu 3
ajutorul telecomenzii televizorului. n
1 Conectati aparatul foto la televizor cu ajutorul unui cablu HDMI (se vinde ——
separat) (
2 Deschideti televizorul si setati intrarea 3 o
o . . ® qax
3 Apdsati butonul [®] (Redare) pentru a porni aparatul foto S C
\-: m
4 Apasati butonul de legatura al meniului de pe telecomanda televizorului si S
alegeti modul dorit ®
-
Elemente de Descrieri =
actionare m
Prezentare imag. cu Reda o succesiune foto de imagini Impreuna cu muzica. 7 E
muzica QX
Q) O
Imagine unica Afiseaza imaginile una cate una. =. QC)‘
Index imagini Afiseaza mai multe imagini simultan. §
Zoom pe tot ecranul In timpul redirii unei singure imagini pe televizor fotografiile la un . — 2
raport de aspect de 4:3 si 3:2 sunt redate la un raport de aspect 16:9. In r—
acest caz, partea superioara si partea inferioara a imaginii vor fi partial
taiate.
Sterge Stergere imagini. a
Modif. imag. princ. Puteti schimba imaginea principala a grupului in rafald cu imaginea Q
dorita din grup.
Redare cu zoom Reda imaginea marita. L

Roteste

Roteste o fotografie.

Filtreaza dupa fete

Imaginile sunt filtrate apoi afisate.

Mod vizualizare

Alege formatul de afisare pentru vizualizarea mai multor imagini.

Iesire

Inchideti meniul de legatura.

¢ Elementele de actionare afisate pot varia in functie de situatie.

¢ Puteti efectua operatiuni asupra aparatului foto cu ajutorul telecomenzii televizorului prin
conectarea aparatului foto la un televizor compatibil ,BRAVIA” Sync.

e Dacd nu puteti conecta, setati[CONTROL PT.HDMI] la [Activat] In ¢T (Setdri principale).

e Cand conectati aparatul foto la un televizor de alta firma, telecomanda televizorului poate activa
aparatul foto incorect. Selectati [Activat] in [CONTROL PT.HDMI] pe ¢T (Setari principale) in

meniu.
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Vizualizati o imagine prin conectarea aparatului
foto la un televizor HD (Inalta definitie) cu ajutorul

unui cablul adaptor de iesire HD (se vinde
separat)

Puteti vizualiza o imagine Inregistrata pe aparatul foto conectand aparatul la un televizor
HD (Inalta definitie) TV cu ajutorul cablului adaptor de iesire HD (se vinde separat).
Utilizati un cablu Type2d-adaptor de iesire HD compatibil (se vinde separat).

1 Conectati aparatul foto la un televizor HD (Inalta definitie) cu ajutorul unui
cablu adaptor de iesire HD (se vinde separat)

L]

B
¢ @® La mufe de intrare audio/video
COMPONENT
VDEON  AUPO Buton (] (Redare)
© ©O

=<

Verde/Albastru/Rosu #QJ‘.I Lﬁ; Alb/Rosu

Cablu adaptor de —
iesire HD (se vinde
separat)

rC

® La conectorul multiplu

2 Deschideti televizorul si setati intrarea
3 Apasati butonul [»>] (Redare) pentru a porni aparatul foto

Imaginile inregistrate sunt afisate pe televizor. Selectati o imagine cu ajutorul
butonului de control.

o Setati mai intdi [COMPONENT] la [HD(1080i)] (pagina 118).
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Despre sisteme TV color

Daca doriti sa vizualizati imagini pe un ecran TV, aveti nevoie de un televizor cu o mufa
de intrare video si cu cablul pentru terminale multifunctionale. Sistemul color al
televizorului trebuie sd corespundd cu acela al aparatului foto digital. Cautati in listele de
mai jos sistemul color TV pentru tara sau regiunea unde este utilizat aparatul foto.

Sistem NTSC

Insulele Bahamas, Bolivia, Canada, America Centrala, Chile, Columbia, Ecuador,
Jamaica, Japonia, Coreea, Mexic, Peru, Surinam, Taiwan, Insulele Filipine, S.U.A,
Venezuela etc.

Sistem PAL

Australia, Austria, Belgia, China, Republica Ceha, Danemarca, Finlanda, Germania,
Olanda, Hong Kong, Ungaria, Italia, Kuwait, Malaysia, Noua Zeelanda, Norvegia,
Polonia, Portugalia, Singapore, Republica Slovaca, Spania, Suedia, Elvetia, Thailanda,
Regatul Unit al Marii Britanii etc.

Sistem PAL-M
Brazilia

Sistem PAL-N
Argentina, Paraguay, Uruguay

Sistem SECAM
Bulgaria, Franta, Guiana, Iran, Irak, Monaco, Rusia, Ucraina etc.
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Vizualizarea pe computerului
Windows

Pentru detalii despre utilizarea unui computer Macintosh,
consultati ,,Utilizarea computerului Macintosh” (pagina 147).

Instalati mai intai aplicatia software (livrat)

(pagina 140)

e Instalarea softului:
- ,,PMB”
— ,Music Transfer”

Conectarea aparatului foto la computer

(pagina 142)

¢ Vizionarea imaginilor cu ajutorul ,,PMB” si ,,Music Transfer”:

— Importarea de imagini pe computer

— Exportarea de imagini in aparatul foto

— Introducerea numelui evenimentului dorit in [Lista evenimente]
pe aparatul foto

— Editare imagini

— Afisarea locatiilor de realizare a fotografiilor pe harti online
(necesita conexiune Internet)

— Crearea unui disc cu imaginile realizate (necesita o unitate de
scriere pentru CD-uri sau DVD-uri)

— Imprimarea sau salvarea fotografiilor cu data

— Incircarea imaginilor intr-un serviciu media (necesiti conexiune la Internet)

— Schimbare muzicd pentru prezentare imagini (utilizand ,,Music Transfer”)

Informatii suplimentare despre acest produs si raspunsuri la intrebari frecvente pot fi
gasite pe site-ul Web Sony pentru Asistenta Clienti.
http://www.sony.net/
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Mediu recomandat pentru computer

SO (preinstalat) Altele
Pentru utilizarea Microsoft Windows XP* | CPU: Pentru redarea/editarea
»PMB?” si ,Music SP3/Windows Vista imaginilor statice: Intel Pentium III
Transfer” SP1#** 800 MHz sau mai rapid

Pentru redarea/editarea filmelor de
Inalti definitie: [1440x1080(Fin)]:
Intel Core Duo 2,0 GHz sau mai
rapid/Intel Core 2 Duo 1,66 GHz sau
mai rapid

[1440x1080(Standard)]: Intel Pentium
D 2,8 GHz sau mai rapid/Intel Core
Duo 1,66 GHz sau mai rapid/Intel
Core 2 Duo 1,20 GHz sau mai rapid
Memorie: 512 MB sau mai mare
(Pentru redarea/editarea filmelor de
Inalti definitie: 1 GB sau mai mare)
Hard Disk: Spatiu pe disc necesar
pentru instalare — aproximativ 500 MB
Afigaj: Rezolutie ecran: 1.024 x 768
puncte sau mai mare

Memorie video: 32 MB sau mai mare
(Recomandat: 64 MB sau mai mare)

Pentru importarea | Microsoft Windows 2000 | Mufa USB: Furnizata standard
de imagini Professional SP4,
Windows XP* SP3/
Windows Vista SP1**

* Editiile de 64 biti si Starter (Edition) nu sunt acceptate.
** Starter (Edition) nu este acceptata.

Mediul calculatorului trebuie sa satisfaca de asemenea cerintele de functionare ale sistemului de
operare.

Functionarea nu este asigurata intr-un mediu bazat pe o actualizare a sistemelor de operare
descrise mai sus, sau intr-un mediu multi-boot.

Operatiile nu sunt garantate pentru toate mediile recomandate pentru calculatoare mentionate
mai sus.

Daca se conecteazd doud sau mai multe dispozitive USB simultan la un singur computer, este
posibil ca anumite dispozitive, inclusiv aparatul foto, sa nu functioneze, in functie de tipurile de
dispozitive USB pe care le utilizati.

Operatiile nu sunt garantate la utilizarea unui hub USB.

Conectarea aparatului foto cu ajutorul unei interfete USB compatibile cu Hi-Speed USB
(compatibil cu USB 2.0) permite un transfer avansat (transfer la viteza mare) deoarece aparatul
foto este compatibil cu Hi-Speed USB (compatibil cu USB 2.0).

Exista patru moduri pentru o conexiune USB la conectarea unui computer, modurile [Auto]
(setare implicitd), [Mass Storage], [PictBridge] si [PTP/MTP]. Aceasta sectiune descrie modurile
[Auto] si [Mass Storage] ca exemple. Pentru detalii despre [PictBridge] si [PTP/MTP], consultati
pagina 121.

Atunci cand computerul iese dintr-un mod de suspendare sau de veghe, este posibil sd nu se
restabileasca in acelasi timp si comunicarea intre aparatul foto si computer.
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Instalarea aplicatiei software
(livrat)

Puteti instala aplicatia software furnizata (,,PMB”, ,,Music Transfer”’) urmand procedura
urmatoare.

1

Porniti computerul si introduceti CD-ROM-ul (livrat) [

in unitatea CD-ROM ; -

Apare meniul de instalare. = ".'Jiw ~
e Daca acesta nu apare, faceti dublu clic pe [Computer] (in F.,[- S e

Windows XP, [My Computer]) — &; (SONYPICTUTIL). -

e Dacid apare ecranul AutoPlay, selectati ,,Run Install.exe” si
urmati instructiunile care apar pe ecran pentru a continua instalarea.

Faceti clic pe [Install]

Ecranul ,,Choose Setup Language” se afiseaza.

Selectati limba dorita, apoi faceti clic pe [Next]

Ecranul ,,License Agreement” se afiseaza.

Cititi cu atentie contractul de licenta. Daca sunteti de acord, faceti clic pe
butonul radio (O devine () apoi pe [Next]

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea

¢ La aparitia mesajul de confirmare de repornire, reporniti computerul conform instructiunilor
de pe ecran.

e DirectX poate fi instalat in functie de mediul de sistem al computerului dvs.

Scoateti CD-ROM-ul dupa terminarea instalarii
Picotgramele de trimitere directa pentru LP}MJ_Li ,»PMB” si 52 PMB Guide” sunt

) . . PMB . Pusoide >
create pe spatiul de lucru. Faceti dublu clic pe aceste pictograme pentru a initializa

aplicatia software.

e Autentificati-va ca Administrator.
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u = f—
Despre ,,PMB (Picture Motion
” (livrat :
Browser)” (livra 5
=.
7
Puteti utiliza fotografii si filme de pe aparatul foto in proportie mai mare ca niciodata,
datorita softului. Aceasta sectiune rezuma ,,PMB”. Pentru informatii suplimentare, \
consultati ,,PMB Guide”. J—
80
»
Prezentare de ansamblu ,,PMB @ g
85
Cu ajutorul ,,PMB”: S g
¢ Puteti importa imagini realizate cu aparatul foto in computer si le puteti afisa pe computer. )
e Puteti exporta imaginile din computer pe un ,,Memory Stick Duo” dupa care le puteti afisa pe
aparatul foto.
¢ Puteti introduce numele evenimentului dorit in [Lista evenimente] in ,,Memory Stick Duo” dupa b
care il puteti afisa pe aparatul foto. m
¢ Puteti organiza imagini pe computer pe un calendar dupa data la care au fost realizate, pentru a » E
le vizualiza. Q<
¢ Puteti retusa (Corecteaza efect ochi rosii etc.), cauta fete, imprima, trimite fotografii ca Q¢ g)(
atasamente e-mail si modifica data la care au fost realizate fotografiile. =1
¢ Puteti afisa informatii despre locatiile unde ati realizat imaginile, pe o harté. (Necesitd conexiune L
Internet). __©®
¢ Puteti imprima sau salva fotografiile cu data. —
e Puteti crea un disc de date cu ajutorul unei unitati de inscriptionare a CD-urilor sau a DVD-
urilor.
¢ Puteti incdrca imaginea pe un serviciu media. (Necesita o conexiune Internet) =1
Q
2
ET T = ”
Initializare ,,PMB Guide
-

1 Faceti dublu clic pe pictograma & (PMB Guide) de pe spatiul de lucru

Pentru a accesa ,,PMB Guide” din meniul Start, faceti clic pe [Start] — [All Programs]
— [Sony Picture Utility] — [Help] — [PMB Guide].

Pornirea si iesirea din ,,PMB”

1 Faceti dublu clic pe pictograma sz (PMB) de pe spatiul de lucru

Pentru a accesa ,,PMB” din meniul Start, faceti clic pe [Start] — [All Programs] — [Sony

Picture Utility] — [PMB].

Mesajul de confirmare al Instrumentului informativ apare pe ecran la prima pornire a

»PMB”. Selectati [Start].

e Aceasta functie va ofera informatii de actualitate, de exemplu despre actualizari de soft. Puteti
modifica ulterior configuratia.

2 Faceti clic pe butonul g3 din coltul din dreapta sus al ecranului pentru a

iesi din ,,PMB”
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Vizualizarea imaginilor pe
computer

Pentru informatii suplimentare cu privire la functiile ,,PMB”, consultati ,,PMB Guide”.

Conectarea aparatului foto la computer

La importarea imaginilor din memoria internd, pasul 1 nu este necesar.

1 Introduceti un ,Memory Stick Duo” cu imagini inregistrate in aparatul foto

2 Introduceti acumulatorul suficient incarcat in aparatul foto sau conectati
aparatul foto la o priza de perete cu ajutorul Adaptorului CA (se vinde
separat)

3 Porniti computerul, apoi apasati butonul [»-| (Redare)

4 Conectati aparatul foto la computer

,»Se conecteaza...” apare pe ecranul aparatului foto.
e Atunci cand o conexiune USB este stabilita pentru prima data, computerul dvs. ruleaza
automat un program pentru a recunoaste aparatul foto. Asteptati citeva momente.

Mod USB
Se conecteaza...

2>
Q; . i)

@ La conectorul multiplu

Cablu pentru terminale
multifunctionale

e Daca importati/exportati imagini in/de pe computerul dvs. utilizdnd un acumulator descarcat,
transferul poate esua sau datele despre imagine pot fi corupte daca acumulatorul devine inactiv
prea devreme.

e ) se afiseaza pe ecran in timpul sesiunii de comunicare. Nu actionati computerul in timp ce
indicatorul este afisat. Cand indicatorul se modifica in —uss—, puteti utiliza din nou computerul.

¢ Dacd nu se afiseaza ,,Mass Storage” setati [Conectare USB] pe [Mass Storage] (pagina 121).
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Importarea de imagini pe un computer

1 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer
Ecranul [Import Media Files] al ,,PMB” apare automat.

e Daca apare Asistentul AutoPlay, inchideti-1.

2 Faceti clic pe butonul [Import] pentru a importa imagini
Computerul incepe sa importe imagini.

e Imaginile sunt importate implicit intr-un folder creat in ,,Pictures” (in Windows XP, ,,My
Pictures™) care este denumit cu numele evenimentului din [Lista evenimente].

3 Vizualizati imagini pe computer T s e
Dupi terminarea operatiei de importare, ,,PMB” - AEE.SPE
porneste. Se afiseaza versiuni micsorate ale S i v
imaginilor importate.

e Folderul ,,Pictures” (in Windows XP, ,,My Pictures”)
este setat ca folder implicit in ,,Viewed folders”.

“Q"\/izualizarea imaginilor cu ajutorul ,PMB”

Organizati imagini pe computer pe un calendar dupa data la
care au fost realizate, pentru a le vizualiza. Pentru informatii
suplimentare cu privire la ,,PMB”, consultati ,,PMB Guide”.

2 bW

Exemplu: Ecran afisare luna

Importarea de imagini pe un computer fara a utiliza ,,PMB”

Cand apare Asistentul AutoPlay Wizard la pasul 1, faceti clic [Open folder to view files]
— [OK] — [DCIM] — copiati imaginile dorite pe computer.
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Exportarea de imagini pentru vizualizare pe

aparatul foto

Puteti exporta imaginile din computer pe un ,,Memory Stick Duo” dupa care le puteti
vizualiza pe aparatul foto. Aceasta sectiune descrie procedura pentru selectarea si
exportarea automatd a imaginilor care nu au fost exportate pe ,,Memory Stick Duo” in
aparatul foto.

Imaginile pot fi de asemenea exportate manual. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,,PMB Guide”.

1 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si un computer
e Dacd apare Asistentul AutoPlay, inchideti-l.

2 Faceti dublu clic pe s (PMB) pe spatiul de lucru pentru a porni ,,PMB”

3 Faceti clic pe @ in partea superioara a ecranului
Apare ecranul de exportare simpla.
4 Faceti clic pe [Export]

* Atunci cand redati imagini exportate pe acest aparat foto, semnul @ este afisat pe ecranul
LCD.

e Anumite imagini nu pot fi redate, in functie de dimensiunile lor.

e Nu se oferd garantii referitoare la redarea, pe acest aparat foto, a fisierelor care contin fotografii
ce au fost procesate pe un computer, sau fotografii efectuate cu alte aparate foto.

¢ Aceasta metoda nu poate fi utilizata pentru exportarea filmelor. Filmele trebuie sa fie exportate
manual in aparatul foto.

Stergere conexiune USB

Efectuati procedurile de la pasii 1 la 3 de mai jos Tnainte:

* Deconectarea cablului pentru terminal multifunctionale.

. fndepértarea unui ,,Memory Stick Duo”.

¢ Introducerea unui ,,Memory Stick Duo” in aparatul foto dupa copierea imaginilor din memoria
interna.

o Inchiderea aparatului foto.

1 Faceti clic pe pictograma de deconectare de Windows Vista
pe bara de sarcini :

2 Faceti clic pe & (USB Mass Storage Device)
— [Stop]

3 Confirmati dispozitivul in fereastra de
confirmare, apoi faceti clic pe [OK] Pictogramé deconectare
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Destinatii de stocare a figsierelor cu imagini

denumiri de fisiere

Fisierele de imagine inregistrate cu aparatul foto De exemplu: vizualizare foldere pe
sunt grupate sub formad de foldere pe ,,Memory Windows Vista
Stick Duo” sau pe memoria interna. 4 Desktop
@Folder care contine date despre imagine > B (:'gbl_
& L Public

inregistrate cu ajutorul unui aparat foto fara

. 48 Computer
functie de creare de foldere.

& Local Disk (C:)

@Folder care contine date despre fotografii, s s RECOVERY (D)
inregistrate cu ajutorul aparatului foto. + & DVD RW Drive (E)
@©Folder care contine date despre filme, 4 o, Removable Disk (F:)
inregistrate cu ajutorul aparatului foto. 4 ) pCm
1} 100 MSDCF
I} 101 MSDCF
1/ 999MSDCF
2 1JL MP_ROOT

i 100 Anvor —)
1) 101 ANVOT
I, 999 ANV 01 ]

b 1) MISC

e Nu puteti inregistra imagini in folderele ,,J00MSDCF” sau ,,J00ANV01”. Imaginile din aceste
foldere sunt disponibile numai pentru vizualizare.
e Nu puteti inregistra/reda imagini din folderul ,,MISC”.
¢ Fisierele de imagine sunt denumite astfel:
— Fisiere fotografii: DSCOOOOO.JPG
— Fisiere video
1080x720: MAHOOOOO.MP4
VGA: MAQOOOOMO.MP4
— Fisiere de imagine index Inregistrate In timpul inregistrarii de filme
1080x720: MAHOOOOO.THM
VGA: MAQOOOOO.THM
O0O0OO reprezintd orice numar din intervalul 0001 la 9999. Partile numerice din denumirea unui
fisier video Inregistrat in Mod film si fisierul de imagine index corespunzéator coincid.
¢ Pentru informatii suplimentare cu privire la foldere, consultati paginile 101, 125, 126 si 127.
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Utilizarea ,,Music Transfer” (livrat)

Puteti modifica fisierele muzicale presetate in fabrica in fisierele muzicale dorite prin
»Music Transfer” in CD-ROM (livrat). Puteti de asemenea sa stergeti aceste fisiere
atunci cand doriti.

Modificare Muzica prin ,,Music Transfer”

Formatele muzicale pe care le puteti transfera cu ,,Music Transfer” sunt listate mai jos:
¢ Fisiere MP3 stocate pe unitatea hard disk a computerului dvs

¢ Fisiere muzicale pe CD-uri

¢ Fisiere muzicale presetate salvate pe aparatul foto

1 MENU — &5 (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Descarca muzica]
2 Apasati @ pe butonul de control

Mesajul ,,Conectare la PC” este afisat.

3 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si computerul dvs
4 Porniti ,Music Transfer”
5 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica fisierele muzicale

’i"Restabilirea fisierelor muzicale presetate in fabrica pe
aparatul foto

Executati [Restore to Preset Tracks] la pasul 5.

Toate fisierele muzicale sunt readuse la setarile initiale, iar optiunea [Muzica] din

meniul [Prezentare imagini] este setata pe [Fara sonor].

¢ Puteti de asemenea reseta setarile fisierelor muzicale cu ajutorul [Initializare] (pagina 114),
totusi, vor fi resetate si alte setari.

e Pentru detalii despre utilizarea ,,Music Transfer”, consultati sectiunea de asistenta in ,,Music
Transfer”.
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Utilizarea computerului
Macintosh

Puteti copia imagini pe computerul dvs. Macintosh. ,,PMB” nu este compatibil cu
computerele Macintosh. Daca imaginile sunt exportate pe ,,Memory Stick Duo”
vizualizati-le In modul Vizualizare folder (pagina 87).

Mediu recomandat pentru computer

SO (preinstalat) Altele
Pentru copiere Mac OS 9.1/9.2/ Mufa USB: Furnizata standard
imagini Mac OS X (v10.11a
v10.5)
Pentru utilizarea | Mac OS X (v10.3 1a Memorie: 64 MB sau mai mare (se
»Music Transfer” | v10.5) recomanda 128 MB sau mai mare)
Hard Disk: Spatiu pe disc necesar
pentru instalare —aproximativ 50 MB

e Operatiile nu sunt garantate pentru toate mediile recomandate pentru calculatoare mentionate
mai sus.

e Daca se conecteazd doud sau mai multe dispozitive USB simultan la un singur computer, este
posibil ca anumite dispozitive, inclusiv aparatul foto, sa nu functioneze, in functie de tipurile de
dispozitive USB pe care le utilizati.

e Operatiile nu sunt garantate la utilizarea unui hub USB.

e Conectarea aparatului foto cu ajutorul unei interfete USB compatibile cu Hi-Speed USB
(compatibil cu USB 2.0) permite un transfer avansat (transfer la viteza mare) deoarece aparatul
foto este compatibil cu Hi-Speed USB (compatibil cu USB 2.0).

¢ Existd patru moduri pentru o conexiune USB la conectarea unui computer, modurile [Auto]
(setare implicitd), [Mass Storage], [PictBridge] si [PTP/MTP]. Aceasta sectiune descrie modurile
[Auto] si [Mass Storage] ca exemple. Pentru detalii despre [PictBridge] si [PTP/MTP], consultati
pagina 121.

¢ Atunci cand computerul iese din modul de suspendare sau de veghe, este posibil sd nu se
restabileasca in acelasi timp si comunicarea intre aparatul foto si computer.

Informatii suplimentare despre acest produs si raspunsuri la intrebari frecvente pot fi
gasite pe site-ul Web Sony pentru Asistenta Clienti.
http://www.sony.net/
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Importarea si vizualizarea imaginilor pe un

computer

La importarea imaginilor din memoria internd, pasul 1 nu este necesar.

1 Introduceti un ,Memory Stick Duo” cu imagini inregistrate in aparatul foto

2 Introduceti acumulatorul suficient incarcat in aparatul foto sau conectati
aparatul foto la o priza de perete cu ajutorul Adaptorului CA (se vinde
separat)

3 Porniti computerul Macintosh, apoi apasati butonul [»] (Redare) al
aparatului foto

4 Conectati aparatul foto la computer

Mod USB
Se conecteaza...

Z
ey

® La conectorul multiplu

Cablu pentru terminale multifunctionale

5 Faceti dublu clic pe pictograma recunoscuta curent — [DCIM] —
folderul unde sunt stocate imaginile pe care doriti sa le importati

6 Glisati si fixati fisierele de imagine pe pictograma hard disk-ului
Fisierele de imagine sunt copiate pe hard disk.

¢ Pentru detalii despre locatia de depozitare a imaginilor si despre denumirile fisierelor,
consultati pagina 145.

/ Faceti dublu clic pe pictograma hard disk — figierul de imagine dorit din
folderul ce contine fisierele copiate
Afiseazd imaginile.

Stergere conexiune USB

Glisati si fixati pictograma unitatii sau a ,,Memory Stick Duo” pe pictograma ,,Cos de
gunoi” anticipat, atunci cand efectuati procedurile listate mai jos, sau cand aparatul foto
este deconectat de la computer.

® Deconectarea cablului pentru terminal multifunctionale.

. fndepértarea unui ,,Memory Stick Duo”.

¢ Introducerea unui ,,Memory Stick Duo” in aparatul foto.

o Inchiderea aparatului foto.
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Modificare Muzica prin ,,Music Transfer”

Puteti modifica fisierele muzicale presetate in fabrica in fisierele muzicale dorite prin
»Music Transfer” in CD-ROM (livrat). Puteti de asemenea sa stergeti aceste fisiere
atunci cand doriti.

Formatele muzicale pe care le puteti transfera cu ,,Music Transfer” sunt listate mai jos:
¢ Fisiere MP3 stocate pe unitatea hard disk a computerului dvs

¢ Fisiere muzicale pe CD-uri

¢ Fisiere muzicale presetate salvate pe aparatul foto

1 Porniti computerul dvs. Macintosh si introduceti CD-ROM-ul (livrat) in
unitatea CD-ROM

2 Faceti dublu clic pe & (SONYPICTUTIL)

3 Faceti dublu clic pe fisierul [MusicTransfer.pkg] in folderul [Mac]
Instalarea softului va incepe.

4 MENU — & (Setari) — ¢T (Setari principale) — [Descarca muzica]

5 Apasati @ pe butonul de control
Mesajul ,,Conectare la PC” este afisat.

6 Realizati o conexiune USB intre aparatul foto si computerul Macintosh
7 Porniti ,Music Transfer”
8 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a modifica fisierele muzicale

o inchideti toate celelalte aplicatii software inainte de a instala ,,Music Transfer”.
e Pentru instalare, trebuie sa va autentificati ca Administrator.

’i"Restabilirea fisierelor muzicale presetate in fabrica pe
aparatul foto

Executati [Restore to Preset Tracks] la pasul 8.

Toate fisierele muzicale sunt readuse la setarile initiale, iar optiunea [Muzica] in

meniul [Prezentare imagini] este setata pe [Fara sonor].

¢ Puteti de asemenea reseta setarile fisierelor muzicale cu ajutorul [Initializare] (pagina 114);
totusi, vor fi resetate si alte setari.

e Pentru detalii despre utilizarea ,,Music Transfer”, consultati sectiunea de asistenta in ,,Music
Transfer”.
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Vizualizare ,,Ghid Instructiv
pentru Cyber-shot”

,»Ghid Instructiv pentru Cyber-shot” prezintd in continuare modul de a utiliza aparatul
foto si accesoriile optionale.

Vizualizarea pe Windows

Cand instalati ,,Manual de utilizare a Cyber-shot”, este instalat de asemenea si ,,Ghid
Instructiv pentru Cyber-shot”.

1 Faceti dublu clic pe pictograma g (Ghid Instructiv) de pe spatiul de lucru

Pentru a accesa ,,Ghid Instructiv”’ din meniul start, faceti clic pe [Start] — [All
Programs] — [Sony Picture Utility] — [Ghid instructiv].

Vizualizare pe Macintosh

1 Copiati folderul [stepupguide] in folderul [stepupguide] de pe computer

2 Selectati [stepupguide], [language] si apoi folderul [RO] stocat pe CD-
ROM (livrat), si copiati fisierele din folderul [RO] [img] din folderul

[stepupguide] pe care I-ati copiat pe computer la pasul 1. (Inlocuiti
fisierele din folderul [img] cu cele din folderul [RO])

3 Dupa terminarea copierii, faceti dublu clic pe ,stepupguide.hgx” in
folderul [stepupguide] pentru a-l decomprima, apoi faceti dublu clic pe
fisierul generat ,,stepupguide”

e Daca nu este instalat un instrument pentru decomprimarea fisierelor HQX, instalati Stuffit
Expander.
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Imprimare fotografii

Puteti imprima fotografii prin urmétoarele metode.

Imprimarea directa cu ajutorul unei imprimante

compatibile PictBridge (pagina 152)

Puteti imprima imagini prin conectarea aparatului foto la o imprimanta
compatibild PictBridge.

Imprimarea directa cu ajutorul unei imprimante
compatibile ,,Memory Stick”

Puteti imprima imagini cu o imprimantd compatibild ,,Memory Stick”.
Pentru detalii, consultati instructiunile de operare furnizate impreuna
cu imprimanta.

Imprimarea cu ajutorul computerului

Puteti importa imagini intr-un computer cu ajutorul aplicatiei software
»PMB” din CD-ROM (livrat) si imprimati imaginile.

Puteti insera data pe imagine, dupa care o puteti imprima. Pentru
informatii suplimentare, consultati ,,PMB Guide”.

Imprimarea la un centru de imprimare
(pagina 154)

Puteti duce la un centru de imprimare a fotografiilor un ,,Memory
Stick Duo” care contine imagini realizate cu aparatul foto. Puteti
pune un marcaj DPOF (Comandd imprimare) in avans pe imaginile pe

care doriti si le imprimati. il Labl.

e Laimprimarea imaginilor realizate In modul [16:9], ambele margini pot fi téiate.
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Imprimarea directa a imaginilor
cu ajutorul unei imprimante
compatibile PictBridge

Chiar dacd nu aveti un computer, puteti imprima imagini realizate cu aparatul foto
conectand aparatul foto direct la o imprimantd compatibila PictBridge.

f ( PictBridge ,,PictBridge” are la bazi standardul CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

* Nu puteti imprima filme.
e Nu puteti imprima imagini panoramice in functie de imprimanta.

Pregatire aparat foto

Pregatiti aparatul foto pentru conectarea prin USB la imprimantd, cu ajutorul cablului
pentru terminalul multifunctional.

1 Introduceti acumulatorul suficient incarcat in aparatul foto
2 Conectati aparatul foto la imprimanta

@ La mufa USB

® La conectorul

multiplu
Cablu pentru terminale multifunctionale
3 Porniti imprimanta indicator A
Dupa realizarea conexiunii, indicatorul A apare pe ecran. _
Daca indicatorul A se aprinde intermitent pe ecranul o~ ,.
aparatului foto (notificare eroare), verificati imprimanta aveio 'ﬂ'

conectata.

¢ Dacia nu a fost posibila conectarea la imprimanta, asigurati-va ca ati setat [Conectare USB] de
sub ¢T (Setdri principale) pe [PictBridge].
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1 MENU — I, (Imprimare) — mod dorit — @ pe butonul de control

Aceasta imagine

Imprima imaginea afisata curent in modul imagine unica.

Imagini multiple

Puteti selecta si imprima imagini multiple.

Urmati instructiunile de mai jos dupa pasul 2.

(D Selectati o imagine, apoi apisati @
Repetati pasii de mai sus pana cand terminati de imprimat
toate imaginile.

@MENU — [OK] - @

2 Element dorit — [OK] — @

Cantitate Selecteazd numarul de copii ale imaginii specificate pentru
imprimare.
e Este posibil ca numarul de imagini desemnat sa nu incapa pe o
singura coald, in functie de cantitatea de imagini.
Aspect Selecteazd numarul de imagini pe care doriti sd le imprimati

una langa alta pe o coala.

Dimensiune

Selecteazd dimensiunea colii pentru imprimare.

Data

Selecteazd [Datd] sau [Ziua si ora] pentru a insera data si ora

in imagini.

¢ Daci selectati [Datd], data va fi inseratd in ordinea selectatd de dvs.
prin [Setare data si ord] din aparatul foto. Este posibil ca aceasta
functie sa nu fie oferitd, in functie de imprimanta.

¢ Nu deconectati cablul pentru terminale multifunctionale in timp ce indicatorul £$& (Conectare
PictBridge) apare pe ecran.

suudng

il

aunijelsado
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

=l

153R0



Imprimarea la un centru de
Imprimare

Puteti duce la un centru de imprimare a fotografiilor un ,,Memory Stick Duo” care
contine imagini realizate cu aparatul foto. Daca centrul ofera servicii de imprimare a
fotografiilor compatibile cu DPOF, puteti pune un marcaj DPOF (Comanda imprimare) in
avans pe imagini in meniul de vizualizare.

e La centrul de imprimare nu puteti imprima imagini stocate In memoria interna direct de pe
aparatul foto.
Copiati imaginile pe un ,,Memory Stick Duo”, apoi duceti ,,Memory Stick Duo” la centrul de
imprimare (pagina 128).

e Consultati centrul de imprimare de fotografii pentru a afla ce tipuri de ,,Memory Stick Duo” sunt
acceptate.

e Daca ,,Memory Stick Duo” nu poate fi utilizat de centrul dvs. de imprimare, copiati imaginile pe
care doriti sa le imprimati pe un alt mediu, cum ar fi un CD-R si mergeti cu acesta la centru.

e Adaptorul ,,Memory Stick Duo” (se vinde separat) poate fi necesar. Consultati centrul dvs. de
imprimare de fotografii.

o inainte de a duce datele despre imagine la un centru, efectuati intotdeauna copii (de sigurant)
ale datelor pe un disc.

e Nu puteti seta numarul de imprimari.

e Daca doriti sa suprapuneti data pe imagini, consultati centrul dvs. de imprimare de fotografii.
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Depanare

Daca experimentati probleme cu aparatul foto, Incercati urmatoarele solutii.

@ Verificati elementele de la paginile 156 - 164.

Daca pe ecran apare un cod precum ,,C/E:L10:010T7,
consultati pagina 165.

.

© Scoateti acumulatorul, asteptati un minut,
reintroduceti acumulatorul si porniti alimentarea.

.

© Apaisati butonul RESET cu ajutorul unui obiect cu
varf ascutit fin si porniti alimentarea (pagina 16).
Daca efectuati operatiunea de mai sus, setarea datei si orei va
fi stearsa.

.

O Consultati dealerul Sony sau sediul service autorizat
local Sony.

La repararea aparatelor foto cu memorie interna sau fisiere muzicale incluse, datele din
aparatul foto necesita o verificare minima pentru controlarea si imbunatatirea
simptomelor defectiunilor. Sony nu va copia sau salva aceste date.

Informatii suplimentare despre acest produs si raspunsuri la intrebari frecvente pot fi
gasite pe site-ul nostru Web pentru Asistenta Clienti.
http://www.sony.net/

Faceti clic pe unul dintre urmatoarele elemente pentru a face salt la pagina care explica
simptomul si cauza sau actiunea de corectare corespunzatoare.

Acumulator si alimentare............... 156 Memorie interna...........ccccevieniannaans 162
Realizarea de fotografii/fiime ....... 156 Imprimare .....cccceeeeiiieecciciicneeeeees 162
Vizualizarea imaginilor .................. 160 Imprimanta compatibila PictBridge
......................................................... 163
ST ETC]CLC 160
(= 164
Computere......ccuemeremmssammenmssssnsnnnss 161
. Indicatori si mesaje de avertizare
»Memory Stick DUO” ..couvvcvvueeennens L 165
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Acumulator si alimentare

Acumulatorul nu poate fi introdus.

e Introduceti acumulatorul corect, apdsand butonul de scoatere a acumulatorului.

Aparatul foto nu poate fi pornit.
¢ Dupa reintroducerea acumulatorului in aparatul foto, poate dura cateva minute pana la
pornirea aparatului foto.
¢ Introduceti acumulatorul corect.
e Acumulatorul este descarcat. Introduceti un acumulator incarcat.
e Acumulatorul este inutilizabil (pagina 174). Inlocuiti-1 cu unul nou.
e Utilizati un acumulator recomandat.

Aparatul foto se inchide brusc.

« in functie de aparatul foto si de temperatura bateriei, este posibil ca acesta si se inchida
automat pentru protectie. in acest caz, un mesaj este afisat pe ecranul LCD inainte de a se
inchide aparatul.

¢ Daca nu utilizati aparatul foto timp de aproximativ trei minute in timp ce este pornit, acesta se
opreste automat pentru a preveni uzarea acumulatorului. Reporniti aparatul foto.

e Acumulatorul este inutilizabil (pagina 174). Inlocuiti-1 cu unul nou.

Indicatorul de capacitate ramasa nu este corect.

¢ Capacitatea bateriei se va consuma rapid si capacitatea ramasa reala va fi mai mica decat
indicatorul in urmatoarele situatii:
— Cand utilizati aparatul foto in locatii cu temperaturi extrem de ridicate sau de scazute
— Cand utilizati blitul si functia zoom frecvent
— Cand opriti si porniti in mod repetat aparatul foto
— Cand setati luminozitatea ecranului cu ajutorul setarilor DISP (afisaj ecran)

e A apdrut o discrepanta intre indicatorul de capacitate ramasa si capacitatea ramasd reala a
bateriei. Descarcati complet acumulatorul o data, apoi incércati-1 pentru a corecta indicarea.

e Acumulatorul este descarcat. Introduceti un acumulator incarcat.

e Acumulatorul este inutilizabil (pagina 174). inlocuiti-1 cu unul nou.

Acumulatorul nu poate fi incarcat.

¢ Nu puteti Incarca acumulatorul utilizind Adaptorul CA (se vinde separat). Utilizati
incarcatorul pentru baterie pentru a alimenta bateria.

Becul CHARGE se aprinde intermitent in timpul alimentarii bateriei.

e Scoateti si introduceti din nou acumulatorul; asigurati-va ca este corect fixat.

e Temperatura poate fi necorespunzitoare pentru alimentare. incercati si alimentati din nou
acumulatorul in intervalul de temperatura corespunzator pentru alimentare (10 °C - 30 °C).

¢ Consultati pagina 175 pentru detalii.

Realizarea de fotografii/filme

Imaginea nu este clara in vizor.

¢ Ajustati scara dioptrului utilizand rotita de ajustare.
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Nu se pot inregistra imagini.

¢ Verificati capacitatea libera a memoriei interne sau a ,,Memory Stick Duo”. Daca memoria e
plina, efectuati una din urmatoarele actiuni:
— Stergeti imaginile care nu sunt necesare (pagina 51)
— Schimbati ,,Memory Stick Duo”

e Nu puteti inregistra imagini in timp ce incarcati blitul.

« in timpul realizirii unei fotografii, setati cadranul de selectare a modului pe alti optiune in
afara de fH (Mod film).

¢ Setati cadranul de selectare a modului pe B (Mod film) atunci cind realizati filme.

¢ Puteti inregistra filme cu o dimensiune a imaginii de [1440x1080 (fin)], [1440x1080
(standard)], sau [1280x720] pe ,,Memory Stick PRO Duo”. Cand utilizati alte medii de
inregistrare in afara de ,,Memory Stick PRO Duo”, setati dimensiunea imaginii filmului pe
[VGA].

¢ Capacul obiectivului este atasat. Scoateti-l.

e Aparatul foto este In mod demonstratie Declansator zadmbet. Setati [Mod demo] pe
[Dezactivat].

Functia Foto panoramica prin balans nu functioneaza.
¢ Functia Foto panoramica prin balans nu functioneaza in urmatoarele situatii. Fotografiati la o
anumita viteza conform barei de ghidare.
— Viteza miscdrii aparatului foto este prea rapida sau prea lenta
— Fotografiati in alta directie fata de cea setata
e Daca aparatul foto se misca prea mult in timpul rotatiei, foto grafierea se opreste. Tineti
aparatul foto ferm cand fotografiati.

Functia Declansator zambet nu functioneaza.

¢ Nicio imagine nu este efectuata dacd nu se detecteaza o fata zdmbitoare.
¢[Mod demo] este setat pe [Activat]. Setati [Mod demo] pe [Dezactivat] (pagina 115).

Subiectul nu este vizibil pe ecran.

e Aparatul foto este setat in modul redare. Apasati butonul [»] (Redare) pentru a comuta pe
modul fotografiere.
e Apasati butonul FINDER/LCD.

Functia Anti-neclaritate nu functioneaza.

¢ Functia anti-neclaritate nu functioneaza atunci cand () apare pe afisaj.

¢ Este posibil ca functia anti-neclaritate sa nu functioneze corect la fotografierea de scene
nocturne.

e Fotografiati dupa ce ati apdsat butonul declansatorului pana la jumaétate; nu 1l apasati complet
brusc.

¢ Confirmati faptul ca setarea [Obiectiv conversie] este corecta (pagina 105).

inregistrarea dureaza mult.
¢ Atunci cand viteza declansatorului devine mai lenta decat o anumita viteza in conditii de
iluminare slaba, functia NR (Reducere zgomot) lenta a declansatorului este automat activata
pentru a reduce zgomotul imaginii. In aceste conditii, inregistrarea dureazi mai mult.
® Reducere ochi inchisi functioneaza. Resetati [Reducere ochi inchisi] pe [Dezactivat]
(pagina 70).
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Imaginea este defocalizata.

* Subiectul este prea aproape. In timpul fotografierii, asigurati-va ci pozitionati obiectivul fat
de subiect la o distantd mai mare decat cea mai mica distanta de fotografiere (aproximativ
1 cm (W)/150 cm (T) de la obiectiv).

* Modul @ (Peisaj), ) (Crepuscul) sau
realizati fotografii.

e Cand modul & (inreg. avansati sport) este selectat, subiectul prea apropiat va fi defocalizat.

e Semimanual sau Focalizare manuala este selectat. Selectati modul de focalizare automata
(pagina 42).

¢ Confirmati faptul ca setarea [Obiectiv conversie] este corectd (pagina 105).

(Artificii) este selectat in Selectare scena atunci cand

Functia zoom nu functioneaza.

¢ Nu puteti utiliza functia de zoom inteligent in functie de dimensiunea imaginii (pagina 104).
¢ Nu puteti utiliza zoom-ul in timpul fotografierii Foto panoramica prin balans.
¢ Nu puteti utiliza functia de zoom digital in urmatoarele situatii:

— Filmare

— Declansator zambet functioneaza

— Modul & (inreg. avansata sport) in Selectare sceni este selectat

Nu puteti selecta functia Detectie fete.

¢ Puteti selecta Detectie fete numai daca modul de focalizare este setat pe [Multi AF] sau cand
modul de masurare este setat pe [Multi].

Blitul nu functioneaza.

¢ Nu puteti utiliza blitul in urmatoarele situatii:
— [Mod REC] este setat pe rafald sau variatie expunere (pagina 44)
— Modul o (Sensibilitate inalti), 8. (Inreg. avansati sport), ) (Crepuscul) sau % (Artificii)
este selectat in Selectare scena
— Filmare
— Cadranul de selectare a modului este setat pe =1 (Foto panoramicé prin balans), 24 (Seara,
fard trepied) si (& (Anti-neclaritate in miscare)
e Setati blitul pe 4 (Blit activat) (pagina 41) cind modul Selectare scena este setat in modul
@l (Peisaj), ¥{ (Specialitati culinare), 3= (Plajd) sau @ (Zapadd).
e Setati % (Blit activat) in urmétoarele situatii:
— Cadranul de selectare a modului este setat pe S, A sau M

Puncte circulare albe neclare apar in imaginile fotografiate cu blit.

e Particulele (praf, polen etc.) din aer au reflectat lumina blitului si au aparut in imagine.
Aceasta nu este o defectiune.

Functia de fotografiere (Macro) nu functioneaza.

eModul & (inreg. avansati sport), @ (Peisaj), » (Crepuscul) sau
Selectare scena.

* Modul Macro este setat pe [Auto] cand aparatul foto este in i (Autoreglare inteligentd) sau
BH (Mod film).

(Artificii) este selectat in

Fotografierea macro nu poate fi dezactivata.

* Nu existi nicio functie pentru dezactivarea fortati a fotografierii macro. In modul [Auto],
telefotografierea este posibila chiar si in conditii de fotografiere macro.
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Data gi ora nu sunt afigate pe ecranul LCD.

« in timpul fotografierii, data si ora nu sunt afisate. Acestea sunt afisate numai in timpul redarii.

Nu se pot insera datele in imagini.

e Aparatul foto nu are o caracteristicd de suprapunere a datei pe imagine. Utilizand ,,PMB”,
puteti imprima sau salva imagini cu data (pagina 141).

Valoarea F si viteza declansatorului se aprind intermitent atunci cénd apasati si
mentineti apasat pana la jumatate butonul declansatorului.

e Expunerea nu este corectd. Corectati expunerea (pagina 46).

Ecranul LCD este prea intunecat sau prea luminos.

¢ Reglati luminozitatea fundalului (pagina 19).

Imaginea este prea intunecata.

¢ Existd o sursa de lumind in spatele subiectului fotografiat. Selectati Mod masurare (pagina 62)
sau ajustati expunerea (pagina 46).

Imaginea este prea luminoasa.
® Reglati expunerea (pagina 46).

Culorile imaginii nu sunt corecte.
e Setati [Mod culoare] pe [Normal] (pagina 74).
e Setati [Filtru culoare] pe [Dezactivat] (pagina 75).
¢ Ajustati Balans de alb (pagina 60).

Imaginea este parazitata cand vizualizati ecranul intr-un loc intunecos.

¢ Aparatul foto Incearca sd mareasca vizibilitatea ecranului, marind temporar luminozitatea
imaginii in conditii de iluminare slaba. Nu exista efecte pe imaginea inregistrata.

Ochii subiectului apar rosii.
¢ Setati [Reducere efect ochi rosii] pe [Auto] sau pe [Activat] (pagina 71).
e Fotografiati subiectul la o distanta mai mica decat raza blitului, utilizand blitul.
¢ [luminati camera si fotografiati subiectul.
¢ Retusati imaginea utilizind [Retuseazd] — [Corecteaza efect ochi rosii] in meniul de
vizualizare, sau corectati prin ,,PMB”.

Pe ecran apar si persista puncte.

e Aceasta nu este o defectiune. Aceste puncte nu sunt inregistrate.

Nu se pot efectua fotografii succesive.
¢ Memoria interna sau ,,Memory Stick Duo” este plin(a). Stergeti imaginile care nu sunt
necesare (pagina 51).
¢ Nivelul bateriei este scdzut. Introduceti un acumulator incarcat.

Aceeasi imagine este efectuata de mai multe ori.

¢[Mod REC] este setat pe rafald sau variatie expunere, setata pe [Normal] (pagina 44). Sau
[Recunoastere scend] este setat pe [Avansat] (pagina 64).
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Vizualizarea imaginilor

Imaginile nu pot fi redate.

¢ Apasati butonul [»] (Redare).

¢ Numele folderului/fisierului a fost modificat pe computer.

* Nu se ofera garantii referitoare la redarea, pe acest aparat foto, a fisierelor care contin
fotografii ce au fost procesate pe un computer, sau fotografii efectuate cu alte aparate foto.

e Aparatul foto este In mod USB. Stergeti conexiunea USB (pagina 144).

* Este posibil sd nu puteti reda anumite imagini stocate pe ,,Memory Stick Duo”, realizate cu
alte aparate foto. Redati acest fel de imagini in Vizualizare folder (pagina 87).

® Acesta este rezultatul copierii imaginilor din computer pe ,,Memory Stick Duo” féra a utiliza

,PMB”. Redati aceste fel de imagini in Vizualizare folder (pagina 87).

Data si ora nu sunt afisate.

e Afisajul ecranului este setat sd afiseze numai imagini. Apasati butonul DISP (afisaj ecran)
pentru a afisa informatii (pagina 19).

Imaginea arata neclara imediat ce incepe redarea.

¢ Acesta poate fi rezultatul procesarii imaginii. Aceasta nu este o defectiune.

Marginile din stdnga si din dreapta ecranului sunt negre.

¢[Orientare automata] este setat pe [Activat] (pagina 107).

Nu se pot afisa imagini in modul index.

e Cadranul de selectare a modului este setat pe EASY (Fotografiere facild). Setati cadranul de
selectare a modului pe alte moduri pentru a reda imagini.

Nu se aude muzica in timpul prezentarii de imagini.

¢ Transferati fisierele muzicale in aparatul foto cu ,,Music Transfer” (pagina 146).

¢ Confirmati ca setarea volumului si a prezentdrii de imagini sunt corecte.

¢ Prezentarea de imagini este redata cu [Redare continua]. Selectati [Prezentare imag. cu
muzica] si redati.

Imaginea nu apare pe televizor.

e Verificati [Iesire video] pentru a vedea daca semnalul iesirii video al aparatului foto este setat

pe sistemul color al televizorului dvs. (pagina 119).
¢ Verificati daca este conforma conexiunea (pagina 132).

o in cazul in care conectorul USB al cablului pentru terminale multifunctionale este conectat la

alt dispozitiv, deconectati-1 (pagina 144).
¢ Daci realizati filme cu aparatul foto si un televizor conectate, imaginea capturatd nu este
afisata in pe televizor.

O imagine nu poate fi stearsa.
¢ Anulati protectia (pagina 98).
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Compatibilitatea sistemului de operare al computerului cu aparatul foto nu este
cunoscuta.

¢ Consultati ,,Mediu recomandat pentru computer” la pagina 139 pentru Windows si la
pagina 147 pentru Macintosh.

»Memory Stick PRO Duo” nu este recunoscut de un computer cu slot pentru
»Memory Stick”.

 Asigurati-va ca atat computerul cét si cititorul/inscriptorul de ,,Memory Stick” accepta
»2Memory Stick PRO Duo”. Utilizatorii de computere si de cititoare/inscriptoare ,,Memory
Stick” produse de alti producatori in afara de Sony trebuie sa contacteze producétorii
respectivi.

e Dacd ,,Memory Stick PRO Duo” nu este acceptat, conectati aparatul foto la computer
(paginile 142 si 148). Calculatorul recunoaste ,,Memory Stick PRO Duo”.

Calculatorul dvs. nu recunoaste aparatul foto.

¢ Cand nivelul bateriei este scazut, introduceti acumulatorul incéarcat sau utilizati Adaptorul
CA. (se vinde separat).

¢ Setati [Conectare USB] pe [Auto] sau pe [Mass Storage] (pagina 121).

e Utilizati cablul pentru terminalul multifunctional (livrat).

® Deconectati cablul pentru terminale multifunctionale de la computer si de la aparat si
conectati-l din nou, fixandu-1 bine.

® Deconectati toate echipamentele 1n afara de aparatul foto, tastatura si mouse de la conectorii
USB ai computerului dvs.

e Conectati aparatul foto direct la computer, fara a mai trece printr-un hub USB sau alt
dispozitiv.

Nu se pot importa imagini.
¢ Conectati camera si computerul corect, realizdnd o conexiune USB (pagina 142).
¢ Cand realizati imagini cu un ,,Memory Stick Duo” formatat de un computer, este posibil sa nu
puteti importa imaginile intr-un computer. Fotografiati cu un ,,Memory Stick Duo” formatat
de aparatul foto (pagina 124).

Dupa realizarea unei conexiuni USB, ,,PMB” nu porneste automat.

¢ Realizati conexiunea USB dupa ce ati pornit computerul.

Nu se pot reda imaginile pe computer.

¢ Daci utilizati ,,PMB”, consultati ,,PMB Guide” (pagina 141).
¢ Consultati producdtorul computerului sau al aplicatiei software.

Imaginea si sunetul sunt parazitate de zgomot atunci cénd vizualizati un film pe
un computer.

¢ Filmul este redat direct din memoria interna sau de pe ,,Memory Stick Duo”. Importati filmul
pe hard disk-ul calculatorului, apoi redati filmul de pe hard disk (pagina 142).

O imagine nu poate fi imprimata.

¢ Cititi manualul de utilizare al imprimantei.
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Dupa ce sunt exportate intr-un computer, imaginile nu mai pot fi vizualizate pe
aparatul foto.
¢ Exportati-le intr-un folder recunoscut de aparatul foto, precum ,,101MSDCF” (pagina 145).
¢ Daci utilizati alt soft In afara de ,,PMB”, informatiile nu pot fi actualizate corect, astfel incat
imaginile pot deveni albastre sau pot fi afisate incorect. Aceasta nu este o defectiune.
e Daca imaginile apar in nuante de albastru, vizualizati-le in modul Vizualizare folder sau
stergeti-le cu aparatul foto.

,Memory Stick Duo”

»Memory Stick Duo” nu poate fi introdus.

¢ Introduceti ,,Memory Stick Duo” in directia corecta.

Ati formatat un ,,Memory Stick Duo” din greseala.

¢ Toate datele de pe ,,Memory Stick Duo” sunt sterse prin formatare. Nu le puteti recupera.

Memorie interna

Lglos
JeIneD/NNI

Nu se pot reda sau inregistra imagini cu ajutorul memoriei interne.

oin aparatul foto este introdus un ,,Memory Stick Duo”. Scoateti-l.

Nu se pot copia pe ,,Memory Stick Duo” datele stocate in memoria interna.

¢ ,Memory Stick Duo” este plin. Copiati pe un ,,Memory Stick Duo” cu capacitate suficienta.

Nu se pot copia datele de pe ,,Memory Stick Duo” sau din computer in memoria
interna.

e Aceastd caracteristica nu este disponibila.

Consultati ,,Imprimanta compatibild PictBridge” Impreund cu urmatoarele elemente.

Imaginile sunt imprimate cu ambele margini taiate.

o in functie de imprimanti, toate marginile imaginii pot fi tiiate. In special daci imprimati o
imagine cu dimensiunea setatd pe [16:9], marginea laterala a imaginii poate fi tdiata.

¢ Cand imprimati imagini cu ajutorul imprimantei, anulati setarile pentru decorare sau
imprimare fara chenar. Consultati producétorul imprimantei pentru a afla daca imprimanta
oferd sau nu aceste functii.

e Daca imprimati imaginile la un centru de imprimare digitald, intrebati daca se pot imprima
imaginile fara a se tdia ambele margini.

Nu se pot imprima imagini cu data.

¢ Cu ajutorul ,,PMB”, puteti imprima imagini cu data (pagina 141).

e Aparatul foto nu are o caracteristicd de suprapunere a datei pe imagine. Totusi, deoarece
imaginile realizate cu aparatul includ informatii despre data inregistrarii, puteti imprima
imagini cu data suprapusa dacd imprimanta sau aplicatia software pot recunoaste informatii
Exif. Pentru compatibilitate cu informatiile Exif consultati producatorul imprimantei sau
aplicatie software.

Continuare |

suudn)

do](

aunijess
alelnen

o [

=l

162R0



e Daca utilizati un serviciu de imprimare a fotografiilor, rugati personalul si suprapuna datele
pe imagini.

Imprimanta compatibila PictBridge

Nu se poate stabili o conexiune.

e Aparatul foto nu poate fi conectat direct la o imprimanta care nu este compatibila cu
standardul PictBridge. Consultati producatorul imprimantei pentru a afla dacd imprimanta
este compatibila sau nu cu PictBridge.

¢ Asigurati-va cd imprimanta este oprita si ca poate fi conectata la aparatul foto.

e Setati [Conectare USB] pe [PictBridge] (pagina 121).

® Deconectati si conectati din nou cablul pentru terminale multifunctionale. Daca pe
imprimanta apare un mesaj de eroare, consultati instructiunile de operare furnizate impreuna
cu imprimanta.

Nu se pot imprima imagini.

¢ Verificati conectarea corespunzatoare a aparatului foto si a imprimantei cu ajutorul cablului
pentru terminale multifunctionale.

¢ Porniti imprimanta. Pentru detalii, consultati instructiunile de operare furnizate impreuna cu
imprimanta.

e Daca selectati [Iesire] In timpul imprimarii, este posibil ca imaginile sa nu fie imprimate.
Deconectati si conectati din nou cablul pentru terminale multifunctionale. Daca tot nu puteti
imprima imagini, deconectati cablul pentru terminale multifunctionale, opriti si apoi porniti
imprimanta si reconectati cablul pentru terminale multifunctionale.

* Nu se pot imprima filme.

¢ Imaginile realizate cu alte aparate foto sau imaginile modificate cu ajutorului unui computer
nu pot fi imprimate.

¢ Este posibil ca imaginile panoramice sa nu poata fi imprimate in functie de imprimanta sau
este posibil sa imprime imaginea panoramica taiata.

Imprimarea este anulata.

¢ Confirmati ca ati deconectat cablul pentru terminale multifunctionale inainte ca semnul
9@ (Conectare PictBridge) sa dispara.

Nu se poate insera data sau nu se pot imprima imagini in mod video.
¢ Imprimanta nu asigurd aceste functii. Consultati producatorul imprimantei pentru a afla daca
imprimanta ofera sau nu aceste functii.
o in functie de imprimanta, este posibil ca data si nu fie inserati in modul index. Consultati
producatorul imprimantei.

»---- == ==’ se imprima pe partea imaginii unde este inserata data.

¢ Imaginea nu are data inregistrarii, de aceea data nu poate fi inserata. Setati [Data] pe
[Dezactivat] si imprimati din nou imaginea (pagina 153).

Nu se poate selecta dimensiunea de imprimare.

¢ Consultati fabricantul imprimantei pentru a afla daca imprimanta poate asigura dimensiunea
dorita.

Continuare |

suudn)

(

1

do

aunijess
alelnen

o [

Lglos
JeIneD/NNI

=l

163R0



Nu se poate imprima imaginea la dimensiunea selectata.

e Atunci cand utilizati hartie de alta dimensiune dupa conectarea imprimantei la aparatul foto,
deconectati si apoi reconectati cablul pentru terminale multifunctionale.

¢ Configuratia de imprimare a aparatului foto difera de cea a imprimantei. Modificati fie
configuratia aparatului foto (pagina 153), fie a imprimantei.

Nu se poate opera aparatul foto dupa anularea imprimarii.

¢ Asteptati un timp, deoarece imprimanta efectueaza operatia de anulare. Aceasta poate dura
un timp mai indelungat, in functie de imprimanta.

Alimentarea este pornita, dar aparatul foto nu functioneaza.
e Microfonul incorporat nu functioneaza corespunzator. Scoateti acumulatorul, apoi dupa un
minut, introduceti acumulatorul si porniti aparatul foto. Dacé nu functioneaza, resetati
aparatul foto (paginile 16 si 155).

Obiectivul se abureste.

¢ A avut loc condensarea umezelii. Opriti aparatul foto si nu il mai utilizati timp de aproximativ
o ora.

Aparatul foto se opreste cu partea cu obiectivul extinsa.

e Acumulatorul este descircat. Inlocuiti-1 cu un acumulator incircat, apoi porniti din nou
aparatul foto.
¢ Nu incercati sa fortati obiectivul intepenit.

Aparatul foto se incalzeste daca il utilizati un timp indelungat.

e Aceasta nu este o defectiune.

Ecranul setare ceas apare la pornirea aparatului foto.

e Setati din nou data si ora (pagina 131).
e Bateria de rezerva interna reincarcabild s-a descarcat. Introduceti o baterie incarcata si lasati
aparatul deoparte timp de 24 de ore sau mai mult, oprit.

Doriti sd4 modificati data sau ora.

® Modificati setarile prin MENU — [Setari] — [Setdri ceas] — [Setare data si ora].

Data sau ora este gresita.

e Setarea Setare zona este setata diferit fatd de locatia dvs. curentd. Modificati setarile prin
MENU — [Setiri] — [Setari ceas] — [Setare zoni).

Aceasta imagine realizata cu zoom inalt este distorsionata.

¢ Imaginea poate deveni distorsionata atunci cand vremea e instabild, datorita cetii. Aceasta nu
este o defectiune. Deoarece imaginea nu poate fi verificata in timpul inregistrarii, Sony
recomanda redarea imaginii marite pe ecran pentru a verifica, dupa ce inregistrarea a luat
sfarsit.
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Indicatori si mesaje de avertizare

Afisare autodiagnosticare

Daca se afiseaza un cod care incepe cu o literd din alfabet, functia de autodiagnosticare a
aparatului foto este activa. Ultimele doua cifre (indicate de O0O) vor fi diferite, in functie
de starea camerei.

Daca nu puteti rezolva problema nici in urma Incercarii repetate a urméatoarelor actiuni
corective, este posibil ca aparatul foto sd necesite o reparatie.

Contactati dealerul Sony sau sediul service autorizat local Sony.

C:32:00

¢ Exista o problema legatd de componentele aparatului foto. Opriti si reporniti aparatul.

C:13:00
e Aparatul foto nu poate citi sau scrie date pe ,,Memory Stick Duo”. Incercati si opriti si si
porniti din nou aparatul, sau sd scoateti si sa reintroduceti ,,Memory Stick Duo” de cateva ori.
o In memoria interni s-a produs o eroare de formatare, sau a fost introdus un ,,Memory Stick
Duo” neformatat. Formatati memoria internd sau ,,Memory Stick Duo” (pagina 124).
¢ ,Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat cu aparatul foto sau datele sunt deteriorate.
Introduceti un ,,Memory Stick Duo” nou.

E:61:000
E:62:000

E:91:00
¢ Defectiune la aparatul foto. Apasati butonul RESET (paginile 16 si 155), apoi reporniti
alimentarea.

Daca apar urmatoarele mesaje, respectati instructiunile.

N

* Nivelul bateriei este scizut. Incircati imediat acumulatorul. In functie de conditiile de
utilizare sau de tipul acumulatorului, este posibil ca indicatorul sa se aprinda intermitent chiar
daca mai sunt 5 - 10 minute pana la descarcarea bateriei.

A se utiliza numai cu o baterie compatibila
e Acumulatorul introdus nu este de tip NP-FHS0 (livrat) ,,InfoLITHIUM” acumulator.

Eroare sistem

e Opriti si apoi porniti aparatul foto.
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Aparat foto supraincalzit
Lasati-l sa se raceasca
e Temperatura aparatului foto a crescut. Acesta se poate opri automat, sau este posibil sa nu
mai puteti inregistra filme. Lasati aparatul foto intr-o locatie cu temperatura scazuta pana
cand acesta se raceste.

Eroare memorie interna

¢ Opriti si apoi porniti aparatul foto.

Reintroduceti ,Memory Stick”

¢ Introduceti ,,Memory Stick Duo” corect.

¢ Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat in aparatul foto (pagina 172).
¢ ,Memory Stick Duo” este deteriorat.

e Portiunea terminalului ,,Memory Stick Duo” este murdara.

Eroare tip ,,Memory Stick”
¢ Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat in aparatul foto (pagina 172).

Acest ,Memory Stick” poate sa nu inregistreze sau redea
¢ ,Memory Stick Duo” introdus nu poate fi utilizat in aparatul foto (pagina 172).

Nu se poate accesa ,,Memory Stick”
Acces nepermis

e Utilizati ,,Memory Stick Duo” cu accesul controlat.

Eroare formatare memorie interna
Eroare formatare ,,Memory Stick”

e Formatati din nou mediul (pagina 124).

»Memory Stick” blocat

¢ Utilizati ,,Memory Stick Duo” cu comutatorul pentru protectie la scriere, iar comutatorul este
setat pe pozitia LOCK (BLOCARE). Setati comutatorul in pozitia de inregistrare.

Lipsa spatiu pe ,,Memory Stick”
Lipsa spatiu in memoria interna

e Stergeti imaginile sau fisierele care nu sunt necesare (pagina 51).

Memorie protejata la scriere

¢ Aparatul foto nu poate Inregistra sau sterge imagini de pe acest ,,Memory Stick Duo”.

Nicio imagine
« in memoria interni nu s-a inregistrat nicio imagine care si poati fi redat.
¢ Nicio imagine care sd poata fi redata nu s-a inregistrat in acest folder al ,,Memory Stick Duo”.

e Dacd nu puteti reda pe acest aparat imagini inregistrate cu alte aparate foto, vizualizati
imaginile in mod Vizualizare folder (pagina 87).
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Fara imagini statice
e Folderul selectat nu contine un fisier care sa poata fi redat intr-o prezentare de imagini.
¢ Nu exista imagini care sd poata fi filtrate dupa fete.

S-a gasit un figier care nu a fost recunoscut

e Atiincercat sa stergeti un folder care contine un fisier care nu poate fi redat pe acest aparat
foto. Stergeti fisierul cu ajutorul unui computer, apoi stergeti folderul.

Operatie incorecta

¢ Atiincercat sa stergeti o imagine sau un film redat cu Mod vizualizare setat pe Favorite.
Asigurati-va ca ati schimbat la alt Mod vizualizare deoarece stergerile nu sunt permise cand
Mod vizualizare este setat la Favorite.

¢ Nu puteti afisa imagini panoramice de dimensiune [3424x1920] in timp ce redati pe HD
(inalts definitie).

Temporizator incorect

e Temporizatorul nu este disponibil cu aceste reglaje.

Eroare folder

e Un folder cu un numar ale carui prime trei cifre coincid exista deja pe ,,Memory Stick Duo”
(de exemplu: 123MSDCEF si 123ABCDE). Selectati un alt folder, sau creati un folder nou
(paginile 125, 126).

Creare mai multe foldere imposibila

¢ Folderul al carui nume incepe cu ,,999” existd pe ,,Memory Stick Duo”. in acest caz, nu puteti
crea foldere.

Golire continut folder

e Ati incercat sa stergeti un folder care contine unul sau mai multe fisiere. Stergeti toate
fisierele si apoi stergeti folderul.

Niciun folder

¢ Atiincercat sd stergeti un folder care nu exista.

Folder protejat
e Ati incercat sa stergeti un folder care poate fi doar citit, creat de PC sau de un alt dispozitiv.

Eroare fisier

¢ S-a produs o eroare 1n timpul redarii imaginii.
Nu se ofera garantii referitoare la redarea, pe acest aparat foto, a fisierelor care contin
fotografii ce au fost procesate pe un computer, sau fotografii efectuate cu alte aparate foto.

Folder protejat la scriere

e Ati selectat un folder care nu poate fi setat ca folder de inregistrare pe aparatul foto. Selectati
alt folder (pagina 126).

Fisier protejat
¢ Deblocati protectia (pagina 98).
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Dimensiune imagine peste limita
e incercati si redati o imagine de o dimensiune care nu poate fi redati pe aparatul foto. @)
C
T
Detectare fata pentru retusare imposibila 5
¢ Este posibil sa nu puteti retusa imaginea, in functie de imagine. @
-
gy (Indicator avertisment vibratii) J—
e Aparatul foto poate vibra datorita luminii insuficiente. Utilizati blitul, activati functia anti- o
neclaritate sau montati aparatul foto pe un trepied pentru a-1 fixa. TO
i
1440x1080 (fin) nu este disponibil =y
1440x1080 (standard) nu este disponibil 8 ®
1280x720 nu este disponibil
) -
¢ Filmele la dimensiune [1440x1080 (fin)], [1440x1080 (standard)] si [1280x720] pot fi
inregistrate doar utilizand un ,,Memory Stick PRO Duo”. Introduceti ,,Memory Stick PRO <
Duo” sau setati dimensiunea imaginii la [VGA]. E
-
e - o o <
Opriti si reporniti aparatul NE®)
¢ Obiectivul functioneaza necorespunzator. = 'Qg):
Q
o
Numar maxim imagini deja selectat D—
au . . . . .. . —
¢ Pana la 100 fisiere pot fi selectate prin [Imagini multiple].
¢ Pana la 999 fisiere pot fi selectate prin [Toate din interval temporal], [Toate din eveniment],
[Toate din Favorite] sau [Toate din acest folder]. 5
¢ Pana la 999 fisiere pot fi inregistrate ca Imagini favorite si puteti adduga marcaje Q
DPOF (Comanda de imprimare) la maxim 999 fisiere. Anulati selectia. Q
Nivel scazut baterie

e La copierea unei imagini Inregistrate In memoria interna pe ,,Memory Stick Duo”, utilizati o
baterie complet incércata.

Imprimanta ocupata
Eroare héartie

Lipsa hartie

Eroare tus

Cantitate redusa tus
Lipsa tus

¢ Verificati imprimanta.

Eroare imprimanta
¢ Verificati imprimanta.
¢ Verificati dacd imaginea pe care doriti s o imprimati este corupta.

i

¢ Este posibil ca transmisia de date catre imprimanta sa nu fie finalizata inca. Nu deconectati
cablul pentru terminal multifunctionale.
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Se proceseaza...

¢ Imprimanta anuleaza sarcina de imprimare curenta. Nu puteti imprima pana cand operatia nu
este terminatd. Aceasta poate dura un timp mai indelungat, in functie de imprimanta.

Eroare redare muzica

e Stergeti fisierul muzical, sau inlocuiti-1 cu un fisier muzical necorupt.

¢ Executati [Format muzica], apoi incércati un fisier muzical nou.

e Utilizati ,,Music Transfer” instalat de pe CD-ROM furnizat impreuna cu alt aparatul foto.
Instalati ,,Music Transfer” de pe CD-ROM furnizat impreuna cu acest aparat foto.

Eroare formatare muzica

¢ Executati [Format muzica].

Executare operatie impos. pentru figiere video

¢ Ati selectat o functie care nu este disponibild pentru filme.

Executare operatie impos. in figiere neacceptate

¢ Procesarea si alte functii de editare ale aparatului foto nu pot fi aplicate pe fisiere de imagine
care au fost procesate cu ajutorul unui computer sau pe imagini care au fost inregistrate cu
alte aparate foto.

Executare operatie impos. la utiliz. conexiune PictBridge

* Anumite functii sunt restrictionate atunci cand aparatul foto este conectat la o imprimanta
compatibild PictBridge.

Se recupereaza fisier gestionare imagini...

e Aparatul foto restabileste informatiile despre datd etc., in cazul in care imaginile au fost sterse
pe un PC etc.

(©

A
=
5
c
=

¢ Numarul de imagini depaseste numarul pentru care aparatul foto permite gestionarea datei
sau evenimentelor. Stergeti imagini din Vizualizare datd sau Vizualiz. eveniment.

Memorie interna plina
Stergeti imagini?
*Memoria interna este plina. Pentru a inregistra iIn memoria interna, selectati [Da] si stergeti
imaginile nedorite.

Eroare fisier gestionare imagini
Recuperare imposibila

¢ Importati toate imaginile In computer cu ,,PMB” si formatati ,,Memory Stick Duo” sau
memoria internd (pagina 124).
Daca nu puteti importa toate imaginile in computer cu ,,PMB”, importati toate imaginile in
computer fara a utiliza ,,PMB” (pagina 143).
Pentru a viziona din nou imaginile cu aparatul foto, exportati imaginile importate in aparatul
foto impreuna cu ,,PMB”.
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inregistrare imposibild din cauza temperaturii interne ridicate

e Temperatura aparatului foto a crescut. Nu puteti inregistra imagini decat dupa ce temperatura
va scddea.

[14

* Cand inregistrati filme pentru un timp indelungat, temperatura aparatului foto creste. In acest
caz, opriti inregistrarea filmelor.

inregistrarea s-a oprit din cauza temperaturii ridicate a ap. foto

« inregistrarea s-a oprit din cauza cresterii temperaturii in timpul inregistrarii unui film.
Asteptati ca temperatura sa scada.
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Utilizarea aparatului foto in
strainatate — Surse de
alimentare

Puteti utiliza aparatul foto, incarcatorul pentru acumulator (livrat), si Adaptorul CA (se
vinde separat) in orice tara sau regiune unde sursa de alimentare se incadreaza intre
100 V si 240 V CA, 50 Hz/60 Hz.

¢ Nu utilizati un transformator electronic (adaptor de voiaj), deoarece acesta poate cauza
defectiuni.
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Despre ,,Memory Stick Duo”

»2Memory Stick Duo” este un mediu de Inregistrare IC compact, portabil. Tipurile de
»Memory Stick Duo” care pot fi utilizate Impreuna cu aparatul foto sunt listate in tabelul
de mai jos. Totusi, functionarea corespunzatoare nu poate fi garantata pentru toate
functiile ,,Memory Stick Duo”.

Tip de ,Memory Stick” anegistrare/Redare
Memory Stick Duo (fara MagicGate) Ol
Memory Stick Duo (cu MagicGate) 02
MagicGate Memory Stick Duo O T2
Memory Stick PRO Duo O#2#3
Memory Stick PRO-HG Duo 02434

*! Transferul de date de mare vitezi printr-o interfati paraleli nu este acceptat.

#2 »2Memory Stick Duo”, ,,MagicGate Memory Stick Duo” si ,,Memory Stick PRO Duo” sunt
echipate cu functii MagicGate. MagicGate este o tehnologie protejata de drepturi de autor care
utilizeazi tehnologii de criptare. inregistrarea/redarea de date care necesiti functii MagicGate
nu poate fi efectuata cu aparatul foto.

3 Se pot inregistra filme de dimensiune [1440x1080 (fin)], [1440x1080 (standard)] sau [1280x720].

#4 Acest aparat foto nu accepti transfer de date in paralel pe 8 biti. Acesta efectueazi acelasi
transfer de date in paralel pe 4 biti ca si ,,Memory Stick PRO Duo”.

e Acest produs este compatibil cu ,,Memory Stick Micro” (,M2”). ,,M2” este abrevierea pentru
»2Memory Stick Micro”.
* Nu se garanteaza functionarea unui ,,Memory Stick Duo” formatat cu un computer.
e Vitezele de citire/scriere de date difera in functie de combinatia formata din ,,Memory Stick
Duo” si echipamentul utilizat.
e Nu scoateti ,Memory Stick Duo” in timpul unei operatii de citire sau de scriere de date.
e Datele pot fi corupte in urméatoarele cazuri:
— La scoaterea ,,Memory Stick Duo” sau inchiderea aparatului foto in timpul unei operatii de
citire sau de scriere
— La utilizarea ,,Memory Stick Duo” in locatii afectate de electricitate statica sau de zgomot
electric
e Recomandam copierea de siguranta a datelor importante.
e Nu apasati cu putere atunci cand scrieti in zona pentru note.

i

e Nu atasati o eticheta pe ,,Memory Stick Duo” sau pe un Adaptorul pentru ,,Memory Stick Duo”.

e Atunci cand transportati sau depozitati ,,Memory Stick Duo”, asezati-1 in cutia sa.
e Nu atingeti portiunea terminalului ,,Memory Stick Duo” cu ména sau cu un obiect metalic.
e Nu loviti, indoiti sau lasati sa cada ,,Memory Stick Duo”.
* Nu dezasamblati sau modificati ,,Memory Stick Duo”.
e Nu expuneti la apad ,,Memory Stick Duo”.
e Nu lasati ,,Memory Stick Duo” la indemana copiilor. Acestia il pot inghiti accidental.
e Nu introduceti alte obiecte 1n afara de ,,Memory Stick Duo” in slotul pentru ,,Memory Stick
Duo”. Daca procedati astfel, puteti produce deteriorari.
* Nu utilizati sau depozitati ,,Memory Stick Duo” in urmatoarele conditii:
— Locatii cu temperatura ridicata, precum interiorul fierbinte al unei masini parcate in lumina
directa a soarelui
— Locatii expuse la lumina directa a soarelui
— Locatii cu umezeala sau locatii in care existd substante corozive
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Instructiuni cu privire la utilizarea Adaptorului ,,Memory Stick
Duo” (se vinde separat)

¢ Pentru a utiliza un ,,Memory Stick Duo” cu un dispozitiv compatibil ,,Memory Stick”, nu uitati sa
introduceti ,,Memory Stick Duo” intr-un Adaptor ,,Memory Stick Duo”. Daca introduceti un
»Memory Stick Duo” intr-un dispozitiv compatibil ,,Memory Stick” fard un Adaptor ,,Memory
Stick Duo”, este posibil s nu il puteti scoate din dispozitiv.

e Laintroducerea unui ,,Memory Stick Duo” intr-un Adaptor ,,Memory Stick Duo”, asigurati-va
ca ,,Memory Stick Duo” este introdus 1n directia corecta, apoi impingeti-1 complet. Introducerea
gresita poate provoca defectiuni.

e La utilizarea unui ,,Memory Stick Duo” introdus intr-un Adaptor pentru ,,Memory Stick Duo”
cu un dispozitiv compatibil ,,Memory Stick”, asigurati-va cd Adaptorul pentru ,,Memory Stick
Duo” este introdus in directia corespunzatoare. Retineti ca utilizarea necorespunzatoare poate
duce la deteriorarea echipamentului.

e Nu introduceti un Adaptor pentru ,,Memory Stick Duo” intr-un dispozitiv compatibil ,,Memory
Stick” fard un ,,Memory Stick Duo” atasat. Dacd procedati astfel, puteti deteriora unitatea.

Instructiuni cu privire la utilizarea Adaptorului ,,Memory Stick
PRO Duo” (se vinde separat)

Functionarea corecta a unui ,,Memory Stick PRO Duo” cu o capacitate de pana la 16 GB
cu aparatul foto este confirmata.

Instructiuni cu privire la utilizarea Adaptorului ,,Memory Stick
Micro” (se vinde separat)

e Pentru a utiliza un ,,Memory Stick Micro” impreuna cu aparatul foto, nu uitati sa introduceti
»2Memory Stick Micro” intr-un Adaptor ,,M2” de dimensiune Duo. Daca introduceti un
»2Memory Stick Micro” in aparatul foto fara un Adaptor pentru ,,M2” de dimensiune Duo, este
posibil sd nu 1l mai puteti scoate din aparatul foto.

® Nu lasati ,,Memory Stick Micro” la indeméana copiilor. Acestia il pot Inghiti accidental.
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Despre acumulatorul
InfoLITHIUM

Nu puteti utiliza alt acumulator in afara de acumulatorul ,,InfoLITHIUM” (NP-FH50)

Acumulatorul ,,InfoLITHIUM” este un acumulatorul de litiu care contine informatii
despre comunicarea datelor in privinta uzurii acumulatorului.

Acumulatorul ,,InfoLITHIUM” calculeaza consumul de energie in functie de utilizarea
aparatului foto si afiseazd durata acumulatorului pe scara minutelor.

Despre incarcarea acumulatorului

e Recomandam Incdrcarea acumulatorului intr-o temperaturd ambianta intre 10 °C si 30 °C. Este
posibil ca acumulatorul sa nu se incarce complet la temperaturi In afara acestui interval.

Utilizarea eficienta a acumulatorului

e Performanta acumulatorului scade in imprejurdri cu temperaturi scizute iar timpul de
functionare al acumulatorului este mai mic. Recomandam sa puneti acumulatorul intr-un
buzunar aproape de corp pentru a-l incalzi apoi sa il introduceti imediat in aparatul foto pentru o
utilizare a acumulatorului cat mai indelungata.

¢ Acumulatorul se va consuma repede daca utilizati frecvent blitul sau functia zoom.

e Recomandam sa pastrati la indemana acumulatori de schimb pentru un timp de fotografiere de
doua sau de trei ori mai mare decat timpul preconizat si sa efectuati fotografii de test inainte de a
efectua fotografiile propriu-zise.

¢ Nu expuneti acumulatorul la apa. Acumulatorul nu este rezistent la apa.

¢ Nu lasati acumulatorul in locuri extrem de fierbinti, de exemplu intr-o masina sau in lumina
directa a soarelui.

Despre indicatorul autonomie ramasa

Daca bateria este epuizata chiar daca autonomia ramasa este suficientd, incarcati acumulatorul
dupa ce l-ati utilizat la maximum. Nivelul corect al acumulatorului va fi afisat.
Indicatorul autonomie ramase este posibil sa nu fie afisat corect in urmatoarele conditii:

— Utilizarea aparatului foto pentru o perioada lunga de timp la temperaturi ridicate

— Lasand aparatul foto cu acumulatorul incarcat la maximum

— Utilizand un acumulator utilizat intens

Depozitarea acumulatorului

e Descarcati complet acumulatorul, inainte de a-1 depozita intr-un loc racoros si uscat. Pentru a
mentine functia acumulatorului, Incarcati-1 complet si apoi descarcati-1 complet in aparatul foto
cel putin o data pe an in timpul depozitarii.

e Pentru a descarca acumulatorul, lasati aparatul foto in mod redare prezentare de imagini pana
cind acesta se inchide (pagina 80).

Despre durata de viata a acumulatorului

e Durata de viata a bateriei este limitata. Capacitatea bateriei scade In timp si prin utilizare
repetatd. Daca timpul de utilizare scazut intre incarcari devine semnificativ, probabil ca este
timpul sa inlocuiti bateria cu una noua.

e Durata de viata a bateriei variaza in functie de cum este depozitatd, de conditiile de functionare si
de mediul in care este utilizat fiecare acumulator.
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Despre incarcatorul pentru
baterie

¢ Doar tipul de acumulator NP-FH poate fi incarcat in incarcatorul acumulatorului (livrat).
Bateriile de alt tip decat cel specificat pot prezenta scurgeri, se pot supraincalzi sau pot exploda
daca incercati sa le Incdrcati, prezentand risc de ranire prin electrocutare si arsuri.

e Scoateti acumulatorul Incércat din incarcator. Daca lasati acumulatorul incarcat in incarcator,
durata de viata a bateriei poate fi redusa.

e Becul CHARGE al incércatorului pentru baterie furnizat se aprinde intermitent:

— Rapid: Lumina se aprinde si se stinge repetat la intervale de 0,15 secunde
— Lent: Lumina se aprinde si se stinge repetat la intervale de 1,5 secunde

e Atunci cand becul CHARGE se aprinde si se stinge rapid, scoateti acumulatorul Incdrcat si
introduceti-1 din nou in acelasi incarcator, fixdndu-1. Dacd becul CHARGE se aprinde si se stinge
rapid din nou, poate indica o eroare de baterie sau faptul ca s-a introdus alt tip de baterie In afara
de cel specificat. Verificati daca acumulatorul este de tipul specificat. Daca acumulatorul este de
tipul specificat, scoateti-1, inlocuiti-1 cu unul nou sau cu un alt acumulator si verificati daca
incarcatorul pentru baterie functioneaza corect. Daca incarcatorul functioneaza corect, este
posibil sa existe o eroare de baterie.

e Atunci cand becul CHARGE se aprinde si se stinge lent, indica faptul ca incarcatorul de baterie
nu mai incarci temporar in asteptare. incircitorul nu mai incarci si intrd automat in starea de
stand-by daca temperatura este in afara temperaturii de functionare recomandate. Cand
temperatura revine in intervalul corespunzator, incarcatorul de baterie reia Incdrcarea si becul
CHARGE se aprinde din nou. Recomandam incdrcarea acumulatorului intr-o temperaturd
ambianta intre 10 °C si 30 °C.
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Note despre Licenta

Abplicatia software ,,C Library”, ,,Expat” si ,,zlib” sunt oferite cu aparatul foto. Oferim
aceasta aplicatie software pe baza contractelor de licentd cu detinatorii drepturilor de
autor. Pe baza cererilor din partea detinatorilor drepturilor de autor a acestor aplicatii
software, avem obligatia de a va informa cu privire la urmatoarele. Cititi cu atentie
urmatoarele sectiuni.

Cititi ,,licensel.pdf” din ,,License” folderul de pe CD-ROM. Veti gasi licentele

(in englezd) ale aplicatiilor software ,,C Library”, ,,Expat” si ,,zlib”.

ACEST PRODUS ESTE OFERIT SUB LICENTA AVC PORTOFOLIUL DE
BREVETE PENTRU UZ PERSONAL SI NONCOMERCIAL DE CATRE UN
CONSUMATOR PENTRU

(i) CODARE VIDEO IN CONFORMITATE CU STANDARDUL (,,AVC VIDEO”)
SI/ SAU

(ii) DECODARE A MATERIALELOR VIDEO AVC CARE AU FOST CODATE
DE UN CONSUMATOR IMPLICAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA SI
NECOMERCIALA SI/SAU AU FOST OBTINUTE DE LA UN FURNIZOR DE
MATERIALE VIDEO LICENTIAT DE MPEG LA PENTRU FURNIZAREA DE
MATERIALE VIDEO AVC. NU SE GRANTEAZA NICIO LICENTA SAU UN
CONSIMTAMANT IMPLICIT PENTRU ALTA UTILIZARE. INFORMATII
SUPLIMENTARE SE POT OBTINE DE LA MPEG LA, L.L.C. CONSULTATI
<HTTP:/MPEGLA.COM>

Despre GNU GPL/LGPL aplicatia software aplicata

Abplicatia software este eligibila pentru urmatoarele GNU General Public License
(numita in continuare ,,GPL”) sau GNU Lesser General Public License (numita in
continuare ,,LGPL”) sunt incluse in aparatul foto.

Prin aceasta sunteti informati ca aveti dreptul de a accesa, modifica si redistribui codul
sursad pentru aceste programe soft, in conditiile GPL/LGPL.

Codul sursa este oferit pe internet. Utilizati urmatoarea adresa URL pentru a-1 descarca.

http://www.sony.net/Products/Linux/
Va rugam sa nu ne contactati in legatura cu continutul codului sursa.

Cititi ,,license2.pdf” din ,,License” folderul de pe CD-ROM. Veti gasi licentele
(in englezd) ale aplicatiilor software ,,GPL”, si ,,LGPL”.

Pentru a vizualiza PDF, aveti nevoie de Adobe Reader. Dacd nu este instalat pe
computerul dvs., puteti sa 1l descarcati de pe pagina de internet Adobe Systems:
http://www.adobe.com/

in ceea ce priveste licenta pentru ,Music Transfer” inclusa pe
CD-ROM (livrat)

MPEG Layer-3 audio coding technology and patents licensed from Fraunhofer IIS and
Thomson.
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